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OSIO A - THVISTELMA

Tiivistelmit koostuvat sdéntelyn edellyttdmisté tiedoista, joita kutsutaan nimelld ”osatekijat”. Nama osa-
tekijat on numeroitu jaksoittain A—E (A.1-E.7). Tama Tiivistelma sisdltdd kaikki ne osatekijét, jotka Velkakir-
joista ja Liikkeeseenlaskijasta tulee esittdd tiivistelmdssd. Osatekijoiden numerointi ei valttimatta ole juokseva,
koska kaikkia osatekijoité ei ole tarpeen esittid tiivistelméassd. Vaikka arvopaperin tai liikkeeseenlaskijan luonne
edellyttiisi jonkin osatekijén sisdllyttamisté tiivistelmain, on mahdollista, ettei kyseistd osatekijéa koskevaa mer-
kityksellisti tietoa ole lainkaan. Tall6in osatekijé tulee kuvata lyhyesti tiivistelméassd, ja siind tulee selittdé, miksi
se ei sovellu.

Jakso A — Johdanto ja varoitukset

Osate-
kiji

Al

Tita tiivistelméi on pidettivi Ohjelmaesitteen ja relevanttien Lopullisten ehtojen johdantona.

Velkakirjoja koskeva sijoituspéiitos on tehtivii perustuen Ohjelmaesitteeseen kokonaisuutena,
mukaan lukien siihen viittaamalla sisillytetyt asiakirjat ja relevantit Lopulliset ehdot.

Jos Euroopan talousalueen jisenvaltion tuomioistuimessa pannaan vireille Ohjelmaesitteeseen ja
relevantteihin Lopullisiin ehtoihin sisiltyviii tietoja koskeva kanne, kantaja voi timiin jisenval-
tion kansallisen lainsiidinnén mukaan joutua ennen oikeudenkidynnin vireillepanoa vastaamaan
Ohjelmaesitteen ja relevanttien Lopullisten ehtojen kiinnoskustannuksista.

Siviilioikeudellista vastuuta ei sovelleta Liikkeeseenlaskijaan missédin tillaisessa jisenvaltiossa
vain timén tiivistelmin perusteella, sen kifinnés mukaan luettuna, ellei tiivistelmé ole harhaan-
johtava, epitarkka tai epdjohdonmukainen suhteessa Ohjelmaesitteen muihin osiin ja relevant-
teihin Lopullisiin ehtoihin tai, sitten kun direktiivin 2010/73/EU asianomaiset sifinnokset on saa-
tettu voimaan téllaisessa jisenvaltiossa, tiivistelmiissi ei anneta yhdessd Ohjelmaesitteen muiden
osien ja relevanttien Lopullisten ehtojen kanssa keskeisii tietoja (kuten mééritelty esitedirektiivin
artiklassa 2.1(s)) sijoittajien auttamiseksi, kun he harkitsevat Velkakirjoihin sijoittamista.

A2

[Ei sovellu — Velkakirjoja voidaan tarjota vain siind tapauksessa, ettd on olemassa poikkeus esitedirek-
tiivin mukaisesta esitteen julkaisemisvelvollisuudesta ("Poikkeukseen perustuva tarjous™).]

[Velkakirjoja voidaan tarjota siind tapauksessa, ettd ei ole olemassa poikkeusta esitedirektiivin mukai-
sesta esitteen julkaisemisvelvollisuudesta ("Ilman poikkeusta tehtéivi tarjous”).

Suostumus: Ottaen huomioon jiljempina esitettdvit ehdot Liikkeeseenlaskija suostuu siihen, etté [rele-
vanttien Jérjestdjien nimet] [,ja] [lopullisissa ehdoissa listattujen erityisten rahoituksenvdlittdjien nimet)
[ja jokainen rahoituksenvalittdjd, jonka nimi on julkaistu Liikkeeseenlaskijan verkkosivulla (www.dans-
kebank.com) ja joka on nimetty Valtuutetuksi tarjoajaksi Ilman poikkeusta tehtdvéssa tarjouksessa] (yh-
dessd Valtuutettu tarjoaja™)] kayttavit titd Ohjelmaesitettd Velkakirjojen Ilman poikkeusta tehti-
vissi tarjouksessa.

Tarjousaika: Edelld mainittu Liikkeeseenlaskijan suostumus koskee Velkakirjojen Ilman poikkeusta
tehtdvad tarjousta [litkkeeseenlaskun tarjousaika mddritellddn tdssd] ("Tarjousaika™).




Suostumuksen ehdot: Liikkeeseenlaskijan suostumuksen ehtoina on, ettd suostumus (a) on voimassa ai-
noastaan Tarjousaikana ja (b) koskee ainoastaan tdmén Ohjelmaesitteen kayttoa Velkakirjaerien Ilman
poikkeusta tehtdvissi tarjouksissa [mddrittele jokainen relevantti jiasenvaltio, jossa tiettyd Velkakirja-
erdd voidaan tarjotal.

MIKALI SIJOITTAJA AIKOO HANKKIA TAI HANKKII VELKAKIRJOJA VALTUUTE-
TULTA TARJOAJALTA ILMAN POIKKEUSTA TEHTAVASSA TARJOUKSESSA JA VAL-
TUUTETTU TARJOAJA TARJOAA TAI MYY VELKAKIRJOJA SIJOITTAJALLE, TAMA
TEHDAAN VALTUUTETUN TARJOAJAN JA SIJOITTAJAN VALISTEN EHTOJEN JA
MUIDEN JARJESTELYJEN MUKAISESTI MUUN MUASSA HINTAAN, ALLOKAATIOON
JA SELVITYSJARJESTELYIHIN LIITTYEN. SIJOITTAJAN ON PYYDETTAVA TALLAI-
SET TIEDOT VALTUUTETULTA TARJOAJALTA TARJOUKSEN AJANKOHTANA, JA
VALTUUTETTU TARJOAJA VASTAA TALLAISISTA TIEDOISTA.]

Jakso B — Liikkeeseenlaskija

Osatekiji Otsikko

B.1 Virallinen nimi ja | Danske Bank A/S ("Liikkeeseenlaskija”).
muu liiketoimin-
nassa kiytetty toi-
minimi

B.2 Kotipaikka/oikeu- | Liikkeeseenlaskija perustettiin Tanskassa ja se merkittiin kaupparekiste-
dellinen muoto/so- | riin osakeyhtiond 5.10.1871. Liikkeeseenlaskija on osakeyhtidmuotoinen
vellettava laki/pe- | liikepankki, ja se harjoittaa liiketoimintaa Tanskan rahoitustoimintalain
rustamismaa puitteissa. Liikkeeseenlaskija on rekisterdity Tanskan kauppa- ja yritysre-

kisteriin, ja sen tanskalainen yritysrekisterinumero on 61126228.

B.4b Tiedossa olevat Ei sovellu — Tiedossa ei ole suuntauksia, epavarmuustekijoitd, vaatimuk-
suuntaukset, sia, sitoumuksia tai tapahtumia, jotka kohtuullisesti arvioituina voisivat
jotka vaikuttavat | todenndkoisesti vaikuttaa olennaisesti Liikkeeseenlaskijan ndkymiin sen
Liikkeeseenlaski- | meneillddn olevan tilikauden aikana.
jaan ja sen toi-
mialaan

B.5 Kuvaus Konser- Liikkeeseenlaskija on Danske Bank -konsernin ("Konserni”’) emoyhtid.
nista

Liikkeeseenlaskija on nykyaikainen pohjoismainen yleispankki, jolla on
liittymid muuhun maailmaan.

B.9 Tulosennuste Ei sovellu — Téssd Ohjelmaesitteessé ei ole esitetty tulosennusteita tai -ar-
tai -arvio vioita.

B.10 Tilintarkastusker- | Ei sovellu — Tdhdn Ohjelmaesitteeseen viittaamalla siséllytetyissa tilintar-
tomuksessa esite- | kastuskertomuksissa ei ole esitetty muistutuksia.
tyt muistutukset

B.12 Valikoidut historialliset keskeiset taloudelliset tiedot

(miljoonaa Tanskan kruunua) 1.1.-31.12.2019 1.1.-31.12.2018!
Danske Bank -konserni

Tuloslaskelma:
Tuotot yhteensa

44 982 44 365

! Konserni on oikaissut vertailevat taloudelliset padikohdat 31.12.2018 pééttyneeltd vuodelta Konsernin osavuosikatsauksessa.
Ylldoleva taulukko kuvaa oikaistuja lukuja 31.12.2018 pééttyneelle vuodelle.




Toimintakulut

29 151 25011
Lainasaamisten arvonalentumiskirjaukset 1516 (650)
Voitto ennen veroja, ydinliiketoiminta 14315 20 004
Voitto ennen veroja, muu kuin ydinliiketoi-
minta (493) (282)
Voitto ennen veroja 13 822 19722
Verot (1 249) 4548
Tilikauden voitto 15072 15 174
Tase:
Lainat 1 821309 1769 438
Kaupankéyntivarat 495 313 415811
Varat, muu kuin ydinliiketoiminta 7519 14 346
Muut varat 1436 909 1378 872
Varat yhteensi 3761 050 3578 467
Talletukset 962 865 894 495
Realkredit Danmarkin liikkeeseen laskemat 795 721 741 092
joukkovelkakirjalainat
Kaupankéyntivelat 452 190 390 222
Velat, muu kuin ydinliiketoiminta 2501 4014
Muut velat 1377 265 1385368
Velat yhteensi 3590 542 3415191
Ensisijainen lisipddoma 14 237 14 299
Oma pidoma yhteensi 156 271 148 976
Vuoden 2020 ensimmiiinen osavuosikatsaus
(miljoonaa Tanskan kruunua)
1.1.-31.3.2020 1.1.-31.3.20192
Danske Bank -konserni
Tuloslaskelma:
Tuotot yhteensi 9 606 10 802
Toimintakulut 6 764 6 145
Lainasaamisten arvonalentumiskirjaukset 4 251 357
Voitto ennen veroja, ydinliiketoiminta (1409) 4300
Voitto ennen veroja, muu kuin ydinliiketoiminta (254) (288)
Voitto ennen veroja (1 663) 4012
Verot (374) 1024
Voitto (1289) 2 988
Tase:
Lainat ja muut saamiset 1 781 846 1793 049
Kaupankiyntivarat 706 541 468 414
Varat, muu kuin ydinliiketoiminta 6168 15319
Muut varat 1513136 1438 132
4 007 691 3714914

Varat yhteensi

2 Konserni on oikaissut vertailevat taloudelliset padkohdat 31.3.2019 péttyneelti kolmelta kuukaudelta Konsernin osavuosi-
katsauksessa (Interim Repost — first quarter 2020). Ylldoleva taulukko kuvaa oikaistuja lukuja 31.3.2019 péittyneelle kolmelle

kuukaudelle.




Talletukset 995 249 909 354

Realkredit Danmarkin liikkeeseen laskemat 762 026 751 185
joukkovelkakirjalainat
Kaupankiyntivelat 603 008 423 324
Velat, muu kuin ydinliiketoiminta 2492 5596
Muut velat 1477 901 1466 878
Velat yhteensi 3840 676 3 556 337
Ensisijainen lisdipidioma 14 428 14 421
Oma paioma yhteensi 152 587 144 156

Liikkeeseenlaskijan taloudellisessa asemassa tai Liikkeeseenlaski-
jan ja sen tytdryhtididen taloudellisessa tai liiketoiminnallisessa ase-
massa kokonaisuutena katsottuna ei ole tapahtunut merkittdvaa muu-
tosta 31.3.2020 jélkeen, joka on viimeinen péivé taloudellisten tieto-
jen kattamalla jaksolla, jolta Liikkeeseenlaskijan ja Konsernin vii-
meisin osavuosikatsaus on laadittu.3

Lausunto siiti, ettei
ole tapahtunut olen-
naisen haitallista
muutosta

Kuvaus merkittivisti
muutoksista taloudel-
lisessa tai liiketoimin-
nallisessa asemassa

Perustuen Konsernin taloudelliseen suorituskykyyn ensimmaiiselld
vuosineljannekselld, Liikkeeseenlaskija olettaa, ettd COVID-19:114
on negatiivinen vaikutus sen taloudelliseen tulokseen 31.12.2020
paittyville vuodelle. Se, millé tasolla COVID-19 vaikuttaa Konser-
nin toiminnan tulokseen, likviditeettiin, rahoituksen saatavuuteen ja
taloudelliseen asemaan, riippuu tulevista kehityksistd, joka on
8.5.2020 erittiin epdvarma eiké ole ennustettavissa. Namai kehityk-
set voivat sisdltdd, mutta eivat rajoitus seuraaviin tekijoihin: CO-
VID-19:n kesto ja levidminen, sen vakavuus, toimet, joita tehdddn
viruksen hillitsemiseksi tai sen vaikutuksen hoitamiseksi, viruksen
hillitsemiseksi ja sen vaikutuksen hoitamiseksi toteutettavien talou-
dellisten elvytysten laajuus ja tehokkuus sekd kuinka nopeasti ja
milld laajuudella tavallinen taloudellinen ja liiketoiminnallinen ak-
tiivisuus palautuu. Namé ylla kuvatuilla tekij6illd voi, yhdessd tai
erikseen, olla olennainen heikentdva vaikutus Konsernin liiketoi-
mintaan, toiminnan tulokseen, taloudelliseen tilanteeseen ja likvidi-
teettiin. *

Liikkeeseenlaskija on télld hetkelld seuraavien tahojen tutkintojen
kohteena: Tanskan finanssivalvonta, Tanskan valtion talousrikos-
syyttdja, Viron yleissyyttdjén toimisto, Yhdysvaltain oikeusministe-
rid ja Yhdysvaltain arvopaperiviranomainen. Liikkeeseenlaskijaa
vastaan on nostettu kanteet New Yorkissa, Tribunal de Grande In-
stance de Paris —tuomioistuimessa sekd Kdopenhaminan kaupungin

3 Ohjelmaesitteen 12.2.2020 piivityn tiydennyksen numero 4 nojalla paiviys 30.9.2019” on poistettu ja korvattu paivityk-
selld ”31.12.2019”. Lisdksi kohdan ”Valikoidut historialliset keskeiset taloudelliset tiedot” tietoja on muutettu vastaamaan
julkaistua konsolidoitua tilintarkastamatonta osavuosikatsausta ajanjaksolla 1.1.2019-30.9.2019.

4 Ohjelmaesitteen 8.5.2020 péivityn tiydennyksen numero 5 nojalla kohta ”Perustuen Konsernin taloudelliseen suoritusky-
kyyn ensimmidiselld vuosineljannekselld, Liikkeeseenlaskija olettaa, ettd COVID-19:114 on negatiivinen vaikutus sen taloudel-
liseen tulokseen 31.12.2020 paéttyville vuodelle. Se, milld tasolla COVID-19 vaikuttaa Konsernin toiminnan tulokseen, lik-
viditeettiin, rahoituksen saatavuuteen ja taloudelliseen asemaan, riippuu tulevista kehityksisté, joka on 8.5.2020 erittdin epa-
ja levidminen, sen vakavuus, toimet, joita tehddén viruksen hillitsemiseksi tai sen vaikutuksen hoitamiseksi, viruksen hillitse-
miseksi ja sen vaikutuksen hoitamiseksi toteutettavien taloudellisten elvytysten laajuus ja tehokkuus seké kuinka nopeasti ja
milld laajuudella tavallinen taloudellinen ja liiketoiminnallinen aktiivisuus palautuu. Nama ylla kuvatuilla tekijoilld voi, yh-
dessd tai erikseen, olla olennainen heikentdva vaikutus Konsernin liiketoimintaan, toiminnan tulokseen, taloudelliseen tilan-
teeseen ja likviditeettiin.” on lisdtty kuvaamaan uutta COVID-19 riskitekijaa.



tuomioistuimessa. Oikeudenkéyntien ja tutkimusten aikataulu seké
lopputulemat ovat epavarmoja. Liikkeeseenlaskija aikoo puolustau-
tua néité vaitteitd vastaan.

Sen lisaksi, mitd vilittomasti ylld on kerrottu®, Liikkeeseenlaskijan
tulevaisuudenndkymisséd ei ole tapahtunut olennaisen haitallista
muutosta 31.12.2019 jélkeen, joka on viimeinen piiva taloudellisten
tietojen kattamalla jaksolla, jolta Liikkeeseenlaskijan ja Konsernin
viimeisin tilintarkastettu tilinp##tds on laadittu. ®

(Soveltuu liit-
teisiin V ja
XIIT)

myonnetyt luotto-
luokitukset

B.13 Viimeaikaiset tapah- Ei sovellu — Viime aikoina ei ole esiintynyt Liikkeenlaskijaan liit-
tumat, jotka ovat rat- | tyvid tapahtumia, jotka olisivat ratkaisevia arvioitaessa Liikkee-
kaisevia arvioitaessa seenlaskijan maksukykya.

Liikkeeseenlaskijan
maksukykyé

B.14 Riippuvuus muista Katso osatekijid B.5. Ei sovellu — Liikkeeseenlaskija ei ole riippu-
Konserniin kuuluvista | vainen mistdan muista Konserniin kuuluvista yksikoista.
yksikoistéi

B.15 Piitoiminta Konserni on johtava rahoituspalvelujen tarjoaja Tanskassa (1dhde:

Tanskan Finanstilsynet) — ja yksi suurimmista Pohjoismaissa — mi-
tattuna taseen loppusummalla 31.3.2018. Konserni tarjoaa asiak-
kaille laajan palveluvalikoiman pankki-, asuntolaina-, vakuutus-,
eldke-, asuntovilitys- ja varainhoitopalvelualoilla seka kaupan-
kayntiin korkotuotteilla, valuutoilla ja osakkeilla. Konserni on suu-
rin pankki Tanskassa (1&hde: Tanskan Finanstilsynet), yksi suurim-
mista pankeista Suomessa ja Pohjois-Irlannissa ja haastajan ase-
massa Ruotsissa ja Norjassa.

B.16 Osakkeenomistajien Ei sovellu — Liikkeeseenlaskijan tiedossa ei ole yhtddn osakkeen-
mairiysvalta omistajaa tai toisiinsa sidoksissa olevien osakkeenomistajien ryh-

maéé, jolla olisi suora tai vélillinen méardysvalta Liikkeeseenlaski-
jassa.

B.17 Liikkeeseenlaskijalle Tadmén Ohjelmaesitteen paivimaarind seuraavat luottoluokituslai-

tokset ovat myontianeet Liikkeeseenlaskijalle luottoluokituksen:
S&P Global Ratings Europe Limited ("S&P”’) Fitch Ratings Ltd
(’Fitch”), Moody’s Investors Service Ltd. ("Moody’s”)

Ohjelmalla ja Liikkeeseenlaskijalla on seuraavat luottoluokitukset:

S&P  Fitch  Moody’s

senioristatuksinen ei-takasijainen pit- A A A3
kéaikainen velka/ Liikkeeseenlaski-

jan pitkdaikainen default-luottoluoki-

tus

5 Ohjelmaesitteen 8.5.2020 péivityn tdydennyksen numero 5 nojalla sanat ’Sen liséksi, mitd oikeusjutusta ja tutkimuksista on
todettu” on poistettu ja korvattu sanoilla ”Sen lisdksi, valittomasti ylld on kerrottu”.

6 Ohjelmaesitteen 12.2.2020 piivityn tdydennyksen numero 4 nojalla pdiviys ~31.12.2018” on poistettu ja korvattu paivétyk-
selld ”31.12.2019” vastaamaan julkaistua 2019 Vuosikertomusta.




senioristatuksinen ei-takasijainen ly- A-1 F1 p-27
hytaikainen velka/ Liikkeeseenlaski-

jan lyhytaikainen default-luottoluoki-

tus

S&P, Fitch ja Moody’s on perustettu Euroopan unionissa ("EU”) ja
rekisterdity asetuksen (EY) N:o 1060/2009 (muutoksineen) mukai-
sesti.

Luottoluokitus ei ole suositus ostaa, myyda tai pitdd arvopapereita,
ja luottoluokituksen myontdnyt luottoluokituslaitos voi milloin ta-
hansa keskeyttdd, alentaa tai perua sen.

Velkakirjoille ei ole mydnnetty eikd niille odoteta mydnnettdvan
luottoluokituksia Liikkeeseenlaskijan pyynndsti tai yhteistyossa
sen kanssa.

Jakso C — Velkakirjat

Osatekija | Otsikko

C.1 Velkakirjojen Velkakirjat ovat [e].

(Soveltuu | kuvaus/ISIN

liitteisiin Sarjan numero on [e]. Erédn numero on [e].

v, XII ja

XIII) Velkakirjat yhdistetdén ja ne muodostavat yhden sarjan [nimed aiemmat erqit]
kanssa [Liikkeeseenlaskupéiviand/vaihdettacssa véliaikainen globaali Velkakirja
osuuksiin pysyvéssi globaalissa Velkakirjassa, jonka odotetaan tapahtuvan arvi-
olta [®]]]
Kansainvélinen arvopaperitunnistenumero (ISIN) on [@]. Common Code -koodi
on [e@]. [[VP:n/VPS:n/Euroclear Finlandin/Euroclear Swedenin] tunnistenumero
on[e].]
Laskentamiird (calculation amount, CA) on [e].

C.2 Valuutta Velkakirjat ovat [®]médriisid, ja Velkakirjoihin perustuvat maksusuoritukset teh-

(Soveltuu dédén [e].

liitteisiin

Vv, XII ja

XU

CS Velkakirjojen [Niin kauan kuin Velkakirjat ovat globaalissa muodossa ja niitd omistetaan sel-

(Soveltuu | vapaata luovu- | vitysjédrjestelmien kautta, sijoittajat voivat kdydd omistusosuuksillaan kauppaa ai-

liitteisiin tettavuutta kos- | noastaan Euroclearin ja Clearstreamin (Luxemburg) kautta. ]

V, XII ja kevat rajoituk-

XU set

7 Ohjelmaesitteen 17.12.2019 piivityn taydennyksen numero 3 nojalla Moody’sin antamat senioristatuksinen ei-takasijainen
pitkdaikainen velka/ Liikkeeseenlaskijan pitkdaikainen default-luottoluokitus ja senioristatuksinen ei-takasijainen lyhytaikai-
nen velka/ Liikkeeseenlaskijan lyhytaikainen default-luottoluokitus on muutettu ”A2”:sta ja ”P-1":std ”A3”:seen ja ”P-2":seen
vastaamaan Moody’sin 10.12.2019 julkistamaa luottoluokituspaatosta.




[Velkakirjoja voi luovuttaa ainoastaan kayttden [VP:n/VPS:n/Euroclear Finlan-
din/Euroclear Swedenin] ylldpitimié arvo-osuusjérjestelméa ja -rekisterié. ]

Velkakirjat ovat vapaasti luovutettavissa ottaen kuitenkin huomioon tarjous- ja
myyntirajoitukset Yhdysvalloissa, Euroopan talousalueella, Yhdistyneessad ku-
ningaskunnassa, Tanskassa, Suomessa, Saksassa, Norjassa ja Ruotsissa ja muissa
maissa, joissa Velkakirjoja tarjotaan tai myydédén.

C.8
(Soveltuu
liitteisiin
V, XII ja
XIII)

Velkakirjoihin
liittyviit oikeu-
det, mukaan lu-
kien etuoikeus-
jérjestys ja oi-
keuksille asete-
tut rajoitukset

Velkakirjojen ehdot liittyvét muun muassa seuraaviin asioihin:
Etuoikeusjirjestys

Velkakirjat ovat Liikkeeseenlaskijan suoria, ehdottomia, ei-takasijaisia ja vakuu-
dettomia sitoumuksia, joilla on sama etuoikeusjérjestys toisiinsa ndhden ja véhin-
tddn sama etuoikeusjirjestys Liikkeeseenlaskijan kaikkien muiden nykyisten ja
tulevien tavallisten, ei-etusijaisten, ei-takasijaisten ja vakuudettomien sitoumus-
ten kanssa lukuun ottamatta tiettyjd lakiin perustuvia pakottavia poikkeuksia.

Verotus

[Kaikki Velkakirjoihin perustuvat maksut suoritetaan pidattimattd tai viahenté-
maittd Tanskassa kannettavia veroja, ellei verojen pidattdmisté tai vihentdmista
edellytetd laissa. Mikali téllainen vahennys tehddin, Liikkeeseenlaskijan on tiet-
tyjé rajoitettuja tilanteita lukuun ottamatta maksettava lisiméadrid vihennettyjen
maédrien kattamiseksi. Jos tdllaisia lisiméérid on maksettava eikd Liikkeeseenlas-
kija pysty valttymddn niiltd kaytettdvissddn olevin kohtuullisin toimenpitein,
Liikkeeseenlaskija voi lunastaa Velkakirjat maksamalla ennenaikaisen lunastus-
madran laskentaméérin osalta. / Liikkeeseenlaskija ei ole vastuussa tai muutoin
velvoitettu maksamaan mitdén veroja tai muita maksuja, , joita voi aiheutua Vel-
kakirjan omistuksesta, luovutuksesta, jakamisesta tai Velkakirjan maksusta luo-
pumisesta, ja iikkeeseenlaskijan kaikki maksusuoritukset ovat téllaisten mahdol-
listen verojen ja muiden maksujen kohteena.]

Panttaamattomuussitoumus ja ristiinerddnnyttiminen

Velkakirjojen ehdoissa ei ole panttaamattomuussitoumusta tai ristiinerdannytta-
mista.

Eridnnyttimistilanteet

Velkakirjojen ehtoihin siséltyvdt muun muassa seuraavat erddnnyttdmistilanteet:
(i) Velkakirjoihin perustuva erdéintynyt padoma tai korko on edelleen maksamatta
5 péivia sen jédlkeen, kun laiminlydnnistd on ilmoitettu Liikkeeseenlaskijalle; (ii)
Liikkeeseenlaskija ei taytd mitd tahansa muuta Velkakirjoihin perustuvaa velvoi-
tettaan eiké korjaa tilannetta 30 paivan kuluessa siitd, kun Liikkeeseenlaskijalle
on ilmoitettu laiminlyonnisté ja vaadittu sen korjaamista; (iii) vireille tulee Liik-
keeseenlaskijan omaisuuden osaan kohdistuva oikeudellinen prosessi, joka vai-
kuttaa olennaisesti Liikkeeseenlaskijan toimintaan ja joka ei raukea 60 pdivin
kuluessa vireille tulemisesta, (iv) Liikkeeseenlaskijan konkurssiin liittyvét tapah-
tumat; ja (v) Tanskan finanssivalvonta jattdd hakemuksen Liikkeeseenlaskijan
maksusuoritusten keskeyttdmiseksi.

Kokoukset
Velkakirjojen ehdot siséltdvat madrayksid Velkakirjojen haltijoiden kutsumisesta

koolle késitteleméédn heidén etuihinsa yleisesti vaikuttavia asioita. Ndiden maa-
rdysten mukaan tiettyjen enemmistdjen péaatokset sitovat kaikkia Velkakirjojen




haltijoita, mukaan lukien niitd, jotka eivit osallistu kyseessé olevaan kokoukseen
ja ddnestd siind, ja niité, jotka dénestivit enemmiston paatdstd vastaan.

Sovellettava laki

Englannin laki [, paitsi ettd Velkakirjojen rekisterdintiin [VP- arvopaperipalve-
lussa / Norjan arvopaperikeskuksessa / Euroclear Finland Oy:ssd / Euroclear
Sweden AB:ssd] sovelletaan [ Tanskan / Norjan / Suomen / Ruotsin] lakia].

[C.9
(Soveltuu
liitteisiin
V ja XIII)

Korko, lunastus
ja esittiiminen

(representation):

Nimelliskorko

Piivi, josta
korko laske-
taan, ja koron
eriintymispai-
vit

Jos korko ei ole
kiinted, kuvaus
koron méiriy-
tymisperus-
teista

[Kiintedkorkoiset velkakirjat: Velkakirjoille kertyy [niiden liikkeeseenlaskupai-
vastd//[e] alkaen [korkojaksolta] / [kultakin korkojaksolta, joka ajoittuu [®]
(tdma paiva [mukaan/pois] luettuna) alkavalle ja [®] (tdmé pédivd [mukaan/pois]
luettuna) paittyvélle ajanjaksolle]] kiintedd [®] prosentin vuotuista korkoa.]

[Vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Velkakirjat ovat [[/Capped / Floored / Collared /
Reverse]-tyyppisid vaihtuvakorkoisia velkakirjoja / [Steepener-velkakirjoja] /
[Snowball-velkakirjoja] / [Range Accrual-velkakirjoja] / [/Binary Rate velkakir-
joja ]/ [Inflation Adjusted- korkovelkakirjoja] [mddrittele edelld mainittujen yh-
distelmd].

[Kunkin korkojakson korkoméédréd oikaistaan ottamalla huomioon méérétyn va-
luuttakurssin muutos relevantin korkojakson koron valuutta-arvostuspéivén ja
[méadratyn alkuperdisen arvostuspdivan / madrittyjen alkuperdisten arvostuspdi-
vien] vilill]

Velkakirjoille kertyy [niiden liikkeeseenlaskupaivésté/[ ®]] alkaen vaihtuvaa kor-
koa jéljempédnd [madritellylle korkojaksolle / [maéritellyille korkojaksoille],
jonka suuruus médritetddn jaljempand madritellyn [Relevantin koron / Viitehin-
nan] perusteella. ]

[Vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Korko lasketaan [korkojaksolta / [kultakin] kor-
kojaksolta, joka ajoittuu [@®] (tdimé pdiva [mukaan/pois] luettuna) alkavalle ja [®]
(tdmé péivd [mukaan/pois] luettuna) padttyville ajanjaksolle] seuraavalla kaa-
valla:

(Vipu x Relevantti korko) + Marginaali
Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[ ®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luuttal OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronméérityspaivan
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koronmaa-
rityspéivana.

”Vipu” = [[®] %/100 % /relevantille Korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]




”Marginaali” = [[+/-][®] %/Nolla/relevantille Korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-

luku]
[TAULUKKO
Korkojakso, joka
péiittyy arviolta: [Vipu [Marginaali
[e] [®] % [®] %
[e] [] %] (] %]

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Capped-tyyppiset vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Korko lasketaan [korkojaksolta
/ [kultakin korkojaksolta, joka ajoittuu [®] (timi pdivd [mukaan/pois] luettuna)
alkavalle ja [®] (tdmé pdivd [mukaan/pois] luettuna) paittyville ajanjaksolle]
seuraavalla kaavalla:

Min. [Yléraja, (Vipu x Relevantti korko) + Marginaali]

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[ ®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luuttal OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronméérityspdivan
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koronmaa-
rityspéivana.

”Yliraja” = [[®] %/relevantille Korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille Korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Marginaali” = [[+/-][®] %/Nolla/relevantille Korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]

[TAULUKKO

Korkojakso, joka

péittyy arviolta: [Yliraja [Vipu [Marginaali

[e] [e] % [e] % [e] %

[e] (o] %] [] %] (o] %]

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]




[Floored-tyyppiset vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Korko lasketaan [korkojaksolta
/ [kultakin] korkojaksolta, joka ajoittuu [®] (tdmi pdivd [mukaan/pois] luettuna)
alkavalle ja [®] (tdmé pdivd [mukaan/pois] luettuna) péattyville ajanjaksolle]
seuraavalla kaavalla:

Maks. [Alaraja, (Vipu x Relevantti korko) + Marginaali]

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [/isdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[ ®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luutta] OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronmaéirityspaivan
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koronmaa-
rityspaivana.

”Alaraja” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Marginaali” = [[+/-][®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
Tuku]

[TAULUKKO

Korkojakso, joka

pidttyy arviolta: [Alaraja [Vipu [Marginaali

[e] [e] % [e] % [e] %

[e] [®] %] [®] %] [o] %]

(/Imoita kullekin korkojaksolle)]]

[Collared-tyyppiset vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Korko lasketaan [korkojak-
solta / [kultakin] korkojaksolta, joka ajoittuu [®] (tdmi pdiva [mukaan/pois] lu-
ettuna) alkavalle ja [®] (tdmi pdivd [mukaan/pois] luettuna) paéttyvélle ajanjak-
solle] seuraavalla kaavalla:

Min. (Ylaraja, Maks. [Alaraja, (Vipu x Relevantti korko) + Marginaali])

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luutta] OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronmaéirityspdivin

osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koronmaa-
rityspdivana.
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”Yliraja” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Alaraja” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Marginaali” = [[+/-][®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]

[TAULUKKO

Korkojakso, joka

péiittyy arviolta: [Yliraja [Alaraja [Vipu [Marginaali

[e] [e] % [e] % [e] % [e] %

[e] (] %] [] %] (] %] [] %]

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Reverse--tyyppiset vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Korko lasketaan [korkojak-
solta / [kultakin] korkojaksolta, joka ajoittuu [®] (tdmi paivd [mukaan/pois] lu-
ettuna) alkavalle ja [®] (tdmd pdivd [mukaan/pois] luettuna) paéttyvélle ajanjak-
solle] seuraavalla kaavalla:

Max. [Alaraja; Min [Yldraja; Maéritty korko - (Vipu x Relevantti korko)]]

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[ ®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luuttal OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronméérityspéivin
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koron-
madrityspdivana.

”Yliraja” = [[®] %/ei sovellu//relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]

”Alaraja” = [[®] %/nolla//relevantille korkojaksolle alla

olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

"Midéritty korko” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu korko]
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[TAULUKKO

Korkojakso, [Yldraja [Alaraja [Madritty [Vipu
joka paittyy korko
arviolta:
[e] [e] % [e] % [e] % [e] %
[e] [e] % [e] % [e] % [e] %

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Steepener-velkakirjat: Korko méadritetddn [korkojaksolta / [kultakin] korkojak-
solta, joka ajoittuu [@®] (timi péivd [mukaan/pois] luettuna) alkavalle ja [®] (tima
pdiva [mukaan /pois] luettuna) paéttyville ajanjaksolle] seuraavalla kaavalla:

Maks. [Alaraja; Min. [Yléraja; Vipu x (Relevantti korko — Strike-korko)]]

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[®] kuukauden
[valuutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [@®]
[valuuttal OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronméérityspaivan
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitysti] tuona koronméa-
rityspaivana.

”Ylidraja” = [[®] %/Ei sovellu/relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]

”Alaraja” = [[®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle alla

olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Strike-korko” = [®] %/ kunkin korkojakson osalta téllaiselle
korkojaksolle alla olevassa Taulukossa ilmoi-
tettu prosenttiluku]

[TAULUKKO
Korkojakso, [Strike-korko [Yliraja [Alaraja [Vipu
joka paittyy
arviolta:
[e] [e] % [e] % [e] % [e] %
[e] [®] % [®] % [®] % [®] %

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]
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[Snowball-velkakirjat: korko médritetddn [korkojaksolta / [kultakin] korkojak-
solta, joka ajoittuu [@®] (tdma pdivd [mukaan/pois] luettuna) alkavalle ja [®] (tdma
padivd [mukaan/pois] luettuna) paittyville ajanjaksolle] seuraavalla kaavalla:

Maks. [Alaraja; Min. [Yliraja; (Korkoy.; + Snowball-mééré,) — (Vipu x Rele-
vantti korko)]]

Edelld mainittua varten:

”Korkot1” tarkoittaa korkojakson (#) osalta vélittdmasti sitd edeltdvan korko-
jakson (#-1) korkoa tai, jos sellaista ei ole, [®]

”Kohde-etuus” tarkoittaa [/isdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[ ®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luutta] OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronmaéirityspdivin
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koronmaa-
rityspdivana.

”Yliraja” = [[®] %/Ei sovellu/relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]

”Alaraja” = [[®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle alla

olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Snowball-méirac” = [[®]/tallaiselle korkojaksolle alla olevassa tau-
lukossa ilmoitettu prosenttiluku]

[TAULUKKO
Korkojakso, [Snowball- [Yldraja [Alaraja [Vipu
joka paittyy mairit
arviolta:
[e] [e] % [e] % [e] % [®] %
[o] [®] % [®] % [®] % [®] %

(/Imoita kullekin korkojaksolle)]]

[Range Accrual -velkakirjat: Korko [korkojaksolta / [kultakin] korkojaksolta,
joka ajoittuu [ @] (tdma pdivd [mukaan/pois] luettuna) alkavalle ja [®] (tima
paivd [mukaan/pois] luettuna) paittyville ajanjaksolle] perustuu kunkin korko-
jakson osalta relevantteihin médrattyihin korkoihin ja Koronseurantapéivien lu-
kumaiiraén kyseiselld korkojaksolla, jolloin Viitehinta; on yhté suuri tai suu-
rempi kuin Alaraja ja yhtd suuri tai pienempi kuin Ylédraja ("m”), ja se médrite-
tddn seuraavasti:
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M-m

[Mééiréitty korko 1 x (%)] + [Mééiréitty korko 2 x (T)]
Edelld mainittua varten:

”Koronseurantapiivi” tarkoittaa korkojakson kutakin [kalenteripdivéa / pank-
kipéivaa / [lisdd viikoittaiset, kuukausittaiset tai neljdnnesvuotuiset pdivamdd-
rdt])/[®]] [(chdollisena oikaisuille — katso ”Oikaisut” jéljempéand Osatekijassa
C.10)].

”Kohde-etuus” tarkoittaa [/isdd Kohde-etuuden kuvaus].

”Viitehinta,” tarkoittaa Koronseurantapdivén osalta Kohde-etuuden [tasoa / hin-
taa / [alla olevaa] korkoa / arvoa / [mddrittele jakso] kehitystd] tuona Koronseu-
rantapdivandl, paitsi ettd kunkin sellaisen Koronseurantapdivén, joka sattuu va-
hemmain kuin [®] pankkipéivdd ennen relevantin korkojakson pédttymistéd edel-
taville jaksolle, Viitehinnaksit katsotaan vélittomasti edeltdvdin Koronseuranta-
paivan Viitehintae]

”Alaraja” = [[®][nolla][%]/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu [prosentti-
luku/maérd]]

"Maiéritty korko 17 = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa

Taulukossa ilmoitettu korko]

"Maéritty korko 2”7 = [[®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu korko]

”Yldraja” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu [prosenttiluku / maara]

[TAULUKKO
Korkojakso, [Alaraja [Yliraja [Médritty [Miéaritty
joka paittyy korko 1 korko 2
arviolta:
[e] [e] % [e] % [e] % [e] %
[e] [e] % [e] % [®] % [®] %

(/Imoita kullekin korkojaksolle)]]

[Binary Rate -velkakirjat: Korko on [korkojaksolta / [kultakin] korkojaksolta,
joka ajoittuu [@] (timd pédiva [mukaan /pois] luettuna) alkavalle ja [®] (timi
pdivd [mukaan/pois] luettuna) paattyville ajanjaksolle jompi kumpi kahdesta bi-
nary-korosta riippuen siitd, onko Kohde-etuuden Viitehinta; yhtd suuri tai suu-
rempi kuin Alaraja ja yhté suuri tai pienempi kuin Yléraja ja se miiritetdén seu-
raavasti:

(a) jos Viitehinta; on yhtd suuri tai suurempi kuin Alaraja ja yhtd suuri tai
pienempi kuin Yldraja, Méadratty korko 1; tai
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(b) muutoin Méérétty korko 2.

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [/isdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[®] kuukauden
[valuutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®]
[valuutta]l OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Viitehintat” tarkoittaa Koronmairityspdivan osalta Kohde-etuuden [tasoa /
hintaa / [alla olevaa] korkoa / arvoa / [mddrittele jakso] kehitystd] tuona Koron-
maarityspaivana.

”Alaraja” = [[®][Nolla] %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu [prosentti-
luku][maara)]

"Maéritty -korko 1” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa

Taulukossa ilmoitettu korko]

"Maéritty -korko 2” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu korko]

”Yldraja” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

[TAULUKKO
t Korko- [Koron- [Maa- [Maa- [Alaraja  [Ylédraja
jakso, mairitys ritty ritty
joka péivi korko 1 korko 2
paittyy
arviolta:
1 [e] [e] [®] % [e] % [e] % [®] %
[e] [e] [e] % [e] % [e] % [e] %

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Velkakirjat, joiden korko muuttuu inflaation mukaan: Korko [korkojaksolta /
[kultakin] korkojaksolta, joka ajoittuu [@®] (tdmé pédivda [mukaan/pois] luettuna)
alkavalle ja [@®] (tdmé péivd [mukaan/pois] luettuna) péattyville ajanjaksolle] on
madratty korko, joka muuttuu riippuen [mddritd jakso] Kohde-etuuden kehityk-
sestd ja joka méadritetddn seuraavalla kaavalla:

Madritty korko x Viitehintay

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [/isdd inflaatioindeksin kuvaus].

”Viitehinta” tarkoittaa relevantin Koronmairityspéivén (#) osalta Kohde-etuu-
den [[mddrittele jakso] kehitystd] tuona Koronméarityspaivana.
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"Mairitty korko” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

[TAULUKKO
t Korkojakso, joka [Koronméirityspiivi [Madritty
péiittyy arviolta: korko
1 [e] [e] [o] %
[e] [e] [o] %

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Kohde-etuuteen sidotut korkovelkakirjat. Koska koron méaérit maéritetdén
[Kohde-etuuden/Kohde-etuuksien] kehityksen perusteella koron méara, kunkin
korkojakson ja laskentamairén osalta maéritetadn seuraavasti:

[Autocall-korkovelkakirjat: Jos tiettynd Koronmaérityspdivand Relevantti Auto-
call-korkokehitys on yhté suuri tai suurempi kuin Korkoraja, Korkoméaré las-
kentamé&érda kohti on Autocall-korkomaérad. Muussa tapauksessa Korkomaara
on nolla.

Edelld mainittua varten:

“Autocall-korkomiiria” tarkoittaa seuraavan kaavan mukaista maarda:
[Laskentamadra [x ¢] x Madratty korko][ — Maksettu korko]

[Laskentamadrda x Max [Maérdtty korko; Relevantti Autocall-korkokehitys —
Autocall strike-korko]]

[missé “#” on relevantin koronmaérityspédivin numeerinen arvo|]

“Autocall-korkokehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja madratyn koronmaaritys-
pdivén (¢) osalta kyseisen Kohde-etuuden [tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] kyseisend
Koronmadrityspiivana (f) JAETTUNA [kyseisen Kohde-etuuden [tasolla/hin-
nalla/kurssilla/arvolla alkuperdisend arvostuspéivéini] tai [kyseisen Kohde-etuu-
den [tasojen/hintojen/kurssien/arvojen] [keskiarvolla/korkeimmalla/alhaisim-
malla arvolla] alkuperéisind arvostuspiivinéd/jonakin arvostuspdivané alkuperdi-
sen arvostusarvostusjakson aikana], ilmaistuna prosenttilukuna.

”Maksettu korko” tarkoittaa kunakin edeltdvand koronmaksupéivind mahdolli-
sesti maksettujen Autocall-korkoméérien summaa.

“Relevantti Autocall-korkokehitys” tarkoittaa [Kohde-etuuden Autocall-kor-
kokehitysté/kunkin Kohde-etuuden painotettujen Autocall-korkokehitysten sum-
maa/ minkd tahansa Kohde-ctuuden [®] ylintd Autocall-korkokehityst.].

"Miiritty korko” = [[®] %/relevantille koronmaéirityspai-
ville jadljempédnd ilmoitettu prosentti-
luku]

[’Autocall strike-korko” [[®] %/relevantille koronmairityspdi-
vélle jdljempdnd ilmoitettu prosentti-

Tuku]
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”Korkoraja” = [[®] %/relevantille koronmairityspdi-
vélle jdljempdnd ilmoitettu prosentti-
Tuku]

“Koronméirityspaivit” = [[®], [®]ja[®]/ilmoitetaan jéljempand]
(ehdollisena  lykkdykselle  (postpo-
nement)|

[TAULUKKO

t [Koron- [Miéaritty [Autocall strike- [Korko-

méiirityspiivi korko korko raja

1 [e] [e] % [e] % [®]

[e] [e] % [e] % [®11]
(Ilmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Autocall Moniraja -korkovelkakirjat: Jos tiettynd Koronméérityspdivanid Rele-
vantti Autocall —korkokehitys on Rajaintervallin sisdlld, Korkomaérd laskentamaé-
rdd kohden on Relevantti Autocall-korkokehitysm kyseiselle Rajaintervallille.
Muussa tapauksessa Korkoméiré on nolla.

Edelld mainittua varten:

“Rajaintervalli” tarkoittaa intervallia, joka alkaa (ja mukaan lukien) rajainterval-
lipisteestd (“Aloittava Rajaintervallipiste”) ja pdittyy (mutta ilman kyseisté ra-
jaintervallipistettd) seuraavaan rajaintervallipisteeseen (“Lopettava Rajainterval-
lipiste” ja kukin Rajaintervalli merkitddn m:114). Aloittava Rajaintervallipiste ja
Lopettava Rajaintervallipiste on mééritelty alla olevassa taulukossa jokaiselle Ko-
ronméaarityspdivélle.

“Relevantti korkoméiri” tarkoittaa seuraavan mukaisesti méaritettyd maaraa:

(a) [koronméidrityspdiville ja Rajaintervalleille, joille “Bullet-korko” on alla
olevassa taulukossa médritetty olevan Relevantti korkoméddrd, médrd on

seuraavan kaavan mukainen méaara:
Laskentamddrd x Méaritty korkom]

(b) [koronmaédrityspdiville ja Rajaintervalleille, joille “Memory-korko” on
alla olevassa taulukossa mairitetty olevan Relevanttikorkoméérd, maara
on seuraavan kaavan mukainen méérd (joka ei voi olla pienempi kuin

nolla)]:
[Laskentamddrd x ¢ x Maératty korko] — Maksettu korkom

Missi:

“Maksettu korkom” tarkoittaa kullekin sellaiselle Laskentamadérille ja
Rajaintervallille, jolle "Memory-korko” on méiritelty, edeltdvind Koron-
maksupdivind mahdollisesti maksettujen Relevanttien korkomédrieny
summaa Laskentaméérda kohden.]
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() [koronmadrityspdiville ja Rajaintervalleille, joille “Kumulatiivinen
korko” on médritelty alla olevassa taulukossa olevan Relevanttikorko-

maard, seuraavan kaavan mukainen maara:
Laskentamaéra x ¢ x Méadratty korkom|

(d) [koronméiarityspdiville ja Rajaintervalleille, joille “Bonus-korko” on alla
olevassa taulukossa méiéritelty olevan “Relevantti korkomédra”, seuraa-

van kaavan mukainen maara:
Laskentamddrd x PRy, x Max[Mairétty korkom, Relevantti Autocall-kor-
kokehitys;; — Autocall Strikem]]

[missé “t” on relevantin koronméérityspédivdn numeerinen arvo]

“Autocall-korkokehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja médrdtyn koronmaéritys-
pédivian (¢) osalta kyseisen Kohde-etuuden [tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] kyseisend
koronmairityspdivand (¢) JAETTUNA kyseisen Kohde-etuuden [ldahtShinan/ta-
son/hinnan/kurssin/arvon] [keskiarvolla/korkeimmalla arvolla/alhaisimmalla ar-
volla] [alkuperdisend arvostuspdivand[/-pdivind]/ jonakin arvostuspéiviana alkupe-
rdisen arvostusjakson aikana], ilmaistuna prosenttilukuna.

”Relevantti Autocall-korkokehitys™ tarkoittaa [Kohde-etuuden Autocall-korko-
kehitystd / kunkin Kohde-etuuden painotettujen Autocall-korkokehitysten sum-
maa/ minké tahansa Kohde-ctuuden [®] ylintd Autocall-korkokehitysta.].

“Madritty korkom” = [[®]% / relevantille koronmé&éritys-
pdiville ja rajaintervallille jéljem-
pand ilmoitettu prosenttiluku]

[“Autocall Strikem” = [@]% / relevantille koronmééritys-
pdivélle ja rajaintervallille jéljem-
pané ilmoitettu prosenttiluku]

[“PRm” = [®]1% / relevantille koronmééritys-
pdiville ja rajaintervallille jéljem-
pand médritetty prosenttiluku]

“koronméidrityspiivit” = Kuten maéiritelty jdljempéna (ehdol-
lisena lykkéykselle (postponement))
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[®] [®]% [[®]%/ Ei [®1] [®]%)] [®]%]  [Bullet/ Memory/
Sovellu] Kumulatiivinen/

Bonus] Korko

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Arvostus

“alkuperiinen arvostuspaivi” =  [®] (ehdollisena lykkaykselle)]

[“alkuperiiset keskiarvopiivit” = [@], [®]ja[®] (chdollisena][muunne-
tulle] lykkdykselle/ poisjattimiselle
(omission)])]

alkaen [®] [mainittu pédivd [mukaan
/pois] luettuna] ja péittyen [®] [mai-
nittu pdiva [mukaan/pois] luettuna]

“alkuperiinen arvostusjakso”

”arvostuspiiviit alkuperiiselld arvostusjaksolla”

[Kukin [@] [,[®] ja [®]] jotka osuvat al-
kuperéiseen arvostusjaksoon] (ehdolli-
sena[[muunnetulle] lykkaykselle/
poisjattamiselle (omission)])]

[“koronmiirityspiivit” = |[@], [®] ja [®] (chdollisena lykkayk-
selle)]]

[’Swap-korko” perustuu kahden swap-koron erotukseen, ja se mééritetdén seu-
raavasti:

Swap-korko 1 — Swap-korko 2
Edelld mainittua varten:
”Swap-korko 1” on [®] vuoden [lisdd relevantti Viitekorko].

”Swap-korko 2” on [®] vuoden [lisdd relevantti Viitekorko].]

[[Mahdollinen] korko maksetaan [vuosittain/ puolivuosittain/neljannesvuosit-
tain/kuukausittain] [jalkikdteen] [@®] [ja [®]] kunakin vuonna [ottaen huomioon
pyhépéivien johdosta tehtévit oikaisut]. Ensimmaéinen koronmaksu on [@].]

[[Mahdollinen] korko [erdéntyy maksettavaksi/kertyy] kultakin [vuodelta / puo-
lelta vuodelta / vuosineljannekseltd / kuukaudelta] mutta kunkin korkojakson
korkoméiérd kumuloituu ja maksetaan vasta erdpéivina. ]

”FX-korkomuunnos”: Soveltuu, ja kunkin korkokauden korkomééara kerrotaan
[®] valuuttakurssilla [maériteltynd relevantin valuuttakurssin perusteella] tiet-
tyni kyseisen korkokauden koron valuutta-arvostuspdivina [tai tilanteen mu-
kaan Luottotapahtumasta aiheutuvaa lunastuspdivad [edeltdvana viidentend
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pankkipéivind] JAETTUNA [[e]:1la eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méaa-
riteltyné relevantin valuuttakurssin perusteella] [keskimairiiselld] [alkuperii-
selld hinnalla/kurssilla] [alkuperdisend arvostuspdivand/ alkuperdisind [keskiar-
vopaivind / arvostuspdivini]] ilmaistuna prosenttilukuna]

[“alkuperiinen arvostuspiivi” =  [®] (ehdollisena lykkdykselle)]

[“alkuperiiset keskiarvopaivit” = [@], [®] ja [®] (ehdollisena lyk-
kéykselle]

[“koron valuutta-arvostuspiivi = korkojakson ja [korkojakson pii-

van / koronmaksupéivin] osalta
[®@]:s valuuttapankkipéivd, joka
edeltdd tuota [korkojakson pii-
véad / koronmaksupdivad)] / [kor-
kojakson péivélle / koronmaksu-
pdiville] alla olevassa taulukossa
ilmoitettu pdivé (ehdollisena lyk-

kaykselle):
[Korkojakson piivi / Koronmaksu- Koron valuutta-arvostuspéivi
piivi]
(@] [®]
(@] (@]
(@] [®]

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Velkakirjoille ei kerry korkoa.][ Velkakirjat ovat nollakuponkivelkakirjoja, ja
niitd tarjotaan ja myydain alennuksella niiden pddoman méérdin nahden.]

Erépiivi ja lai-
nan kuoletta-
mista koskevat
jirjestelyt, mu-
kaan lukien ta-
kaisinmaksu-
menettely

[Valinnainen lunastus:

[Liikkeeseenlaskija voi paattdd lunastaa Velkakirjat ennen erdpiivaa ([joko] ko-
konaan [tai osittain]). Tallaisessa tilanteessa maksettava valinnainen lunastus-
méérd on [ @] Laskentamdirin osalta ja [valinnainen lunastuspéivd/valinnaiset lu-
nastuspdivét] [on/ovat] [e][, [®] ja[e]].]

[Velkakirjojen haltija voi pyytdd omistamiensa Velkakirjojen lunastamista [va-
linnaisena lunastuspdivind/valinnaisina lunastuspéivini] ilmoittamalla tastd [va-
hintdén] [e] pdivaid etukiteen. Tdllaisessa tilanteessa maksettava valinnainen lu-
nastusmaird on [ @] laskentamaérin osalta ja [valinnainen lunastuspaiva/valinnai-
set lunastuspdivit] [on/ovat] [e][, [e] ja [e]].]

Ennenaikainen lunastus (Autocall)

Velkakirjat voidaan lunastaa ennenaikaisesti jéljempénd kerrotuissa olosuhteissa
maksamalla kunkin laskentaméérin osalta ennenaikainen lunastusméaara.

Jos Relevantti Autocall-kehitys on méérattynd autocall-arvostuspdivina (¢) suu-
rempi tai yhtd suuri kuin Autocall-raja, Velkakirjat lunastetaan ennenaikaisesti ja
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kunkin laskentamédéridn ennenaikainen lunastusméddrd on sama kuin laskenta-
maara

Edelld mainittua varten:

” Autocall-kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja méératyn autocall-arvostuspii-
vén (¢) osalta kyseisen Kohde-etuuden [tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] kyseisend au-
tocall-arvostuspaivand (f) JAETTUNA [kyseisen Kohde-etuuden [tasolla/hin-
nalla/kurssilla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivdni]] tai [kyseisen Kohde-
etuuden [tasojen/hintojen/kurssien/arvojen] [keskiarvolla/korkeimmalla/alhai-
simmalla arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivinéd/alkuperdisind arvostuspii-
vind/jonakin arvostuspdivdnd alkuperdisen arvostusarvostusjakson aikana], il-
maistuna prosenttilukuna.

”Relevantti Autocall-kehitys” tarkoittaa [Kohde-etuuden Autocall-kehi-
tystéd/kunkin Kohde-etuuden painotettujen Autocall-kehitysten summaa/ minka
tahansa Kohde-etuuden [ ®] ylintd Autocall-kehitysta.].

”Autocall-raja” = [[®] %/relevantille autocall-arvostuspéi-
ville jaljempand ilmoitettu prosenttiluku]
“autocall-arvostuspaivit” = [[®],[®] ja @] /ilmoitetaan jéljempénd]
(ehdollisena [[muunnellulle] lykkédykselle
/ poisjattamiselle])
t autocall-arvostuspiivi Autocall -raja
1 [e] [®] %
[e] [®] %
[Arvostus
“alkuperiinen arvostuspéivi” =  [®] (ehdollisena lykkéykselle)]
[“alkuperiiset keskiarvopiivit” = [@], [®]ja[®] (ehdollisena][muunne-
tulle] lykkéykselle/ poisjéttdmiselle
(omission])]
“alkuperéinen arvostusjakso” = alkaen [®] [mainittu pdivd [mukaan

/pois] luettuna] ja péittyen [@®] [mai-
nittu paiva [mukaan/pois] luettuna]

7arvostuspiiviit alkuperiisellid arvostusjaksolla”

= [Kukin [®] [,[®] ja [®]] jotka osuvat al-
kuperdiseen arvostusjaksoon] (ehdolli-
sena[[muunnetulle] lykkéykselle/
poisjattimiselle (omission)])]

[“autocall-arvostuspaivit” = [®], [®] ja [®] (ehdollisena lykkéyk-
selle)]]

Ennenaikainen lunastus

Edelld osatekijin C.8 kohdissa ”Verotus” ja “Erddnnyttamistilanteet™ esitetdan
tietoja Velkakirjojen ennenaikaisesta lunastamisesta.
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Liséksi jos Liikkeeseenlaskija katsoo, ettd Velkakirjoihin perustuvien velvoittei-
den tayttdminen tai Velkakirjoihin perustuvien velvoitteiden suojaamiseksi teh-
dyt jarjestelyt ovat muuttuneet tai muuttuvat kokonaan tai osittain laittomiksi so-
vellettavan nykyisen tai tulevan lain noudattamisen seurauksena (”lainvastai-
suus”), Liikkeeseenlaskija voi lunastaa Velkakirjat ennenaikaisesti, ja sovelletta-
van lain sallimassa méirin se maksaa ennenaikaisen lunastusmaarén kunkin las-
kentamédrin osalta.

[Edelld kuvatuissa tilanteissa Velkakirjojen ennenaikaisessa lunastuksessa mak-
settava “ennenaikainen lunastusméiri” on [[e] laskentamééridn osalta] [Las-
kenta-asiamichen méirittima méaird, joka edustaa Velkakirjojen kunkin lasken-
tamddrdn kdypdd markkina-arvoa [(joka sisdltdd korkoon perustuvat méaarit)]
Liikkeeseenlaskijan valitsemana pdivana (ja ennenaikaisen lunastuksen johtuessa
lainvastaisuudessa jéttden lainvastaisuus huomioimatta) mutta joka on oikaistu
(lukuun ottamatta erddnnyttdmistilanteesta johtuvaa ennenaikaista lunastamista)
ottamalla huomioon Liikkeeseenlaskijalle ja/tai sen 1dhipiiriin kuuluville tahoille
Velkakirjoihin liittyvien suojaus- ja rahoitusjarjestelyjen purkamisesta aiheutuvat
tappiot, kulut ja kustannukset, edellyttiden ettd Velkakirjojen kunkin laskentamaa-
ran kdypad markkina-arvoa erddnnyttdmistilanteen jalkeen maéritettdessd Liik-
keeseenlaskijan taloudellista asemaa ei oteta huomioon vaan sen oletetaan kyke-
nevén tdyttdmadn Velkakirjoihin perustuvat velvoitteensa tdysimaaraisesti].

[Nollakuponkivelkakirjat: Edelld kuvatuissa tilanteissa ennenaikaisessa lunastuk-
sessa maksettava “ennenaikainen lunastusméira” on kunkin laskentaméérin
osalta summa seuraavista: (i) [®] (”Viitehinta”) ja (ii) [®] prosentin vuotuisen
koron (pddomitettuna vuosittain) (compounded annually)) ja Viitehinnan tulo,
jossa prosenttilukua sovelletaan Viitehintaan liikkeeseenlaskupdivisti (kyseinen
pdivd mukaan lukien) lunastuspéivéksi sovittuun péivéin tai tilanteesta riippuen
pdivéin, jolloin Velkakirja erdéintyy maksettavaksi (kyseinen péivé pois lukien)]

Lunastus erdpiiivind

Ellei Velkakirjoja ole aikaisemmin lunastettu tai ostettu ja mitétodity, Velkakirjat
lunastetaan Lopullisella lunastusméaarélla Erdpéivéna.

Erdpdivd on [@].

“Lopullinen lunastusmééri” on [nimellismaéra/[®] %].

Selvitys tuotosta

Trusteen nimi

[Velkakirjojen tuotto on [®] % vuodessa. Tuotto on laskettu Velkakirjojen liik-
keeseenlaskupéivand Velkakirjojen [®] prosentin liikkeeseenlaskuhinnan perus-
teella. Tama ei anna viitteitd tulevasta tuotosta.] / [Ei sovellu — Velkakirjat eivit
ole kiintedkorkoisia Velkakirjoja.]

Ei sovellu — Trusteeta ei ole.

Katso myo6s edelld osatekijé C.8.

[C.10
(Soveltuu

Koronmaksun
johdannaiskom-
ponentti

[Ei sovellu — koronmaksuilla ei ole johdannaiskomponenttia. |
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liitteeseen

"

[Capped-tyyppisille vaihtuvakorkoisille velkakirjoille maksettavaa korkoa rajoit-
taa Yléraja ja ndin ollen, jos Relevantti korko on suurempi kuin Yléraja, sijoittajat
eivit hyddy Relevantin koron noususta yli tdllaisen Ylirajan.]

[Floored-tyyppisille vaihtuvakorkoisille velkakirjoille maksettavaa korkoa rajoit-
taa Alaraja ja ndin ollen, jos Relevantti korko on pienempi kuin Alaraja, sijoittajat
eivét hydody Relevantin koron laskusta alle tdllaisen Alarajan.]

[Collared-tyyppisille vaihtuvakorkoisille velkakirjoille maksettavaa korkoa ra-
joittavat Yldraja ja Alaraja ja ndin ollen, jos Relevantti korko on suurempi kuin
Ylaraja, sijoittajat eivit hyddy Relevantin koron noususta yli tillaisen Yldrajan
jajos Relevantti korko on pienempi kuin Alaraja, sijoittajat eivit hyody Relevan-
tin koron laskusta alle téllaisen Alarajan.]

[Reverse-tyyppisille vaihtuvakorkoisille velkakirjoille maksettava korko riippuu
siitd, kuinka kiinted Maératty korko rinnastuu vaihtuvaan Relevanttiin korkoon
[ja maksettavan koron miéréa rajoittavat [ Yldraja] [ja] [Alaraja].]

[Steepener-tyyppisille velkakirjoille maksettava korko riippuu siitd, kuinka Rele-
vantti korko rinnastuu relevanttiin Strike-korkoon [ja maksettavan koron maariéa
rajoittavat [Yldraja] [ja] [Alaraja].]

[[Snowball-velkakirjojen osalta Snowball-méaird kasvattaa kiintedd korkoa, jo-
hon Relevanttia korkoa verrataan, ja Snowball-velkakirjoihin vaikuttaa (i) kas-
vava kiinted korko ja kuinka se rinnastuu Relevanttiin korkoon [ja maksettavan
koron mééraa rajoittavat [Ylédraja] [ja] [Alaraja].]

[Kun viputekijai, joka on [suurempi/pienempi] kuin 100 %, sovelletaan, muuttu-
van viitekoron tason muutosten vaikutukset [suurenevat/pienenevit].]

[Range Accrual -velkakirjoille maksettavaan korkoon vaikuttaa seurantapéivien
osuus relevantilla korkojaksolla, jolloin Viitehinta; on méaréttyjen parametrien
puitteissa, ja ndin ollen Range Accrual -velkakirjat voivat olla volatiileja instru-
mentteja ja niille saatetaan maksaa korkojaksolta korkoa vihén tai ei lainkaan.]

[Binary Rate-tyyppisille vaihtuvakorkoisille velkakirjoille maksetaan korkoa eri
madrat riippuen siitd, onko Viitehinta; mééréttyjen parametrien puitteissa rele-
vanttina koronméaaraytymispdivana. |

[Velkakirjoille, joiden korko muuttuu inflaation mukaan, maksettavaan korkoon
vaikuttavat (i) Maarétty korko ja (ii) Kohde-etuuden kehitys tiettynd ajanjaksona.
Niin ollen relevantin Kohde-etuuden tason kasvaminen kasvattaa maksettavan
koron mééraa. ]

[Kohde-etuuteen sidotuille korkovelkakirjoille, jotka ovat Autocall-korkovelka-
kirjoja, maksetaan korkoa perustuen siithen, onko relevantti Autocall-korkokehi-
tys yhté suuri tai suurempi kuin méiritelty raja, tai muutoin kyseiseltd korkojak-
solta ei makseta korkoa lainkaan. Téllainen korko voi olla Bullet-korkoa, Me-
mory-korkoa, Kumulatiivista korkoa tai Bonus-korkoa.]

[Kohde-etuuteen sidotuille korkovelkakirjoille, jotka ovat Autocall Moniraja -
korkovelkakirjoja, maksetaan korkoa perustuen siihen, onko relevantti Autocall-
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korkokehitys Rajaintervallin sisilld tai muutoin kyseiseltd korkojaksolta ei mak-
seta korkoa lainkaan. Eri korkoméaariat maksetaan perustuen siihen korkotyyppiin,
joka on maiiritelty kyseiselle Rajaintervallille. Téllainen korko voi olla Bullet-
korkoa, Memory-korkoa, Kumulatiivista korkoa tai Bonus-korkoa.]

[Kunkin korkojakson korkomdérdi oikaistaan ottaen huomioon maéiritellyn va-
luuttakurssin muutos kyseisen korkojakson koron valuutta-arvostuspdivand ver-
rattuna [médriteltyyn alkuperdiseen arvostuspdivddn / méériteltyihin alkuperai-
siin arvostuspéiviin].]

[Korkosidonnaiset velkakirjat: Oikaisut

Velkakirjojen ehdot voivat siséltdd madrayksid, jotka liittyvdt Kohde-etuuden jul-
kaisematta jddmiseen ja téllaisten tilanteiden aiheuttamiin seurauksiin. Naméa
madrdykset voivat sallia Laskenta-asiamiehen hankkia noteerauksia asianomai-
silla markkinoilla toimivilta valittdjiltd tai kdyttda edellisen korkojakson mukai-
sia korkoja.]

[Inflaatiosidonnaiset velkakirjat: Oikaisut

Velkakirjojen ehdot sisdltdvit médrdyksid, jotka koskevat Kohde-etuuteen vai-
kuttavia tilanteita, Kohde-etuuden muuttamista tai lakkauttamista sekd maarayk-
sid liittyen Kohde-etuuden tason jilkikdteiseen korjaamiseen seka téllaisten tilan-
teiden aiheuttamiin seurauksiin. Téllaiset madrdykset voivat antaa Liikkeeseen-
laskijalle oikeuden vaatia laskenta-asiamiestd madrittdiméidn Kohde-etuudelle
korvaava taso viitevelkakirjan ehtojen perusteella tai Kohde-etuuden viimeisim-
maén julkaistun tason perusteella tai mitdtdida velkakirjat ja maksaa ennenaikaista
lunastusméadrad vastaava maara edelld kuvatun mukaisesti. ]

[Muut Kohde-etuuteen sidotut velkakirjat kuin Korkosidonnaiset velkakirjat ja
Inflaatiosidonnaiset velkakirjat — Hdiriopdivit, markkinahdiriotilanteet ja oi-
kaisut

Velkakirjojen ehdot sisdltivat méadrdyksid, jotka koskevat [Kohde-etuu-
teen/Kohde-etuuksiin] vaikuttavia tilanteita, [Kohde-etuuden/Kohde-etuuksien]
muuttamista tai lakkauttamista ja markkinahéirioitd sekd méaardyksid liittyen
[Kohde-etuuden/Kohde-etuuksien] tason jilkikdteiseen korjaamiseen sekd til-
laisten tilanteiden aiheuttamiin seurauksiin. Téllaiset mdardykset voivat antaa
Liikkeeseenlaskijalle oikeuden vaatia laskenta-asiamiestd méérittimain, mité oi-
kaisuja tulisi tehdd kyseessd olevan tapahtuman esiintymisen seurauksena (mihin
voi sisdltyd tarvittavan arvostuksen tai maksun lykkddminen tai korvaavan
kohde-etuuden kéyttdonotto) tai mitdtdidd Velkakirjat ja maksaa ennenaikaista
lunastusméadrad vastaava maara edelld kuvatun mukaisesti. ]

Katso myos osatekija C.9.]

[C.11
(Soveltuu
liitteisiin

Vja XII)

Kaupankiynnin
kohteeksi otta-
minen

[[Euronext Dublinille]/[Nasdaq Copenhagen A/S:lle]/[Nasdaq Stockholm
AB:lle]/[Nasdaq Helsinki Oy:lle]/[Nordic Growth Market NGM AB:lle [(NDX
[Swedenille/Finlandille])]]/ [Stuttgartin porssille] / [Luxemburgin porssille] on
tehty hakemus Velkakirjojen ottamisesta kaupankdynnin kohteeksi Euronext
Dublinissa]/[Nasdaq Copenhagen A/S:ssé]/[Nasdaq Stockholm AB:ssé]/[Nasdaq
Helsinki Oy:sséd]//[Nordic Growth Market NGM AB:ssi [(NDX [Swe-
denisséd/Finlandissa])]]/ [Stuttgartin porssissd] / [Luxemburgin porssissd]].] / [Ei
sovellu. Velkakirjoja ei oteta kaupankdynnin kohteeksi missdén pdrssissi.]]
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[C.15
(Soveltuu
liitteeseen
XII)

Kuvaus siita,
kuinka [kohde-
etuuden/kohde-
etuuksien] arvo
vaikuttaa sijoi-
tuksen arvoon

[Velkakirjat ovat [kiintedkorkoisia/vaihtuvakorkoisia] Velkakirjoja[, jotka ovat
[[/Capped/Floored/Collared/Reverse]-tyyppisid vaihtuvakorkoisia velkakirjoja /
Steepener-velkakirjoja /Snowball-velkakirjoja] / Range Accrual-velkakirjoja /
Binary Rate-velkakirjoja / inflaatioon sidottuja korkovelkakirjoja] ja Velkakir-
joille maksettava korko méaritetddan Kohde-etuuden kehityksesté] [oikaistuna ot-
tamaan huomioon méiérdtyn valuuttakurssin muutokset] [fai mddrittele edelld
mainittujen yhdistelmd], ja Velkakirjoista maksettava lunastusméairé on /[e] %
pddoman yhteismaérastd]/sidottu jaljempéni osatekijassd C.20 kuvatun Kohde-
etuuden kehitykseen][oikaistuna ottamaan huomioon méératyn valuuttakurssin
muutokset].

[Erdpdivand maksettavaan pddoman madrddn sovelletaan vihimmadislunastus-
madrad, joka on [e] % laskentamadristd, [jaljempand kuvatuin rajoituksin][, ja
Lopullinen lunastusmééra voi alittaa nimellisarvon].]

[Velkakirjat ovat myds Luottoon sidottuja velkakirjoja. [Jonkin][n:nnen] [Koh-
deyhtion/Kohdeyhtidéiden] Luottotapahtuman (joka on [konkurssi] [tai] [maksu-
kyvyttomyys] [tai] [velvoitteen laiminly0nti] [tai] [velvoitteen ennenaikaistami-
nen (acceleration)] [tai] [kieltdytyminen (repudiation)/lykkdys (moratorium)]
[tai] [uudelleenjérjestely] [tai] [valtiollinen véliintulo] (governmental interven-
tion) [relevantin] Kohdeyhtion tai sen méaérittyjen velvoitteiden osalta) seurauk-
sena,

[Single Reference Entity / First-to-Default / Nth-to-Default CLNs — Fixed
Amount-velkakirjat / Range Accrual-velkakirjat: korkoa ei makseta sellaisena re-
levantin luottotapahtuman paétdspéivin jélkeisena [korkojakson pdivénd / koron-
maksupéivénd], joka osuu samalle pdiville kuin luottotapahtuman havaintopéiva
tai luottotapahtuman havaintopéivén jilkeen, tai jos luottotapahtuman paétos-
pdivd on ennen ensimmadistd [korkojakson péivad / koronmaksupiivad], korkoa
ei makseta lainkaan] [Single Reference Entity / First-to-Default / Nth-to-Default
CLNs — Fixed Accrual-velkakirjat / Variable Rate-velkakirjat (paitsi Range Acc-
rual-velkakirjat): Accrual of Interest upon Credit Event: Not Applicable: Velka-
kirjojen korko lakkaa kertyméstd luottotapahtuman havaintopéivid edeltdvasta
korkojakson piivistd, joka edeltdd luottotapahtuman paitdspdivai, tai jos sel-
laista korkojakson piivdi ei ole, korkoa ei makseta lainkaan] [Single Reference
Entity / First-to-Default / Nth-to-Default CLNs — Fixed Accrual-velkakirjat / Va-
riable Rate-velkakirjat (paitsi Range Accrual-velkakirjat)Accrual of Interest
upon Credit Event: Applicable: korko lakkaa kertymaésti relevantista luottotapah-
tuman paatospaivasti] [Non-Tranched Portfolio CLNs — Fixed Amount-velkakir-
Jjat/ Range Accrual-velkakirjat / muut velkakirjat:; Accrual of Interest upon Cre-
dit Event: Not Applicable: korko madritellddn Laskentamdirdn perusteella, jota
on oikaistu ottamalla huomioon Velkakirjan suhteellinen osuus kohdeyhtion las-
kennallisesta méérdstd (reference entity notional amount) kunkin Kohdeyhtion
osalta, jonka osalta luottotapahtuman paitdspdiva on tapahtunut ennen sellaista
luottotapahtuman havaintopaivaa, joka osuu -[korkojakson pdivélle / koronmak-
supdiville] tai [korkojakson péivéaa / koronmaksupéivad] vélittomasti edeltdvélle
paivalle] [Non-Tranched Portfolio CLNs — Velkakirjat jotka eivit ole Fixed
Amount- / Range Accrual velkakirjoja: Accrual of Interest upon Credit Event:
Applicable: korko médritellddn Laskentaméérian perusteella, jota on oikaistu ot-
tamalla huomioon Velkakirjan suhteellinen osuus kohdeyhtion laskennallisesta
maérdstd kunkin Kohdeyhtion osalta jonka osalta luottotapahtuman paatéspaiva
on tapahtunut, ennen relevanttia korkojakson paivaa.] [Tranched Portfolio CLNs
- Fixed Amount Notes/Range Accrual Notes/other Notes,; Accrual of Interest upon
Credit Event: Not Applicable: korko médritelladn médrdn perusteella, joka on
yhtd suuri kuin Luokiteltu Laskentamééra (Tranched Calculation Amount), joka
madrdytyy niiden kohdeyhtididen laskennallisten méddrien perusteella, joiden
osalta luottotapahtuman paitospéivd on tapahtunut ennen sellaista luottotapahtu-
man havaintopéivid, joka osuu -[korkojakson péivélle / koronmaksupaiville] tai
[korkojakson péivdd / koronmaksupéivéd)] vélittomasti edeltdvalle péivalle], en-
nen relevanttia korkojakson péivaé)] [ Tranched Portfolio CLNs - Notes which are
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not Fixed Amount Notes/Range Accrual Notes; Accrual of Interest upon Credit
Event: Applicable: korko miiritellddn mairin perusteella, joka on yhtd suuri kuin
(A) Luokiteltujen Laskentaméérien (7ranched Calculation Amount) summa,
madriteltyni relevantin korkojakson jokaisena pdivéna, jaettuna korkojakson péi-
vien lukumaaralld] [ja] [Velkakirjat lunastetaan maksamalla jiljempénd osateki-
jéssd C.18 madratylld tavalla maédritelty Luottotapahtumaan sidottu lunastus-
madra jaljempénd osatekijassd C.18 madratylld tavalla méariteltynd Luottotapah-
tumasta aiheutuvana lunastuspéivéanad)

[Tranched Portfolio CLNs: Edelld mainittua varten “Luokiteltu Laskenta-
maira” (Tranched Calculation Amount) tarkoittaa tiettynd paivani miéraa, joka
midrdytyy seuraavan kaavan perusteella:

[CA x (100% — Salkun kokonaistappio)] - TUC

missa “Salkun kokonaistappio” (Aggregate Portfolio Loss) médritelldén kunakin
relevanttina pdivand kuten on médritelty alempana jaksossa C.18, ottaen huomion
kuitenkin, ettd mikéli jonakin lopullista hintaa ei ole méaaritelty jonakin relevant-
tina pdivind, sellaisen lopullisen hinnan katsotaan olevan nolla ja lisdksi ottaen
huomioon, ettd "TUC” mééritelldén ikddn kuin Velkakirjat lunastettaisiin kysei-
send pdivand. Mikali jonkin lopullisen hinnan katsotaan olevan nolla, laskenta-
asiamies laskee ennen lopullisen mairittdmistd maksettavan mahdollisen makset-
tavan korkomééran vihennyksen sen koron perusteella, joka olisi maksettu, jos
relevantti lopullinen hinta olisi mééritelty kyseisté luottotapahtuman paitdspii-
vad varten. Liikkeeseenlaskija maksaa relevantin vihennyksen niiden velkakirjo-
jen osalta ja niihin lopullisiin hintoihin liittyen, joiden osalta relevantti vihennys
on laskettu, seuraavana koronmaksupéivind, tai jos sellaista ei ole, Luottotapah-
tumasta aiheutuvana lunastuspéivand, mutta ilman lisikorkoa tai muuta lisimak-
sua viivastyksen(sien) johdosta.

[Nth to default CLNs — Luottotapahtuman paétospdivan katsotaan tapahtuneen
vasta pdivand, jolloin laskenta-asiamies toteaa luottotapahtuman tapahtuneen [i/-
moita lukumddrd] Kohdeyhtion osalta.]

Katso myos jéljempéné osatekija C.18.]

[C.16 Eriipdivd ja lo- | Erdpdivi on [e]. Lopullinen viitepdivd on [jdljempéani osatekijassd C.18 esitetty
(Soveltuu | pullinen viite- | lopullinen [arvostuspdivé/keskiarvopdiva]].]

liitteeseen | paiva

XII)

[C.17 Johdannaisar- Velkakirjat ovat kiteisselvitettdvid Velkakirjoja.]

(Soveltuu | vopapereiden

liitteeseen | selvitysmenet-

XII) tely

[C.18 Johdannaisar- Erdpdivand maksettava (mahdollinen) korko ja lunastusmiédrd méiritetddn seu-
(Soveltuu | vopapereiden raavasti:

liitteeseen | tuotto

XII)

Korko
[Kiintedkorkoiset velkakirjat: [Ottaen huomioon osatekijdssd 15 todetun] Velka-

kirjoille kertyy [niiden liikkeeseenlaskupéivistd//[e] alkaen [korkojaksolta] /
[kultakin korkojaksolta, joka ajoittuu [@] (timd pédivd [mukaan/pois] luettuna)
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alkavalle ja [®] (tdimd péivd [mukaan/pois] luettuna) paittyvélle ajanjaksolle]]
kiintedd [®] prosentin vuotuista korkoa.]

[Vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Velkakirjat ovat [[Capped/Floored/Collared/Re-
verse]-tyyppisid vaihtuvakorkoisia velkakirjoja / Steepener-velkakirjoja / Snow-
ball-velkakirjoja /.Range Accrual —velkakirjoja / Binary Rate- velkakirjoja / in-
flaatioon sidottuja korkovelkakirjoja] [mddrittele edellisten yhdistelmd]

[Kunkin korkojakson korkomé&drdd oikaistaan ottamalla huomioon méarétyn va-
luuttakurssin muutos relevantin korkojakson koron valuutta-arvostuspéivén ja
[madratyn alkuperdisen arvostuspdivian / médrittyjen alkuperdisten arvostuspdi-
vien] vililld][Ottaen huomioon osatekijéssd 15 todetun] Velkakirjoille kertyy
[niiden liikkeeseenlaskupiivésti/[ ®]] alkaen vaihtuvaa korkoa jéljempéand [maa-
ritellylle korkojaksolle [méiritellyille korkojaksoille], jonka suuruus mééritetdan
jéljempdnd médritellyn [Relevantin koron/Viitehinnan;] perusteella.]

[Vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Velkakirjoille kertyvd korko [korkojaksolta /
[kultakin] korkojaksolta, joka ajoittuu [@®] (tdmé pdivd [mukaan/pois] luettuna)
alkavalle ja [®] (timi pédivd [mukaan /pois] luettuna) péattyville ajanjaksolle]]
lasketaan seuraavalla kaavalla:

(Vipu x Relevantti korko) + Marginaali

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luutta] OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronmaéirityspaivan
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koronmai-
rityspaivana.

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Marginaali” = [[+/-][®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]

[TAULUKKO

Korkojakso, joka piit-

tyy arviolta: [Vipu [Marginaali

[e] [e] % [e] %

[e] [e] %] [e] %]

(Ilmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Capped-tyyppiset vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Korko lasketaan [korkojaksolta
/ [kultakin] korkojaksolta, joka ajoittuu [ @] (timé& péivd [mukaan/pois] luettuna)
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alkavalle ja [®] (tdmd pédivd [mukaan/pois] luettuna) péattyvélle ajanjaksolle]
seuraavalla kaavalla:

Min. [Yléraja, (Vipu x Relevantti korko) + Marginaali]

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[ ®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luuttal OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronmaéérityspdivan
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koronméaé-
rityspdivand.”

Yliraja” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla ole-
vassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Marginaali” = [[+/-][®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]

[TAULUKKO
Korkojakso, joka
péittyy arviolta: [Yliraja [Vipu [Marginaali
[e] [e] % [e] % [e] %
[e] [e] %] [e] %] [e] %]

(Ilmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Floored-tyyppiset vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Korko lasketaan [korkojaksolta
/ [kultakin] korkojaksolta, joka ajoittuu [®] (tdmé paivd [mukaan/pois] luettuna)
alkavalle ja [®] (timé& pdivd [mukaan/pois] luettuna) paittyville ajanjaksolle] a
seuraavalla kaavalla:

Maks. [Alaraja, (Vipu x Relevantti korko) + Marginaali]
Edelld mainittua varten:
”Kohde-etuus” tarkoittaa [/isdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[ ®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luutta] OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronmaéirityspaivan
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitysti] tuona koronméa-
rityspaivana.

Edelld mainittua varten:
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”Alaraja” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Marginaali” = [[+/-][®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]

[TAULUKKO

Korkojakso, joka

paittyy arviolta: [Alaraja [Vipu [Marginaali

[e] [e] % [e] % [e] %

[e] [o] %] [o] %] [o] %]

({Imoita kullekin korkojaksolle)]]

[Collared-tyyppiset vaihtuvakorkoiset velkakirjat. Korko lasketaan [korkojak-
solta / [kultakin] korkojaksolta, joka ajoittuu [®] (tdmi paivd [mukaan/pois] lu-
ettuna) alkavalle ja [®] (timi paivd [mukaan/pois] luettuna) péattyville ajanjak-
solle] seuraavalla kaavalla:

Min. (Yléraja, Maks. [Alaraja, (Vipu x Relevanttikorko) + Marginaali])
Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luuttal OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronmaéirityspaivan
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitysti] tuona koronméa-
rityspaivana.

Edelld mainittua varten:

”Yldraja” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Alaraja” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

“Marginaali” = [[+/-][®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]
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[TAULUKKO

Korkojakso,

joka paittyy [Mar-
arviolta: [Yldraja [Alaraja [Vipu ginaali
[e] [e] % [®] % [e] % [e] %
[e] [o] %] [®] %] [o] %] [o] %]

({Imoita kullekin korkojaksolle)]]

[Reverse-tyyppiset vaihtuvakorkoiset velkakirjat: Korko lasketaan [korkojaksolta
/ [kultakin] korkojaksolta, joka ajoittuu [@®] (tdimd pdivd [mukaan/pois] luettuna)
alkavalle ja [®] (tdmé pdivd [mukaan/pois] luettuna) péattyville ajanjaksolle]
seuraavalla kaavalla:

Max. [Alaraja; Min [Yldraja; Madratty korko - (Vipu x Relevantti korko)]]

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[ ®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luutta] OMX Swap-korko] / [Swap-korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronmiirityspdivin
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koron-
madrityspaivana.

”Yliraja” = [[®] %/ei sovellu//relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]

”Alaraja” = [[®] %/nolla//relevantille korkojaksolle alla

olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

“Maiiéritty korko” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu korko]

[TAULUKKO
Korkojakso,
joka paittyy [Miéaritty
arviolta: [Yldraja [Alaraja korko [Vipu
[e] [®] % [e] % [e] % [®] %
[e] (] %] [] %] [] %] (] %]

(Ilmoita kullekin korkojaksolle)]]
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[Steepener-velkakirjat: Korko méadritetdén [korkojaksolta / [kultakin] korkojak-
solta, joka ajoittuu [ ®] (tdma pdiva [mukaan/pois] luettuna) alkavalle ja [ @] (tdima
pdivd [mukaan/pois] luettuna) paittyville ajanjaksolle] seuraavalla kaavalla:

Maks. [Alaraja; Min. [Yléraja; Vipu x (Relevantti korko — Strike-korko)]]

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luuttal] OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronméérityspéivin
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koronmai-
rityspaivana.

”Ylidraja” = [[®] %/Ei sovellu/relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
Tuku]

”Alaraja” = [[®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle alla

olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Strike-korko” = [®] %/ kunkin korkojakson osalta tillaiselle
korkojaksolle alla olevassa taulukossa ilmoi-
tettu prosenttiluku]

[TAULUKKO

Korkojakso,

joka paittyy

arviolta: [Strike-korko [Yliraja [Alaraja [Vipu

[e] [e] % [e] % [e] % [e] %

[e] [o] %] [o] %] [o] %] [o] %]

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Snowball-velkakirjat: korko médritetdan [korkojaksolta / [kultakin] korkojak-
solta, joka ajoittuu [ @] (tdmé pdiva [mukaan/pois] luettuna) alkavalle ja [ @] (tima
pdivd [mukaan/pois] luettuna) paittyville ajanjaksolle] seuraavalla kaavalla:

Maks. [Alaraja; Min. [Yldraja; (Korkor; + Snowball-méérd) — (Vipu x Rele-
vantti korko)]]

Edelld mainittua varten:
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”Korkot1” tarkoittaa korkojakson (7) osalta vilittomasti sitd edeltdvén korkojak-
son (z-1) korkoa tai, jos sellaista ei ole, [®].

”Kohde-etuus” tarkoittaa [lisdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luuttal] OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Relevantti korko” tarkoittaa korkojakson relevantin koronméérityspéivan
osalta, Kohde-etuuden [arvoa] [[mddritd kausi] arvonkehitystd] tuona koronmaa-
rityspdivana.

”Yliraja” = [[®] %/Ei sovellu/relevantille korkojaksolle
alla olevassa Taulukossa ilmoitettu prosentti-
luku]

”Alaraja” = [[®] %/Nolla/relevantille korkojaksolle alla

olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Vipu” = [[®] %/100 %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

”Snowball-méira,” [[@]/tallaiselle korkojaksolle alla olevassa

taulukossa ilmoitettu prosenttiluku]

[TAULUKKO
Korkojakso,
joka paittyy [Snowball-
arviolta: MAArie [Yliraja [Alaraja [Vipu
[e] [e] % [e] % [e] % [e] %
[e] [e] %] [e] %] [e] %] [e] %]

(/Imoita kullekin korkojaksolle)]]

[Range Accrual -velkakirjat: Korko [korkojaksolta / [kultakin] korkojaksolta,
joka ajoittuu [@®] (timd pdivd [mukaan/pois] luettuna) alkavalle ja [®] (tima
pdivd [mukaan/pois] luettuna) paittyville ajanjaksolle] perustuu kunkin korko-
jakson osalta relevantteihin méaarittyihin korkoihin ja Koronseurantapdivien lu-
kumaiiraédn kyseiselld korkojaksolla, jolloin Viitehinta; on yhté suuri tai suurempi
kuin Alaraja ja yhté suuri tai pienempi kuin Yliraja ("m”), ja se médritetdén seu-
raavasti:
M-m

[Mééiréitty korko 1 x (E)] + [Mééiréitty korko 2 x (T)]

M

Edelld mainittua varten:

”M?” tarkoittaa Koronseurantapdivien kokonaisméadrad korkojaksolla.
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”Koronseurantapivi” tarkoittaa korkojakson kutakin [kalenteripdivad / pank-
kipéivaa / [lisdd viikoittaiset, kuukausittaiset tai neljdnnesvuotuiset pdivimdd-
rit])/[®]] [(ehdollisena oikaisuille — katso “Oikaisut” jaljempand Osatekijéssd
C.10)].

”Kohde-etuus” tarkoittaa [/isdd Kohde-etuuden kuvaus].” Viitehinta,” tarkoittaa
Koronseurantapéivin osalta Kohde-etuuden [tasoa / hintaa / [alla olevaa] korkoa
/ arvoa / [mddrittele jakso] kehitystd] tuona Koronseurantapdivandl[, paitsi ettd
kunkin sellaisen Koronseurantapdivén, joka sattuu enintéén [ @] pankkipéivaa en-
nen relevantin korkojakson padttymistd edeltavélle jaksolle, Viitehinnaksit katso-
taan valittomasti edeltdvin Koronseurantapdivin Viitehintae

”Viitehinta,” tarkoittaa Koronseurantapdivén osalta Kohde-etuuden [tasoa / hin-
taa / [alla olevaa] korkoa / arvoa / [mddrittele jakso] kehitystd] tuona Koronseu-
rantapdivandl[, paitsi ettd kunkin sellaisen Koronseurantapdivin, joka sattuu vé-
hemmain kuin [®] pankkipédivdd ennen relevantin korkojakson paittymisti edel-
taville jaksolle, Viitehinnaksit katsotaan vélittomaésti edeltdvin Koronseuranta-
pdivén Viitehintas

»Alaraja” = [[®][nolla][%]//relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu [prosentti-
luku/maard]]

"Maiéritty korko 17 = [[®]%/relevantille korkojaksolle alla olevassa

Taulukossa ilmoitettu korko]

"Maéritty korko 2”7 = [[®]%/molla/relevantille korkojaksolle alla ole-
vassa Taulukossa ilmoitettu korko]

”Yliraja” = [[®]%/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu [prosenttiluku/méérd]

[TAULUKKO
[Mia-
Korkojakso, ritty
joka péaittyy [Miaritty korko
arviolta: [Alaraja [Yliraja korko 1 2
[e] [e] % [e] % [e] % [e] %
[e] [] %] [] %] [] %] [] %]

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Binary Rate-velkakirjat: Korko on [korkojaksolta / [kultakin] korkojaksolta,
joka ajoittuu [ @] (tdmé pdiva [mukaan/pois] luettuna) alkavalle ja [ @] (tdmé pdiva
[mukaan/pois] luettuna) padttyvélle ajanjaksolle jompikumpi kahdesta binary-ko-
rosta riippuen siitd, onko Kohde-etuuden Viitehinta; yhté suuri tai suurempi kuin
Alaraja ja yhtd suuri tai alempi kuin Yléraja ja se méairitetdén seuraavasti:
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(a) jos Viitehinta; on yhtd suuri tai suurempi kuin Alaraja ja yhtd suuri tai
pienempi kuin Yldraja, Maaratty -korko 1; tai

(b) muutoin Maarétty korko 2.

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [/isdd Inflaatioindeksin kuvaus] / [[ ®] kuukauden [va-
luutta] LIBOR / EURIBOR / NIBOR / STIBOR / CIBOR / BBSW] /[ [®] [va-
luuttal] OMX Swap-korko] / [Swap korko] korkoa.

”Viitehintas” tarkoittaa Koronmaéarityspdivian osalta Kohde-etuuden [ arvoa /
[mddrittele jakso] kehitystd] tuona Koronméaéarityspaivana.

”Alaraja” = [[®][Nolla] %/relevantille korkojaksolle alla
olevassa Taulukossa ilmoitettu [prosentti-
luku/maard]

"Maéritty korko 17 [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa

Taulukossa ilmoitettu korko]

"Maiéritty korko 27 = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu korko]

”Yliraja” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu prosenttiluku/mééara)

[TAULUKKO
t [Korko- [Koron- [Maédritty [Miaritty [Ala- [Yli-
jakso, miéiritys  korko 1 korko 2 raja raja
joka piiva
paittyy
arviolta:
1 [e] [e] [@]% [@]% (®]%  [®]%
[e] [e] [®]% [®]% (®]%  [®]%

({lmoita kullekin korkojaksolle))]]

[Velkakirjat, joiden korko muuttuu inflaation mukaan: Korko [korkojaksolta /
[kultakin] korkojaksolta, joka ajoittuu [®] (tdmé pédivd [mukaan/pois] luettuna)
alkavalle ja [®] (tdméa pédiva [mukaan/pois] luettuna) paéttyville ajanjaksolle] on
madritty korko, joka muuttuu riippuen [mddritd jakso] Kohde-etuuden kehityk-
sestd ja joka médritetddn seuraavalla kaavalla:

Maéaérétty korko x Viitehinta;

Edelld mainittua varten:

”Kohde-etuus” tarkoittaa [/isdd inflaatioindeksin kuvaus].

”Viitehintas” tarkoittaa relevantin Koronmaarityspéivan (f) [mddrittele jakso]
osalta Kohde-etuuden kehitystéd tuona Koronmaarityspéivana.

34




”Mairitty korko” = [[®] %/relevantille korkojaksolle alla olevassa
Taulukossa ilmoitettu korko]

[TAULUKKO
t [Korkojakso, joka [Koron-
péittyy arviolta: miidirityspiivi [Miiritty
korko
1 [e] [e] [e] %
[e] [e] [e] %

({lmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Kohde-etuuteen sidotut korkomdidrdt: Koska koron méarit méaritetddn [Kohde-
etuuden / Kohde-etuuksien] kehityksen perusteella, korkojakson koron médré ja
kukin laskentamadrd méadritetddn seuraavasti:

[Autocall-korkovelkakirjat: Jos tiettynd koronméarityspdivand Relevantti Auto-
call-korkokehitys on yhté suuri tai suurempi kuin Korkoraja, Korkoméaéra las-
kentamadrdd kohti on Autocall-korkoméérd.. Muussa tapauksessa Korkoméadra
on nolla.

Edelld mainittua varten:

“Autocall-korkoméira” tarkoittaa seuraavan kaavan mukaista maaraa:
[Laskentamadra [x ] x Maéritty korko][ - Maksettu korko]

[Laskentamaérda x Max [Maérdtty korko; Relevantti Autocall-korkokehitys —
Autocall strike-korko]]

ut”

[missd “7” on relevantin koronméérityspdivan numeerinen arvo]
“Autocall-korkokehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja tietyn koronméérityspéi-
vén (t) osalta kyseisen Kohde-etuuden [tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] kyseisena ko-
ronméadrityspdivand (t) JAETTUNA [kyseisen Kohde-etuuden [tasolla/hin-
nalla/kurssilla/arvolla alkuperdisend arvostuspdivand] tai [kyseisen Kohde-etuu-
den [tasojen/hintojen/kurssien/arvojen] [keskiarvolla/korkeimmalla/alhaisim-
malla arvolla] [alkuperdisend arvostuspéivini/alkuperdisind arvostuspéivina /jo-
nakin arvostuspdivdni alkuperdisen arvostusarvostusjakson aikana], ilmaistuna
prosenttilukuna.

”Maksettu korko” tarkoittaa ennen kyseistd koronmaksupéivdd mahdollisesti
maksettujen Autocall-korkoméérien summaa

“Relevantti Autocall-korkokehitys” tarkoittaa [Kohde-etuuden Autocall-kor-
kokehitystd//kunkin Kohde-etuuden painotettujen Autocall-korkokehitysten
summaa/ minki tahansa Kohde-etuuden [®] ylintd Autocall-korkokehityst.].

"Midéritty korko” = [[®] %/relevantille koronméaérityspdi-
vélle jéljempénd ilmoitettu prosenttiluku]

[’Autocall strike-korko” [[®] %/relevantille koronmédrityspii-

ville jaljempand ilmoitettu prosenttiluku]

”Korkoraja” = [[®] %/relevantille koronméaarityspdi-
vélle jéljempénd ilmoitettu prosenttiluku]
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“Koronmaéirityspaivat” = [[®], [®] ja[®] / ilmoitetaan jéljempanad]
(ehdollisena  lykkédykselle  (postpo-

nement])]
[TAULUKKO
t [Koron- [Méiritty [Autocall Korkoraja
méiirityspiiviit korko strike-korko
1 [e] [e] [®]% [®]
[e] [e] [®]% [®]

(/Imoita kullekin korkojaksolle)]]

[Autocall Moniraja -korkovelkakirjat: Jos tiettynd koronmairityspéivini Rele-
vantti Autocall —korkokehitys on Rajaintervallin sisdlld, Korkoméadra laskenta-
miirdd kohti on kyseisen Rajaintervallin Relevantti Korkomé&éra,. Muussa ta-
pauksessa Korkoméiéré on nolla.

Edelld mainittua varten:

“Rajaintervalli” tarkoittaa intervallia, joka alkaa (ja mukaan lukien) rajainter-
vallipisteestd (“Aloittava Rajaintervallipiste”) ja pdittyy (mutta poislukien ky-
seinen rajaintervallipiste) seuraavaan rajaintervallipisteeseen (“Lopettava ra-
jaintervallipiste” ja kukin Rajaintervalli merkitdén m:114). Aloittava Rajainter-
valli ja Lopettava Rajaintervalli on méairitelty alla olevassa taulukossa jokaiselle
Koronmaédrityspéiville.

“Relevantti korkomééri” tarkoittaa seuraavan mukaisesti mééritettyd maaraa:

(a) [koronmadarityspdiville ja Rajaintervalleille, joille “Bullet-korko” on
alla olevassa taulukossa maédritetty olevan Relevantti korkomé&drd,

maard on seuraavan kaavan mukainen méaara:
Laskentamdérd x Maéritty korkom|

(b) [koronmaéirityspéiville ja Rajaintervalleille, joille “Memory-korko” on
alla olevassa taulukossa médritetty olevan Relevantti korkomééri,
méadrd on seuraavan kaavan mukainen médré (joka ei voi olla pienempi

kuin nolla)]:
[Laskentamddrd x ¢ x Maaritty korkom] — Maksettu korkom

Missa:

“Maksettu korkom” tarkoittaa kullekin sellaiselle Laskentaméérille ja
Rajaintervallille, jolle "Memory-korko” on maééritelty, edeltdvind Ko-
ronmaksupéivind mahdollisesti maksettujen Relevanttien korkomai-
rieny summaa Laskentaméérad kohden. ]

() [koronmaédrityspdiville ja Rajaintervalleille, joille “Kumulatiivinen
korko” on méidritelty alla olevassa taulukossa olevan Relevantti korko-

madrd, maard on seuraavan kaavan mukainen maara::
Laskentamiéra x ¢ x Méadritty korkom|
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(d) [koronmaéarityspdiville ja Rajaintervalleille, joille “Bonus-korko” on
mdidritelty alla olevassa taulukossa olevan Relevantti korkomééri,

miird on seuraavan kaavan mukainen maéra:
Laskentamiérd x PRy, x Max[Maéritty korkom, Relevantti Autocall-
korkokehitys.; — Autocall Striken]]

[missd “t” on relevantin koronmaérityspdivin numeerinen arvo|

“Autocall-korkokehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja médaratyn koronmaaritys-
péivén (f) osalta kyseisen Kohde-etuuden [tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] kyseisend
koronmaéirityspédivana (f) JAETTUNA kyseisen Kohde-etuuden [1dhtShinnan/ta-
son/hinnan/kurssin/arvon] [keskiarvolla/korkeimmalla arvolla/alhaisimmalla ar-
volla] [alkuperdisend arvostuspdivénd/[-pdivind] / jonakin arvostuspdivina alku-
perdisen arvostusjakson aikana], ilmaistuna prosenttilukuna.

“Relevantti Autocall -korkokehitys” tarkoittaa [Kohde-etuuden Autocall-kor-
kokehitystd / kunkin Kohde-etuuden painotettujen Autocall-korkokehitysten
summaa / minka tahansa Kohde-etuuden [ ®] korkeinta Autocall-korkokehitystd].

“Miédritty korkom” = [[®]% / relevantille koronmaaritys-
pdiville ja rajaintervallille jaljem-
péné ilmoitettu prosenttiluku]

[“Autocall Strikem” = [®]% / relevantille koronmééritys-
pdiville ja rajaintervallille jdljem-
péani ilmoitettu prosenttiluku]

[PRm = [®]% / relevantille koronmaaritys-
pdiville ja rajaintervallille jaljem-
pana ilmoitettu prosenttiluku]

“interest determination

dates” = Kuten maédritelty jéljempénéd (ehdollisena lyk-
kaykselle (postponement)
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[®] [®]% [[®]%/ Ei [®1] [®]%] [®]1% [Bullet/ Me-
sovellu] ] mory/ Kumula-
titvinen/
Bonus] Korko

(/Imoita kullekin korkojaksolle)]

[’Swap-korko” perustuu kahden swap-koron erotukseen, ja se mééritetidén seu-
raavasti:

Swap-korko 1 — Swap-korko 2

Edelld mainittua varten:

”Swap-korko 1” on [®] vuoden [lisdd relevantti Viitekorko].

”Swap-korko 2” on [®] vuoden [lisdd relevantti Viitekorko].]

[Ottaen huomioon osatekijissd 15 todetun [mahdollinen] korko/ maksetaan [vuo-
sittain/puolivuosittain/neljannesvuosittain/kuukausittain] jélkikiteen [®] [ja [®]]
kunakin vuonna [ottaen huomioon pyhépéivien johdosta tehtdvit oikaisut]. En-
simméinen koronmaksu on [®].]

[[Mahdollinen] korko erddntyy maksettavaksi/kertyy] kultakin [vuodelta / puo-
lelta vuodelta / vuosineljannekseltéd / kuukaudelta] mutta kunkin korkojakson kor-
komédrd kumuloituu ja maksetaan vasta erdpéivéna.]

”FX-korkomuunnos”: Soveltuu, ja kunkin korkokauden korkoméédré kerrotaan
[ @] valuuttakurssilla [méériteltynd relevantin valuuttakurssin perusteella] tiettyna
kyseisen korkokauden koron valuutta-arvostuspéivéna [tai tilanteen mukaan luot-
totapahtumasta aiheutuvaa lunastuspéivii [edeltdvina viidentend pankkipdivana)]
JAETTUNA [[e]:1la eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [maériteltynd relevan-
tin valuuttakurssin perusteella] [keskimadriiselld] [alkuperiiselld hinnalla//kurs-
silla] [alkuperdisend arvostuspéivini/ alkuperdisind [keskiarvopéivind / arvostus-
paivind]], ilmaistuna prosenttilukuna]

[“alkuperdinen arvostuspaivi” =  [®] (ehdollisena lykkéykselle)]

[“alkuperiiset keskiarvopéaivit” = [®],[®]ja[®] (ehdollisena [[muun-
netulle] lykkdykselle / poisjéttami-
selle (omission))]

[“koron valuutta-arvostuspiiva korkojakson ja [korkojakson péivin
/ koronmaksupéivin] osalta [ ®]:s va-
luuttapankkipdivé, joka edeltdd tuota
[korkojakson péivdd / koronmaksu-

paivad] / [korkojakson péiville / ko-
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ronmaksupiivélle] alla olevassa tau-
lukossa ilmoitettu pdiva (ehdollisena
lykkaykselle:

[Korkojakson péivi / Koronmaksu- | Koron valuutta-arvostuspiivi
péivi]

(@] (@]
(@] (@]
(@] (@]

(Ilmoita kullekin korkojaksolle)]]

[Velkakirjoille ei kerry korkoa.] [Velkakirjat ovat nollakuponkivelkakirjoja, ja
niité tarjotaan ja myyddin alennuksella niiden pddoman médrddan ndhden.]

[Valinnainen lunastus:

[Liikkeeseenlaskija voi padttdd lunastaa Velkakirjat ennen erdpiivaa ([joko] ko-
konaan [tai osittain]). Téllaisessa tilanteessa maksettava valinnainen lunastus-
miiréd on [e] laskentamdirin osalta ja [valinnainen lunastuspéivi/valinnaiset lu-
nastuspdivét] [on/ovat] [e][, [e] ja[e]].]

[Velkakirjojen haltija voi pyytdd omistamiensa Velkakirjojen lunastamista [va-
linnaisena lunastuspdivénd/valinnaisina lunastuspéivind] ilmoittamalla tastd [va-
hintdén] [e] péivaid etukiteen. Tadllaisessa tilanteessa maksettava valinnainen lu-
nastusméérd on [e] laskentaméérin osalta ja [valinnainen lunastuspdivé/valinnai-
set lunastuspdivit] [on/ovat] [e][, [e] ja [e]].]

Ennenaikainen lunastus

Edelld osatekijén C.8 kohdissa ”Verotus” ja ”Erddnnyttdmistilanteet” [ja jdljem-
pand kohdassa “Hairidpdivit, markkinahdirio ja oikaisut”] esitetddn tietoja Vel-
kakirjojen ennenaikaisesta lunastamisesta.

Jos Liikkeeseenlaskija katsoo, ettéd Velkakirjoihin perustuvien velvoitteiden tayt-
tdminen tai Velkakirjoihin perustuvien velvoitteiden suojaamiseksi tehdyt jérjes-
telyt ovat muuttuneet tai muuttuvat kokonaan tai osittain laittomiksi sovellettavan
nykyisen tai tulevan lain noudattamisen seurauksena (”lainvastaisuus”), Liik-
keeseenlaskija voi lunastaa Velkakirjat ennenaikaisesti, ja sovellettavan lain sal-
limassa méérin se maksaa ennenaikaisen lunastusméérin kunkin laskentaméérin
osalta. Lisdksi velkakirjojen ehdot sisiltdvat midrayksii, jotka koskevat sellaisia
tilanteita, jotka vaikuttavat mihin tahansa lukuun, joka on Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1011 tarkoittama vertailuarvo (benchmark).
Tallaiset méadraykset voivat antaa liikkkeeseenlaskijalle oikeuden tehdd muun mu-
assa ennenaikainen lunastus ja maksaa summan, joka on yhti suuri kuin ennen-
aikainen lunastusmaérd laskentaméérdé kohden.

Edelld kuvatuissa tilanteissa Velkakirjojen ennenaikaisessa lunastuksessa mak-
settava “ennenaikainen lunastusméiri” on [[e] laskentamééridn osalta] [Las-
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kenta-asiamiehen méaarittdma méadra, joka edustaa Velkakirjojen kunkin lasken-
tamadrdn kdypdd markkina-arvoa [(joka sisdltdd korkoon perustuvat méadrit)]
Liikkeeseenlaskijan valitsemana pdividni (ja ennenaikaisen lunastuksen johtuessa
lainvastaisuudessa jattden lainvastaisuus huomioimatta) mutta joka on oikaistu
(lukuun ottamatta erdadnnyttdmistilanteesta johtuvaa ennenaikaista lunastamista)
ottamalla huomioon Liikkeeseenlaskijalle ja/tai sen ldhipiiriin kuuluville tahoille
Velkakirjoihin liittyvien suojaus- ja rahoitusjérjestelyjen purkamisesta aiheutuvat
tappiot, kulut ja kustannukset, edellyttien ettd Velkakirjojen kunkin laskentaméaa-
ran kdypdd markkina-arvoa erddnnyttdmistilanteen jilkeen mééritettdessd Liik-
keeseenlaskijan taloudellista asemaa ei oteta huomioon vaan sen oletetaan kyke-
nevéan tdyttdmain Velkakirjoihin perustuvat velvoitteensa tdysimaéraisesti].

Ennenaikainen lunastus (Autocall)

Velkakirjat voidaan lunastaa ennenaikaisesti jdljempané kerrotuissa olosuhteissa
maksamalla kunkin laskentaméiridn osalta ennenaikainen lunastusméaara.

Jos Relevantti Autocall-kehitys on méairattyné autocall-arvostuspéivéana (f) suu-
rempi tai yhtd suuri kuin [relevantti] Autocall-raja, Velkakirjat lunastetaan en-
nenaikaisesti ja kunkin laskentaméérin ennenaikainen lunastusméérd on sama
kuin laskentamdéra

Edelld mainittua varten:

”Autocall-kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja tietyn autocall-arvostuspéivin
(¢) osalta kyseisen Kohde-etuuden [tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] kyseisend auto-
call-arvostuspdivand (f) JAETTUNA [kyseisen Kohde-etuuden [tasolla/hin-
nalla/kurssilla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivénd]] tai [kyseisen Kohde-
etuuden [tasojen/hintojen/kurssien/arvojen]| [keskiarvolla/korkeimmalla/alhai-
simmalla arvolla] [alkuperdisind arvostuspdivind alkuperdisind arvostuspéi-
vind/jonakin arvostuspdivdni alkuperdisen arvostusarvostusjakson aikana], il-
maistuna prosenttilukuna.

”Relevantti Autocall-kehitys” tarkoittaa [Kohde-etuuden Autocall-kehi-
tysté//kunkin Kohde-etuuden painotettujen Autocall-kehitysten summaa/ minka
tahansa Kohde-etuuden [ ®] ylintd Autocall-kehitysta.].

”Autocall-raja” = [[®] %/relevantille autocall-ar-
vostuspdiville jaljempéand il-
moitettu prosenttiluku]

[[®],[®]ja ®] /ilmoitetaan jil-
jempénd] (ehdollisena lykkayk-

“autocall-arvostuspiivia”

selle
t autocall-arvostuspiivi Autocall -raja
1 [e] [®]%
[e] [®]%

(/Imoita kullekin korkojaksolle)]]

Lunastus erdpiiivind
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Ellei Velkakirjoja ole aikaisemmin lunastettu tai ostettu ja mitatoity, Velkakirjat
lunastetaan Lopullisella lunastusméaardlla Erdpéivéna.

Erdpéivi on [@].

[Vain Luottoon sidotut velkakirjat: Ottaen huomioon jiljempdnd kohdassa
Luottotapahtumasta aiheutuva lunastus” todetun ”Lopullinen lunastusmééra” on
[nimellismaéra/[ ®] %]][oikaistuna ottamalla huomioon méarityn valuuttakurssin
muutokset].]

”[FX-pidomamuunnos”: [Soveltuu, ja lopullinen lunastusmééra kerrotaan [@]
valuuttakurssilla [médriteltynd relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd
lopullisena valuutan arvostuspdivénd] / tiettyiné lopullisina valuutan [keskiarvo-
paivind / arvostuspdivind]] tai tilanteen mukaan [viidentend pankkipdivind ennen
luottotapahtumasta aiheutuvaa lunastuspédivad JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseessd
olevan valuuttakurssin [méériteltyna relevantin valuuttakurssin perusteella] [kes-
kiméardiselld] [alkuperdiselld hinnalla / kurssilla] [alkuperdisend arvostuspaivina
]/ alkuperiisini [keskiarvopdivind / arvostuspéivind]] ilmaistuna prosentteina]]

[’alkuperiinen arvostuspaivi” = [®] (ehdollisena lykkaykselle)]

[’alkuperiiset keskiarvopéaivit” = [®], [®] ja [®] (chdollisena
lykkaykselle)]

[’lopullinen arvostuspiiva” = [®] (ehdollisena lykkaykselle)]

[’lopulliset keskiarvopiivat” [®], [®] ja [®] (ehdollisena

lykkdykselle)]

Kohde-etuuteen sidotut velkakirjat: [Ehdollisena jéljempéna otsikon ”Luottota-
pahtumasta aiheutuva lunastus” esitetylle, Lopullinen lunastusmééri laskenta-
méérdd kohden on sidottu Kohde-etuuden kehitykseen ja se on Kohde-etuuteen
sidottu -lunastusmiéré (joka ei voi olla pienempi kuin nolla) ja se mééritetdan
seuraavasti:

[Velkakirjat, joissa lunastus muuttuu inflaation mukaan: Kohde-etuuden mukaan
muuttuva lunastusmédird on “Inflaation mukaan muuttuva lunastusmaaria”,
joka médritetdén seuraavasti:

RPA X Maks.[Arvonkehityksen alaraja, (PR x Viitehintar)] x OFX
Missé:

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on [®] valuuttakurssi [mééariteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
vana /tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind / arvostuspdivind] JAET-
TUNA [[®]]:11a, eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [maariteltyna relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskiméérdiselld] [alkuperdiselld hinnalla / kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand / alkuperdisind [keskiarvopéivind / arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/[Ei sovellu, OFX = 1]
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"FX-paiomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on [®] valuuttakurssi [mééritel-
tynd relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvos-
tuspdivand]/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind / arvostuspdivind]]
JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevan-
tin valuuttakurssin perusteella] [keskimaaréiselld] [alkuperdiselld hinnalla / kurs-
silla] [alkuperdisend arvostuspdivind / alkuperdisind [keskiarvopdivind / arvos-
tuspdivind]] ilmaistuna prosentteina]]/[Ei sovellu, PFX = 1

”Viitehintay” tarkoittaa Kohde-etuuden [mddrittele jakso] kehitystd lopullisena
arvostuspdivand

“"Relevantti pAdoman méarid” ("RPA”) tarkoittaa laskentaméardd kerrottuna
[®@] %:1la kerrottuna PFX:II4.

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %100 %]

”PR”

[[®] %/100 %]

Kohde-ctuuteen sidottu lunastusmééra on ”Call-lunastusméira”, joka méérite-
tddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden méara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden méairi” tarkoittaa seuraavalla kaavalla mééritettivdd maaraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Call-kehitys)] x OFX
Missi:

”Call-kehitys” on [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuuden painotettujen
Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin Kehitys] MIINUS Strike

”FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on [®] valuuttakurssi [mééariteltyni
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
vina /tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind / arvostuspéivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskiméardiselld] [alkuperdiselld hinnalla / kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd / alkuperdisind [keskiarvopaivind/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]] /[Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-padomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on [@®] valuuttakurssi [médritel-
tyné relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvos-
tuspdivéni / tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopaivini / arvostuspéivind]]
JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevan-
tin valuuttakurssin perusteella] [keskimddriiselld] [alkuperdiselld hinnalla / kurs-
silla] [alkuperdisend arvostuspdivina / alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostus-
pdivind]] ilmaistuna prosentteina]]/[Ei sovellu, PFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimédrdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspéivina /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspédivina lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimdirdiselld
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/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivdnd / alkuperdisind [keskiarvopéivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivind alkuperiiselld arvostusjaksolla/] il-
maistuna prosentteina

“"Relevantti pAdoman méarid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamédrdd kerrottuna
[®@] %:lla kerrottuna PFX:114

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]

”PR”

[[®] %/100 %]

"Strike” [[®] %/100 %]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmdird on “Put-lunastusméiri”, joka mairite-
tadn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden méara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden maira” tarkoittaa seuraavalla kaavalla mééritettdivda maaraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Put-kehitys)] x OFX
Missa:

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on [®] valuuttakurssi [mééariteltyni
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan [arvostus-
paivani/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind/arvostuspiivinid]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimddrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/ kurssilla]
[alkuperiisend /arvostuspéivand / alkuperdisind [keskiarvopdivind / arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/[Ei sovellu, OFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskiméadrdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspéivina /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspédiviana lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimédirdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspéivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivind alkuperdiselld arvostusjaksolla/] il-
maistuna prosentteina

”Put-kehitys” on Strike MIINUS [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuu-
den painotettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [@®] ylin Kehitys]

”Relevantti pddoman mairi” ("RPA”) tarkoittaa laskentamédrdd kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]

"PR” [[®] %/100 %]

"Strike” = [[®] %/100 %]
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Kohde-etuuteen sidottu lunastusméird on ”Call Spread-lunastusmiiri”, joka
médritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden maira

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miiri” tarkoittaa seuraavalla kaavalla méaritettdvdd maaraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Capped-kehitys)] x OFX
Missi:

”Call-kehitys” on [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuuden painotettujen
Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [@®] ylin Kehitys] MIINUS Strike

”Capped-kehitys” tarkoittaa Arvonkehityksen yldrajaa tai Call-kehitystd sen
mukaan, kumpi néistd on pienempi

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspdivana
/ tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind / arvostuspdivind]] JAETTUNA
[[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltynd relevantin valuutta-
kurssin perusteella] [keskiméardiselld] [alkuperidiselld hinnalla/kurssilla] [alku-
perdisend arvostuspdivand / alkuperiisind [keskiarvopdivind / arvostuspéivini]]
ilmaistuna prosentteina]] / [Ei sovellu, OFX = 1]

"FX-paiomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [mééariteltyné
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspai-
vani/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiiviné/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessid olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivind/alkuperdisind [keskiarvopaivind/arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivin / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-ctuuden [keskimédriistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspéivina /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivinid/jonakin arvostuspéivina lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimédirdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivand / alkuperdisind [keskiarvopéivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivind alkuperiiselld arvostusjaksolla/] il-
maistuna prosentteina

“Relevantti pidoman mairia” ("RPA”) tarkoittaa laskentamadrias kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Arvonkehityksen yliraja” = [[e] %
”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]
”PR” = [[®] %/100 %]
”Strike” = [[®] %/100 %]
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Kohde-etuuteen sidottu lunastusméird on “Put Spread-lunastusméiri”, joka
médritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden maira

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miiri” tarkoittaa seuraavalla kaavalla méaritettdvdd maaraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Capped-kehitys)] x OFX
Missi:

”Capped-kehitys” tarkoittaa Arvonkehityksen ylédrajaa tai Put-kehitystd sen mu-
kaan, kumpi niistd on pienempi

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja ?OFX” on] valuuttakurssi [méériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vané/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-pddomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [méériteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
vand]/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivini/arvostuspéivini]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimddrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/ kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/ alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspéi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskiméadrdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspéivana /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspédivina lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimairaiselld /
/korkeimmalla/alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurssilla/ar-
volla] [alkuperdisend arvostuspdivédnd / alkuperdisind [keskiarvopdivina /arvos-
tuspdivind] / jonakin arvostuspdivéna alkuperdiselld arvostusjaksolla/] ilmaistuna
prosentteina

”Put-kehitys” on Strike MIINUS [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuu-
den painotettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [@®] ylin Kehitys]

”Relevantti pidoman méairi” ("RPA”) tarkoittaa laskentamadrad kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Arvonkehityksen yliraja” = [[e] %
”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]
”PR” = [[®] %/100 %]
”Strike” = [[®] %/100 %]
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Kohde-ctuuteen sidottu lunastusméiréd on ”Individually Capped Call-lunastus-
midrid”, joka méidritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden maira

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miiri” tarkoittaa seuraavalla kaavalla méaritettdvdd maaraa:

CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Individually Capped-kehitys)] x
OFX

Missé:
”Call-kehitys” on Kohde-etuuden Kehitys MIINUS Strike

”Capped-kehitys” tarkoittaa Arvonkehityksen yldrajaa tai Call-kehitystd sen
mukaan, kumpi néistd on pienempi

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
véand/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiiviné/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand /alkuperdisind [keskiarvopdivind arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

"FX-paiomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [mééariteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vani/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiiviné/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessid olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimddrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/ kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand]/ alkuperdisind [keskiarvopéivind/ arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

“Individually Capped -kehitys” tarkoittaa kunkin Kohde-etuuden painotettujen
Capped-kehitysten summaa

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimédrdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspéivana /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivand lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimddrdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspéivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivdnd alkuperdiselld arvostusjaksolla] il-
maistuna prosentteina

”Relevantti pidoman mairid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamairdd kerrottuna
[®]: %la kerrottuna PFX:114.

”Arvonkehityksen yliraja” [[®] %

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]
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"PR” = [[®] %/100 %]

"Strike” = [[®] %/100 %]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmdird on “Fixed Best Call-lunastusmaira”,
joka mééritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden méara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miira” tarkoittaa seuraavalla kaavalla madritettdvad madraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Fixed Best Call-kehitys)] x OFX
Missi:

”Qikaistu Call-kehitys” tarkoittaa Kohde-cetuuden osalta (i) kullekin Kehityk-
seltddn parhaalle tai saman tasoiselle [®] Kohde-etuudelle [e], ja (ii) kullekin
muulle Kohde-etuudelle kyseisen Kohde-etuuden Call-kehitysté

”Call-kehitys” on Kohde-ctuuden MIINUS Strike

“Fixed Best Call -kehitys” tarkoittaa kunkin Kohde-etuuden painotettujen Oi-
kaistujen Call-kehitysten summaa

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méaariteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vané/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind/arvostuspédivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimddrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivind/ alkuperdisind [keskiarvopdivind/ arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-pddomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [méériteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan [arvostus-
paivani]tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind/arvostuspiivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/ alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimédrdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspéivana /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspaivind/jonakin arvostuspédivina lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimédirdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspéivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivind alkuperdiselld arvostusjaksolla/] il-
maistuna prosentteina

“Relevantti pidoman mairia” ("RPA”) tarkoittaa laskentamadrids kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.
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”Arvonkehityksen alaraja” [[®] %/Nolla]
”PR” = [[®] %/100 %]

"Strike” - [[®] %/100 %]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmééra on ”Rainbow Call-lunastusméifri”, joka
médritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden maara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden méira” tarkoittaa seuraavalla kaavalla madritettdvad maaraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Rainbow Call-kehitys)] x OFX

Missé:

”Call-kehitys” on Kohde-etuuden Kehitys] MIINUS Strike

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on ] valuuttakurssi [méériteltyna re-
levantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
véind/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivinéd/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:1lla eli] kyseesséd olevan valuuttakurssin [mééariteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskiméardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand ]/alkuperdisind [keskiarvopéivind/ arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

“"FX-padomanmuunnos’: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [méaériteltyna
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan [keskiarvo-
paiviné/arvostuspdivand)/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopéivinéd/arvos-
tuspéivind]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseessé olevan valuuttakurssin [mééritel-
tynd relevantin valuuttakurssin perusteella] [keskimiérdiselld/ korkeimmalla/
alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla] [alkuperdisend [keskiarvopéi-
vané/arvostuspaivind]/alkuperdisind [keskiarvopaivinéd/arvostuspaivind]] ilmais-
tuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopdivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimiérdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspiivana /kyseisiné lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspéivind lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimiirdiselld
/korkeimmalla /alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivdnd / alkuperdisind [keskiarvopéivind
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivand alkuperdiselld arvostusjaksolla/] il-
maistuna prosentteina

”Rainbow Call -kehitys” tarkoittaa kunkin Kohde-etuuden painotettujen Call-
kehitysten summaa

Tallaista médritystd varten kunkin Kohde-etuuden painotus méédritetdin seuraa-
vasti: kunkin Kohde-etuuden Call-kehitys jarjestetdéin suurimmasta Call-kehityk-
sestd pienimpddn Call-kehitykseen ja kullekin Kohde-etuudelle annettava paino-
tus riippuu sen sijainnista téllaisessa jarjestyksessd seuraavasti:
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Jirjestys Painotus

[®] %
Paras kehitys

[®] %

[®] %
Heikoin kehitys

”Relevantti pidoman maidrid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamdirdd kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]

”PR”

[[®] %/100 %]

"Strike” = [[®] %/100 %]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmiard on “Quadratic Call-lunastusmasri”,
joka méadritetdén seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden maira

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miiri” tarkoittaa seuraavalla kaavalla méaritettivdd maaraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Quadratic Call-kehitys)] x OFX
Missa:

”Quadratic Call-kehitys” on Strike MIINUS [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin
Kohde-ctuuden painotettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin
Kehitys]

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méadriteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan /arvostuspéii-
vand/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltynd relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimidardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand/alkuperdisind [keskiarvopéivind/arvostuspai-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-pddomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [méériteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
vané/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind/arvostuspédivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltynd relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimidardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/alkuperdisind [keskiarvopéivind/arvostuspai-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn alkuperdisen arvostuspdivin/ tiet-
tyjen alkuperdisten [keskiarvopéivien/arvostuspéivien/arvostusjakson]] osalta
[[®], eli kyseisen Kohde-etuuden [keskimairiistd/alinta/korkeinta] [alkuperdisti
hintaa /tasoa /hintaa/kurssia/arvoa] [alkuperdisend arvostuspiaiviané/alkuperdisind
[keskiarvopaivind/arvostuspéivind]/jonakin arvostuspdivdnd alkuperdiselld ar-
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vostusjaksolla] JAETTUNA kyseisen Kohde-etuuden [keskimédraiselld/kor-
keimmalla/alimmalla] [/tasolla/ hinnalla/kurssilla/arvolla] kyseisend [lopullisena
arvostuspiivana / kyseisind lopullisina [keskiarvopdivinéd/arvostuspaivini]/ jona-
kin arvostuspdivénd lopullisella arvostusjaksolla] ilmaistuna prosentteina

“Relevantti pidoman méairia” ("RPA”) tarkoittaa laskentamadridd kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]

”PR”

[[®] %/100 %]

"Strike” - [[®] %/100 %]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméidrd on “Quadratic Put-lunastusmairi”,
joka mééritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden méara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miira” tarkoittaa seuraavalla kaavalla médritettdvad madaraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Quadratic Put-kehitys)] x OFX
Missé:

”Quadratic Put-kehitys” tarkoittaa [Kohde-etuuden Kehitysti/kunkin Kohde-
etuuden painotettujen Kehitysten summaa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin Kehi-
tystd] MIINUS Strike

”Quadratic Put-kehitys” tarkoittaa [Kohde-etuuden Kehitysté/kunkin Kohde-
etuuden painotettujen Kehitysten summaa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin Kehi-
tystd] MIINUS Strike

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méaariteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vané/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind/arvostuspéivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspéiviani]/alkuperdisind [keskiarvopaiviné/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-pddomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [méériteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
vand]/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind/arvostuspéivini]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessid olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend /arvostuspdivédnd/alkuperdisind [keskiarvopaiviné/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn alkuperdisen arvostuspéivén/tiet-
tyjen alkuperdisten [keskiarvopéivien/arvostuspéivien/arvostusjakson]] osalta
[[®], eli kyseisen Kohde-etuuden [keskimairiistd/alinta/korkeinta] [alkuperdistd
hintaa /tasoa /hintaa/kurssia/arvoa] [alkuperdisend arvostuspéiviané/alkuperdisini
[keskiarvopdivind /arvostuspdivini] /jonakin arvostuspdivind alkuperiiselld ar-
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vostusjaksolla] JAETTUNA kyseisen Kohde-etuuden [keskiméérdiselld /kor-
keimmalla/alimmalla] [/tasolla/ hinnalla/kurssilla/arvolla] kyseisend [lopullisena
arvostuspiivana / kyseisind lopullisina [keskiarvopiivinéd/arvostuspdivind]/ jona-
kin arvostuspdivénd lopullisella arvostusjaksolla] ilmaistuna prosentteina

“Relevantti pidoman méairia” ("RPA”) tarkoittaa laskentamadridd kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]

"PR” [[®] %/100 %]

"Strike” [[®] %/100 %]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméérd on “Outperformance-lunastusmaira”,
joka mééritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden méara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miira” tarkoittaa seuraavalla kaavalla méadritettdvad madraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Outperformance)] x OFX
Missé:

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on [®] valuuttakurssi [méariteltyna
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
vand/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdiviné/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyni relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimdardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/ kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd /alkuperdisind [keskiarvopdivind /arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-padomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on [@®] valuuttakurssi [mééritel-
tynd relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan [kes-
kiarvopéivénéd/arvostuspéivind]/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopii-
vind/arvostuspdivind]] JAETTUNA [[e]:1la eli] kyseessé olevan valuuttakurssin
[méériteltyna relevantin valuuttakurssin perusteella] [keskimaaréiselld] [alkupe-
rdiselld  hinnalla/kurssilla]  [alkuperdisend [keskiarvopdivdnd/arvostuspii-
vand]/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspdivind]] ilmaistuna prosent-
teina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Outperformance” tarkoittaa (i) Outperformance-tekijdan 1 [sisdltyvan/sisélty-
vien] [Kohde-etuuden Kehitysti/kunkin Kohde-etuuden painotettujen Kehitysten
summaa/jonkin Kohde-etuuden [®] [alinta/ylintd] Kehitystd] MIINUS (ii) Out-
performance-tekijadn 2 [sisdltyvén/siséltyvien] [Kohde-etuuden Kehitysti/kun-
kin Kohde-etuuden painotettujen Kehitysten summaa/jonkin Kohde-etuuden [@®]
ylintd Kehitysta

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivin / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimédriistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspéivina /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopaivind / arvostuspéivind/jonakin arvostuspdiviand lopullisen arvostusjakson
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aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimdirdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivand / alkuperdisind [keskiarvopéivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivind alkuperdiselld arvostusjaksolla/] il-
maistuna prosentteina

“Relevantti pAdoman méidrid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamdardd kerrottuna
[®@] %:1la kerrottuna PFX:II4.

”Qutperformance-tekiji 1” = [{lmoita  [Kohde-etuus]/[Kohde-
etuudet]]

”Qutperformance-tekiji 2” = [{lmoita  [Kohde-etuus]/[Kohde-
etuudet]]

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]

”PR” = [[®] %/100 %]

Kohde-ctuuteen sidottu lunastusméidrd on “Replacement Cliquet-lunastus-
midrid”, joka méidritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden maira

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden méairi” tarkoittaa seuraavalla kaavalla méaritettivdd maaraa:

CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Replacement Cliquet-kehitys)] x
OFX

Missa:

”Qikaistu jaksottainen kehitys” tarkoittaa jaksottaisen arvostuspiivan (¢) osalta
(1) kullekin [e] jaksottaiselle arvostuspéiville (#), jolla on korkein tai yhtd suuri
korkein Relevantti jaksottainen kehitys, [®] ja (ii) kullekin muulle Kohde-etuu-
delle Relevanttia jaksottaista kehitystd kyseisend jaksottaisena arvostuspdivand

0.

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méadriteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vand/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyni relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimidardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/alkuperdisind [keskiarvopéivind/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-pddomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [méériteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan [arvostus-
paivéani/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind/arvostuspiivini]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimdardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/alkuperdisind [keskiarvopdivinéd/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]
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”Jaksottainen kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja jaksottaisen arvostuspéivin
(¢) osalta kyseisen Kohde-etuuden [tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] kyseisend jaksot-
taisena arvostuspdivind JAETTUNA kyseisen Kohde-etuuden [tasolla/hin-
nalla/kurssilla/arvolla] vlittomasti edeltdvind jaksottaisena arvostuspdivind, tai
jos tillaista ei ole, [[ ®]:1la [ilmoitettuna alkuperdisend arvostuspdivand/alkuperii-
selld hinnalla], ilmaistuna prosentteina

“Relevantti jaksottainen Kehitys” tarkoittaa jaksottaisen arvostuspdivin (7)
osalta [Kohde-etuuden Jaksottaista kehitystd/kunkin Kohde-etuuden painotettu-
jen Jaksottaisten kehitysten summaa] tdllaisena jaksottaisena arvostuspdivana (7)

“"Relevantti pidoman mairia” ("RPA”) tarkoittaa laskentamadriad kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Replacement Cliquet -kehitys” tarkoittaa (i) SUUREMPAA seuraavista: (a)
PP-alaraja ja (b) kunkin jaksottaisen arvostuspdivin (¢) Oikaistujen jaksottaisten
kehitysten tulo MIINUS (ii) Strike

”PP-alaraja” [[®] %

”Arvonkehityksen alaraja” [[®] %/Nolla]

"PR” = [[®] %/100 %]

"Strike” [[®] %/100 %]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmddrd on “Lock-in Cliquet-lunastusmidra”,
joka médritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden méara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miiri” tarkoittaa seuraavalla kaavalla méaritettdivdd maaraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Lock-in Cliquet-kehitys)] x OFX
Missi:

“Lock-in Cliquet -kehitys” tarkoittaa (i) SUUREMPAA seuraavista: (a) Lock-
in-alaraja ja (b) kunkin jaksottaisen arvostuspéivén (¢) Relevanttien jaksottaisten
kehitysten tulo [(kussakin tapauksessa [yldrajana PP-yldraja] [ja] [alarajana PP-
alaraja])] MIINUS (ii) Strike

”Kumulatiivinen kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja jaksottaisen arvostuspii-
vin osalta kyseisen Kohde-etuuden [tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] kyseisend jaksot-
taisena arvostuspdivind JAETTUNA [kyseisen Kohde-etuuden [tasolla/hin-
nalla/kurssilla/arvolla] ilmoitettuna alkuperdisend arvostuspdivind/ toteutushin-
nalla] ilmaistuna prosentteina

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méadriteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vané/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
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[alkuperdisend arvostuspdivind/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

"FX-paiomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [mééariteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspai-
véani/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopéivind/ arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimddrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/ kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/ alkuperdisind [keskiarvopdivinid/ arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Lock-in-alaraja” tarkoittaa nollaa [tai mahdollista Lock-in-tasoa, joka on yhta
suuri tai vélittdmaésti alempi kuin korkein Relevantti kumulatiivinen kehitys]

”Jaksottainen kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja jaksottaisen arvostuspdivin
osalta kyseisen Kohde-etuuden [tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] kyseisend jaksottai-
sena arvostuspdivind JAETTUNA kyseisen Kohde-etuuden [tasolla/hin-
nalla/kurssilla/arvolla] vilittomasti edeltdvénd jaksottaisena arvostuspéivéni, tai
jos tillaista ei ole, [[ ®]:1la [ilmoitettuna alkuperdisend arvostuspdivand/alkuperii-
selld hinnalla] ilmaistuna prosentteina

”Relevantti kuamulatiivinen kehitys” tarkoittaa jaksottaisen arvostuspdivén (#)
osalta [Kohde-etuuden Kumulatiivista kehitystéd/kunkin Kohde-etuuden painotet-
tujen Kumulatiivisten kehitysten summaa] tallaisena jaksottaisena arvostuspai-
vana (7)

”Relevantti jaksottainen Kehitys” tarkoittaa jaksottaisen arvostuspdivin (7)
osalta [Kohde-etuuden Jaksottaista kehitystd/kunkin Kohde-etuuden painotettu-
jen Jaksottaisten kehitysten summaa] tdllaisena jaksottaisena arvostuspdivana (7)

”Relevantti pidoman mairid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamadrad kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

["Lock-in-taso” = [[®] %[, [®] % ja [e] %]]
[’PP-yliraja” = ([®] %]
[’PP-alaraja” = [[®] %]

”Arvonkehityksen alaraja” [[®] %/Nolla]
”PR” = [[®] %/100%]

"Strike” = [[®] %/100%]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméérd on "Super Asian-lunastusmairi”, joka
médritetdén seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden maira

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden maira” tarkoittaa seuraavalla kaavalla mééritettdvda maaraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Super Asian-kehitys)] x OFX

Missa:
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FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vani/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiiviné/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltynd relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimidardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/ alkuperdisind [keskiarvopiivind/ arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

"FX-paiomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [mééariteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspai-
véani]/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopaivinéd/arvostuspdivinid]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyni relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimiérdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivédnd]/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Relevantti kehitys” tarkoittaa jaksottaisen arvostuspdivén (¢) osalta [Kohde-
etuuden RI Super Asian-kehitystd/kunkin Kohde-etuuden painotettujen RI Super
Asian-kehitysten summaal] téllaisena jaksottaisena arvostuspdivana (¢)

“"Relevantti pAdoman méarid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamédrdd kerrottuna
[®@] %:1la kerrottuna PFX:II4.

”RI Super Asian -kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja jaksottaisen arvostus-
pdivén osalta Kohde-etuuden Super Asian -tasoa kyseisend jaksottaisena arvos-
tuspdivind JAETTUNA [@]:1la, joka on kyseisen Kohde-ctuuden [keskimédrai-
sen/korkeimman/alhaisimman arvon] [alkuperédinen hinta/taso/hinta/kurssi/arvo]
[alkuperdisend arvostuspdivané/alkuperdisind arvostuspdivind/jonakin arvostus-
pdivéani alkuperiisen arvostusarvostusjakson aikana] ilmaistuna prosentteina

”Super Asian -taso” tarkoittaa jaksottaisen arvostuspdivin osalta SUUREM-
PAA seuraavista: (i) kyseisen Kohde-etuuden [taso/hinta/kurssi/arvo] kyseisend
jaksottaisena arvostuspdivdnd ja (ii) kyseisen Kohde-etuuden suurin
[taso/hinta/kurssi/arvo] mind tahansa jaksottaisena arvostuspdivand, joka edeltad
téllaista jaksottaista arvostuspéivad

”Super Asian -kehitys” tarkoittaa kunkin jaksottaisen arvostuspéivian Relevant-
tien kehitysten keskiarvoa MIINUS Strike

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]
”PR” = [[®] %/100%]
”Strike” = [[®] %/100%]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmidrd on “Knock-in Call-lunastusmaira”,
joka médritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden méara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden méairi” tarkoittaa:

(i) josonesiintynyt Rajatilanne, seuraavalla kaavalla maéritettdvaa madraa:

CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Call-kehitys)] x OFX
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(i1) muussa tapauksessa, jos Rajatilannetta ei ole esiintynyt, nollaa

Missa:

[’Amerikkalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd Kohde-etuuden korkein
[taso/hinta/kurssi/arvo] (jatkuvasti seurattuna) on milloin tahansa tietylld seuran-
tajaksolla ollut yhtd suuri tai suurempi kuin Rajataso]

”Rajatilanne” tarkoittaa [ Amerikkalaista/Bermudalaista/Eurooppalaista] rajati-
lannetta

[’Bermudalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd Kohde-etuuden korkein
[taso/hinta/kurssi/arvo] on mind tahansa Bermudalaisena havaintopéiviani ollut
yhté suuri tai suurempi kuin Rajataso]

”Call-kehitys” on Kohde-etuuden Kehitys MIINUS Strike

[’Eurooppalainen rajatilanne” tarkoittaa Kohde-etuuden ja tietyn lopullisen
[keskiarvopaivdn/arvostuspdivén tai —pdivien] osalta, ettd Kohde-etuuden [keski-
miérdinen] [taso/hinta/kurssi/arvo] on tuona lopullisena [keskiarvopdivéna/ar-
vostuspéivina tai —pdivind] ollut suurempi tai yhté suuri tai kuin Rajataso]

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méadriteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vané/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind/arvostuspéivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessé olevan valuuttakurssin [méadriteltynd relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimidardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivédnd]/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-pddomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [méériteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
vand]/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind/arvostuspéivini]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltynd relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimdrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivédnd]/alkuperdisind [keskiarvopdivinéd/arvostuspéi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskiméadrdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspéivini /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivand lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimddrdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspéivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivdnd alkuperdiselld arvostusjaksolla] il-
maistuna prosentteina

”Relevantti pidoman méairid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamadrad kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Rajataso” = (o]

”Arvonkehityksen alaraja” [[®] %/Nolla]

"PR” [[®] %/100%]
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"Strike” = [[e] %/100%]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméédrd on “Knock-out Call-lunastusmaira”,
joka médritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden méara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden méairi” tarkoittaa:

(i) jos on esiintynyt Rajatilanne, nollaa

(il) muussa tapauksessa, jos Rajatilannetta ei ole esiintynyt, nollaa

CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Call-kehitys)] x OFX
Missé:

[’Amerikkalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettdi Kohde-etuuden korkein
[taso/hinta/kurssi/arvo] (jatkuvasti seurattuna) on milloin tahansa tietylld seuran-
tajaksolla ollut yhtd suuri tai suurempi kuin Rajataso]

”Rajatilanne” tarkoittaa [Amerikkalaista/Bermudalaista/Eurooppalaista] rajati-
lannetta

[’Bermudalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd Kohde-etuuden korkein
[taso/hinta/kurssi/arvo] on mind tahansa Bermudalaisena havaintopéiviani ollut
yhté suuri tai suurempi kuin Rajataso]

”Call-kehitys” on Kohde-etuuden Kehitys MIINUS Strike

[’Eurooppalainen rajatilanne” tarkoittaa Kohde-etuuden ja tietyn lopullisen
[keskiarvopaivdn/arvostuspdivén tai —pdivien] osalta, ettd Kohde-etuuden [keski-
maérdinen] [taso/hinta/kurssi/arvo] on tuona lopullisena [keskiarvopdivéné/ar-
vostuspdivéind tai —pdivind] ollut suurempi tai yhté suuri kuin Rajataso]

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vand]/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopéivini/arvostuspéivini]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyni relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimidardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivédnd]/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-pddomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [méériteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
vané/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivind/arvostuspédivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimddrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/alkuperdisind [keskiarvopédivind/arvostuspdi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
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sen Kohde-etuuden [keskimédrdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspdivina /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspédivind lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimddrdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspéivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivind alkuperdiselld arvostusjaksolla/] il-
maistuna prosentteina

“"Relevantti pidoman mairia” ("RPA”) tarkoittaa laskentamadridd kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Rajataso” = [o]

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]
”PR” = [[®] %/100%]
”Strike” = [[®] %/100%]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmdird on “Digital Knock-in Call-lunastus-
miiri”, joka médritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden méara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden maira” tarkoittaa:

6] jos on esiintynyt Rajatilanne, seuraavalla kaavalla méaritettivad madraa:

CA x Fixed-kehitys x OFX

(1)  muussa tapauksessa, jos Rajatilannetta ei ole esiintynyt, nollaa

Missa:

[’Amerikkalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettdi Kohde-etuuden korkein
[taso/hinta/kurssi/arvo] (jatkuvasti seurattuna) on milloin tahansa tietylld seuran-
tajaksolla ollut yhtd suuri tai suurempi kuin Rajataso]

”Rajatilanne” tarkoittaa [Amerikkalaista/Bermudalaista/Eurooppalaista] rajati-
lannetta

[’Bermudalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd Kohde-etuuden korkein
[taso/hinta/kurssi/arvo] on mind tahansa Bermudalaisena havaintopéiviani ollut
yhté suuri tai suurempi kuin Rajataso]

[’Eurooppalainen rajatilanne” tarkoittaa Kohde-etuuden ja tietyn lopullisen
[keskiarvopaivdn/arvostuspdivén tai —pdivien] osalta, ettd Kohde-etuuden [keski-
miérdinen] [taso/hinta/kurssi/arvo] on tuona lopullisena [keskiarvopdivéna/ar-
vostuspdivéna tai —pdivind] ollut suurempi tai yhté suuri kuin Rajataso]

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
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véani/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdiviné/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltynd relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivind/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

"FX-paiomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [mééariteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspai-
vand/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiiviné/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessi olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivind/alkuperdisind [keskiarvopaivind/arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Relevantti pidoman méairid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamadrad kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Rajataso” = [e]

“Fixed-kehitys” = [o] %/]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmédréd on “Digital Call-lunastusméiria”, joka
médritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden maaira

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miiri” tarkoittaa:

6] jos on esiintynyt Rajatilanne, seuraavalla kaavalla maéritettdvad madras:

CA x Korkein kiinted kehitys x OFX

(i)  muussa tapauksessa, jos Rajatilannetta ei ole esiintynyt, nollaa

Missi:

[’Amerikkalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd korkein Call-kehitys ] (jatkuvasti
seurattuna) on milloin tahansa tietylld seurantajaksolla ollut yhtd suuri tai suu-
rempi kuin [mika tahansa] Raja]

”Rajatilanne” tarkoittaa [Amerikkalaista/Bermudalaista/Eurooppalaista] rajati-
lannetta

[’Bermudalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd Call-kehityksen korkein taso on

mind tahansa Bermudalaisena havaintopéivéna ollut yhté suuri tai suurempi kuin
mika tahansa Raja]

[’Eurooppalainen rajatilanne” tarkoittaa ettd Call-kehitys on suurempi tai yhtd
suuri kuin miki tahansa Raja]

”Call-kehitys” on [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuuden painotettujen
Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin Kehitys] MIINUS Strike
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”Korkein kiintes kehitys” tarkoittaa [Kiintedd kehitystd Rajan osalta/Kiintedd
kehitystd Call-kehitystd vilittomasti alemman Rajan osalta]

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méaériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéii-
vind/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:1la eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimdardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-piddomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [mééariteltyni
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
véind/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivinéd/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:1lla eli] kyseesséd olevan valuuttakurssin [mééariteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskiméardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopiivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimiérdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspiivana /kyseisiné lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspéivind lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskiméirdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivdnd alkuperdiselld arvostusjaksolla/] il-
maistuna prosentteina

”Relevantti pidoman maidrid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamdirdd kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Strike” = [e] %/100%]
“Raja” “Kiinteé Kkehitys”
[®]% [®]%

[®]% [®]%]]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméérd on "Knock-in Put-lunastusméairi”, joka
médritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden mééra
Edelld mainittua varten:
“Kohde-etuuden miira” tarkoittaa:
(1) jos on esiintynyt Rajatilanne, seuraavalla kaavalla maéritettdvad maarda:

CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Takaisinmaksuméarén kehitys)] x
OFX
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(il))  muussa tapauksessa, jos Rajatilannetta ei ole esiintynyt, nollaa
Missa:

[’Amerikkalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd korkein Put-kehitys (jatkuvasti
seurattuna) on milloin tahansa tietylld seurantajaksolla ollut yhtd suuri tai pie-
nempi kuin [miké tahansa] Raja]

”Rajatilanne” tarkoittaa [ Amerikkalaista/Bermudalaista/Eurooppalaista] rajati-
lannetta

[’Bermudalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd Put-kehityksen korkein taso on
mind tahansa Bermudalaisena havaintopéivéni ollut yhté suuri tai pienempi kuin
Raja]

[’Eurooppalainen rajatilanne” tarkoittaa ettd Put-kehitys on suurempi tai yhti
suuri kuin Raja]

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vani/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiiviné/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyni relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivind/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

"FX-paiomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [mééariteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspai-
vand/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiiviné/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyni relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperiisend [keskiarvopéivané/arvostuspaivind]/alkuperdisind [keskiarvopdi-
vinéd/arvostuspaivind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

“"Takaisinmaksuméirin kehitys” on Strike MIINUS [Kohde-etuuden Kehi-
tys/kunkin Kohde-etuuden painotettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuu-
den [ @] ylin Kehitys

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskiméérdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspéivina /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivand lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimddrdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspéivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivind alkuperdiselld arvostusjaksolla/] il-
maistuna prosentteina

”Put-kehitys” on Strike MIINUS [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuu-
den painotettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin Kehitys]

“"Relevantti pAdoman méarid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamédrdd kerrottuna
[®@] %:1la kerrottuna PFX:II4.

”Raj a” — [.] %
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”Arvonkehityksen alaraja” [[®] %/Nolla]

”PR”

[[®] %/100%]

"Strike” = [[®] %/100%]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmédird on “Knock-out Put-lunastusméara”,
joka mééritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden méara

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden maira” tarkoittaa:

(1) jos on esiintynyt Rajatilanne, nollaa

(1)  muussa tapauksessa, jos Rajatilannetta ei ole esiintynyt, seuraa-
valla kaavalla maéritettdvad maaraa:
CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Takaisinmaksuméaarin ke-
hitys)] x OFX

Missa:

”Amerikkalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd korkein Put-kehitys (jatkuvasti
seurattuna) on milloin tahansa tietylld seurantajaksolla ollut yhtd suuri tai pie-
nempi kuin [mika tahansa] Raja]

”Rajatilanne” tarkoittaa [ Amerikkalaista/Bermudalaista/Eurooppalaista] rajati-
lannetta

[’Bermudalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd Put-kehityksen korkein taso on
mind tahansa Bermudalaisena havaintopdivana ollut yhté suuri tai pienempi kuin
Raja]

[’Eurooppalainen rajatilanne” tarkoittaa ettd Put-kehitys on suurempi tai yhté
suuri kuin Raja]

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méaariteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vand/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind/arvostuspéivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méadriteltynd relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimddrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand/alkuperdisind [keskiarvopéivind/arvostuspai-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

"FX-paiomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [mééariteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspai-
véand/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiiviné/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltynd relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimidardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend [keskiarvopdivdnd/arvostuspaivini]/alkuperdisind [keskiarvopdi-
vind/arvostuspéivind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]
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“"Takaisinmaksuméirin kehitys” on Strike MIINUS [Kohde-etuuden Kehi-
tys/kunkin Kohde-etuuden painotettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuu-
den [ @] ylin Kehitys

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopaivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskiméadrdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspéivana /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivand lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimddrdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspéivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivdnd alkuperdiselld arvostusjaksolla] il-
maistuna prosentteina

”Put-kehitys” on Strike MIINUS [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuu-
den painotettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [@®] ylin Kehitys]

“"Relevantti pAdoman méarid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamédrdd kerrottuna
[®@] %:1la kerrottuna PFX:II4.

”Raja” = [®] %

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]
”PR” = [[®] %/100%]
”Strike” = [[®] %/100%]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméird on “Digital Put-lunastusméira”, joka
médritetddn seuraavasti:

RPA + Kohde-etuuden maaira

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miiri” tarkoittaa:

)] jos on esiintynyt Rajatilanne, seuraavalla kaavalla méaritettdvdd méa-
raa:

CA x Korkein kiinted kehitys x OFX

(i) muussa tapauksessa, jos Rajatilannetta ei ole esiintynyt, nollaa

Missi:

”Amerikkalainen Rajatilanne” tarkoittaa, ettd korkein Put-kehitys (jatkuvasti
seurattuna) on milloin tahansa tietylld seurantajaksolla ollut yhti suuri tai suu-
rempi kuin [miké tahansa] Raja]

”Rajatilanne” tarkoittaa [Amerikkalaista/Bermudalaista/Eurooppalaista] rajati-
lannetta

[’Bermudalainen rajatilanne” tarkoittaa, ettd Put-kehityksen korkein taso on
mind tahansa Bermudalaisena havaintopéivéni ollut yhté suuri tai suurempi kuin
[mika tahansa] Raja]
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[’Eurooppalainen rajatilanne” tarkoittaa ettd Put-kehitys on suurempi tai yhté
suuri kuin Raja]

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méaériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéii-
vind/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:1la eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimdardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-piddomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [mééariteltyni
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéi-
véind/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivinéd/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[e]:1la eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [mééariteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskiméardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivand/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspii-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Korkein kiintei kehitys” tarkoittaa [Kiintedd kehitystd Rajan osalta/Kiinteda
kehitystd Takaisinmaksuméaérin kehitystd valittdmaésti alemman Rajan osalta]

“Takaisinmaksuméirin kehitys” on Strike MIINUS [Kohde-etuuden Kehi-
tys/kunkin Kohde-etuuden painotettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuu-
den [®] ylin Kehitys

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopiivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimiérdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspdivana /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopédivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivand lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimidirdiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivini
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivdnd alkuperdiselld arvostusjaksolla] il-
maistuna prosentteina

”Put-kehitys” on Strike MIINUS [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuu-
den painotettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin Kehitys]

”Relevantti pidoman maidrid” ("RPA”) tarkoittaa laskentamdirdd kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114.

”Strike” = [e] %/100%]
“Raja” “Kiinteé kehitys”
[®]% [®]%

[®]% [@]%]

[®]% [®]%]]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméird on "TOM-strategia lunastusmairi”,
joka médritetdéin seuraavasti:
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RPA + Kohde-etuuden maira

Edelld mainittua varten:

“Kohde-etuuden miiri” tarkoittaa seuraavalla kaavalla mééritettivdd maaraa:

CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x TOM-arvo)] x OFX
Missé:

”Kiintei tuotto” tarkoittaa (i) sellaisten TOM viitejakson kalenteripdivien luku-
madrad, jotka eivét sisdlly TOM-jaksoon, KERROTTUNA (ii) [®]%:lla, ilmais-
tuna prosentteina

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
vind/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind/arvostuspéivinid]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méaériteltynd relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimédirdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspéi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”FX-piddomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on valuuttakurssi [méériteltynd
relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspéii-
véind/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopaivind/arvostuspéivind]] JAET-
TUNA [[e]:lla eli] kyseessid olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimdardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspai-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

”Relevantti TOM-kehitys” tarkoittaa TOM-jakson (f) osalta, [Kohde-etuuden
RI TOM-kehitysta / kunkin Kohde-etuuden painotettujen RI TOM-kehitysten
summaa] kyseiselld TOM-jaksolla (7)

”Relevantti pidoman méirid” ("RPA”) tarkoittaa laskentaméarda kerrottuna
[®] %:lla kerrottuna PFX:114

”RI TOM-kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja TOM-jakson (f) osalta kyseisen
Kohde-etuuden [tasoa/ hintaa/kurssia/arvoa] kyseisen TOM-jakson lopullisena
arvostuspdivind JAETTUNA kyseisen Kohde-etuuden [alkuperdiselld hin-
nalla/tasolla/hinnalla/kurssilla/arvolla] kyseisen TOM-jakson alkuperdisend ar-
vostuspdivini, ilmaistuna prosentteina

"TOM-jakso” tarkoittaa [kunkin mairatyn Mid-pdivan osalta] kutakin jaksoa (¢)
alkuperiisestd arvostuspdivisti (timé paivd mukaan luettuna) kyseisen Mid-pai-
vén alempana olevassa taulukossa méiriteltyyn lopulliseen arvostuspéivadan

TAULUKKO
t Mid-péaiva Alkuperdinen arvos- Lopullinen ar-
tuspéivi vostuspaivi
1 [®] [®] (@]
[®] [®] (@]
[v] [®] [®] (@]
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(/Imoita kullekin TOM-jaksolle)]]

"TOM-viitejakso” tarkoittaa [ ®] (tdméi péivd [mukaan/pois] luettuna) alkavaa ja
[®@](tdmé& pdivd [mukaan/pois] luettuna) padttyvad jaksoa

"TOM-arvo” tarkoittaa (i) kunkin TOM-jakson RI TOM-kehitysten tuloa MII-
NUS 100 % PLUS (ii) Kiinteda tuottoa

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]

”PR”

[[®] %/100%]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméird on "Non-Protected Put-lunastusméiri
(Reverse Convertible)”, joka miéritetdin seuraavasti:

(1) [Eurooppalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Relevantti kehitys on pie-
nempi kuin 100%, seuraavalla kaavalla mééritettivd maara:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Put kehitys)])]

(ii) [Muussa Eurooppalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Relevantti kehi-
tys on suurempi tai yhtd suuri kuin 100%, CA]

(iii) [Amerikkalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu kehitys on
milloin tahansa ollut pienempi kuin 100 %, seuraavalla kaavalla mééri-
tettdvd maara:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Put kehitys)])]
(iv) [Muussa Amerikkalaisen arvostuksen tapauksessa, CA]

v) [Bermudalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu kehitys on
mind tahansa Bermudalaisena havaintopdivani ollut pienempi kuin 100
%, seuraavalla kaavalla madritettdva maara:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Put kehitys)])]
(vi) [Muussa Bermudalaisen arvostuksen tapauksessa, CA]
Missa:

”Havainnoitu kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden Havaintohintaa [Havaintojak-
son aikana/Bermudalaisena havaintopédivand] JAETTUNA [®], joka on kyseisen
Kohde-etuuden [keskimddrdinen/korkeimmalla/ alhaisimmalla arvolla] [alkupe-
rdinen hinta/taso/hinta/kurssi/arvo] [alkuperdisend arvostuspdivani/alkuperéisind
[keskiarvopdivind/arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivdnd alkuperdisen arvos-
tusarvostusjakson aikana], ilmaistuna prosentteina

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspiivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopiivien /arvostuspaivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimiériistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspdivana /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivand lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimédrdisella
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspédivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivind
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/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivand alkuperdiselld arvostusjaksolla] il-
maistuna prosentteina

”Put-kehitys” on Strike MIINUS Relevantti kehitys

”Relevantti kehitys” on [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuuden paino-
tettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin Kehitys]

”Arvostus” on [Amerikkalainen][Bermudalainen][Eurooppalainen] arvostus

”Arvonkehityksen alaraja” = [[®] %/Nolla]

"PR” [[®] %/100%]

"Strike” [[®] %/100%]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméari on "Non-Protected Knock-in Put-lunas-
tusméiri (Reverse Convertible)”, joka mééritetdin seuraavasti:

(1) [Eurooppalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Relevantti kehitys on pie-
nempi kuin Raja, seuraavalla kaavalla médritettdvad madra:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Put-kehitys)])]

(ii) [muussa Eurooppalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Relevantti kehitys
on suurempi tai yhté suuri kuin Raja, CA]

(iii) [Amerikkalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu kehitys on
milloin tahansa ollut pienempi Raja, seuraavalla kaavalla mairitettdva
médra:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Put-kehitys)])]

(iv) [Muussa Amerikkalaisen arvostuksen tapauksessa, CA]

v) [Bermudalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu kehitys on
mind tahansa Bermudalaisena havaintopdivdnd ollut pienempi kuin
Raja, seuraavalla kaavalla mééritettdvd maara:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alaraja, (PR x Put kehitys)])]
(vi) [Muussa Bermudalaisen arvostuksen tapauksessa, CA]
Missa:

”Havainnoitu kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden Havaintohintaa [Havaintojak-
son aikana/Bermudalaisena havaintopdivand] JAETTUNA [ @], joka on kyseisen
Kohde-etuuden [keskimdérdinen/korkein/alhaisin] [alkuperdinen
hinta/taso/hinta/kurssi/arvo] [alkuperdisend arvostuspéivand/alkuperdisind [kes-
kiarvopdivind/arvostuspdivind/jonakin arvostuspiivini alkuperdisen arvostusar-
vostusjakson aikana], ilmaistuna prosentteina

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspéivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopiivien /arvostuspaivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimiériistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspdivana /kyseisind lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivand lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimédrdisella
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/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivind
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspédivand alkuperdiselld arvostusjaksolla] il-
maistuna prosentteina

”Put-kehitys” on Strike MIINUS Relevantti kehitys

”Relevantti kehitys” on [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuuden paino-
tettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin/ Kehitys]

”Arvostus” on [Amerikkalainen][Bermudalainen][Eurooppalainen] arvostus

”Raja” [.] %

”Arvonkehityksen alaraja” [[®] %/Nolla]

”PR”

[[®] %/100%]

"Strike” = [[#] %/Nolla]

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméérd on "Non-Protected Knock-in Put with
Call-lunastusméiri”, joka mairitetdén seuraavasti:

(1) [Eurooppalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Relevantti kehitys on pie-
nempi kuin Put-raja, seuraavalla kaavalla madritettava maara:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajapy, (PRpu X Put-kehitys)])]

(ii) [Eurooppalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Relevantti kehitys on yhti
suuri tai suurempi kuin Put-raja mutta pienempi kuin Call-raja, CA]

(iii) [Eurooppalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Relevantti kehitys on yhta
suuri tai suurempi kuin Call-raja, seuraavalla kaavalla maéritettava
médra:

[CA + CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajacan, (PRcan x Call-kehitys)] x OFX]

(iv) [Amerikkalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu kehitys on
milloin tahansa ollut pienempi kuin Put-raja eikd ole milloinkaan ollut
suurempi kuin Call-raja, seuraavalla kaavalla maéritettdva maara:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajapu, (PRpu: X Put-kehitys)])]

v) [Amerikkalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu kehitys on
ollut koko ajan yhtd suuri tai suurempi kuin Put-raja mutta pienempi
kuin Call-raja, CA]

(vi) [Amerikkalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu kehitys on
milloin tahansa ollut yhté suuri tai suurempi kuin Call-raja, seuraavalla
kaavalla maéritettdvd maara:

[CA + CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajacan, (PRcan x Call-kehitys)] x OFX]

(vii) [Bermudalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu kehitys on
mind tahansa Bermudalaisena havaintopdivéna ollut pienempi kuin Put-
raja eiké ole milloinkaan ollut suurempi kuin Call-raja, seuraavalla kaa-
valla méadritettdvd maara:
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[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajapy, (PRpy x Put-kehitys)])]

(viil)  [Bermudalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu kehitys on
kunakin Bermudalaisena havaintopédivéna ollut yhtd suuri tai suurempi
kuin Put-raja mutta pienempi kuin Call-raja, CA]

(ix) [Bermudalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu kehitys on
mind tahansa Bermudalaisena havaintopdivané ollut yhtéd suuri tai suu-
rempi kuin Call-raja, seuraavalla kaavalla mairitettivad maara:

[CA + CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajacan, (PRcan x Call-kehitys)] x OFX]
Missa:
”Call-kehitys” on Relevantti kehitys MIINUS Call Strike

FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja ’OFX” on valuuttakurssi [méériteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspdi-
véind]/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopiivinéd/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[@]:1la eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [maériteltynd relevantin
valuuttakurssin perusteella] [keskiméardiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurs-
silla] [alkuperdisend arvostuspéivind/alkuperiisini [keskiarvopdivind/arvostus-
pdivind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”Havainnoitu kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden Havaintohintaa [Havaintojak-
son aikana/Bermudalaisena havaintopédivand] JAETTUNA [ @], joka on kysei-
sen Kohde-etuuden [keskiméérdinen/korkein/alhaisin] [alkuperdinen
hinta/taso/hinta/kurssi/arvo] [alkuperdisend arvostuspdivani/alkuperdisind [kes-
kiarvopéaivind/arvostuspéivind/jonakin arvostuspaivina alkuperdisen arvostusar-
vostusjakson aikana], ilmaistuna prosentteina

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspdivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopdivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimadrdistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspdivana /kyseisiné lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivand lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskiméardiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivind
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspédivand alkuperdiselld arvostusjaksolla] il-
maistuna prosentteina

”Put-kehitys” on Put Strike MIINUS Relevantti kehitys

”Relevantti kehitys” on [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuuden paino-
tettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin Kehitys]

”Arvostus” on [Amerikkalainen][Bermudalainen][Eurooppalainen] arvostus

”Call-raja” = [®] %

”Call Strike” = [[®] %/100%]

”Put-raja” = [®] %

”Put Strike” = [[®] %/[100%]
”Arvonkehityksen alarajaca” = [[®] %/Nolla]
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”Arvonkehityksen alarajap.” = [[®] %/Nolla]

”PRcan” [] %

"PRpuc” = [o] %

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméérd on ”Non-Protected Knock-in Put with
Call Spread-lunastusméiira”, joka mééritetdén seuraavasti:

(1) [Eurooppalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Relevantti kehitys on pie-
nempi kuin Put-raja, seuraavalla kaavalla maéritettdva maara:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajapu, (PRpu X Put-kehitys)])]

(i1) [Eurooppalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Relevantti kehitys on yhta
suuri tai suurempi kuin Put-raja mutta pienempi kuin Call-raja, CA

(iii) [Eurooppalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Relevantti kehitys on yhta
suuri tai suurempi kuin Call-raja, seuraavalla kaavalla maéritettava
mééra

[CA + CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajacai, (PRcan x Capped-kehitys)] x
OFX]

(iv) [Amerikkalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu
kehitys on milloin tahansa ollut pienempi kuin Put-raja eiké
ole milloinkaan ollut suurempi kuin Call-raja, seuraavalla
kaavalla mééaritettiva madra:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajapu, (PRpu: X Put-kehitys)])]

) [Amerikkalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu
kehitys on ollut koko ajan yhti suuri tai suurempi kuin Put-
raja mutta pienempi kuin Call-raja, CA]

(vi) [Amerikkalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu
kehitys on milloin tahansa ollut yhta suuri tai suurempi kuin
Call-raja, seuraavalla kaavalla méédritettivd maara:

[CA + CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajacai, (PRcan x Capped-kehitys)] x
OFX]

(vii) [Bermudalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu
kehitys on mind tahansa Bermudalaisena havaintopdivand
ollut pienempi kuin Put-raja eikd ole milloinkaan ollut suu-
rempi kuin Call-raja, seuraavalla kaavalla maédritettava
maara:

[CA - CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajapu, (PRpu: X Put-kehitys)])]

(viii)  [Bermudalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu
kehitys on kunakin Bermudalaisena havaintopéivina ollut
yhtd suuri tai suurempi kuin Put-raja mutta pienempi kuin
Call-raja, CA]

(ix) [Bermudalaisen arvostuksen tapauksessa, jos Havainnoitu
kehitys on mind tahansa Bermudalaisena havaintopdivand
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ollut yhté suuri tai suurempi kuin Call-raja, seuraavalla kaa-
valla mééritettiva madra:

[CA + CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajacai, (PRcan x Capped-kehitys)] x
OFX]

Missé:
”Call-kehitys” on Relevantti kehitys MIINUS Call Strike

”Capped-kehitys” tarkoittaa Arvonkehityksen yldrajaa tai Call-kehi-
tystd sen mukaan, kumpi ndistd on pienempi

”FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja ?OFX” on valuuttakurssi [maariteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspii-
véani]/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopdivind/arvostuspdivind]] JAET-
TUNA [[@]:1]a eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyna relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskimddrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend /arvostuspdivinid/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspéi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”Havainnoitu kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden Havaintohintaa [Havaintojak-
son aikana/Bermudalaisena havaintopéivind] JAETTUNA [®], joka on kyseisen
Kohde-etuuden [keskiméardinen/korkein/alhaisin] [alkuperdinen
hinta/taso/hinta/kurssi/arvo] [alkuperdisend arvostuspéivind/alkuperdisind [kes-
kiarvopdivind/arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivénd alkuperdisen arvostusar-
vostusjakson aikana], ilmaistuna prosentteina

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspiivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopiivien /arvostuspaivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimiériistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspdivana /kyseisiné lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspidivand lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskimédrdisella
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivind
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivdnd alkuperdiselld arvostusjaksolla] il-
maistuna prosentteina

”Put-kehitys” on Put Strike MIINUS Relevantti kehitys

”Relevantti kehitys” on [Kohde-etuuden Kehitys/kunkin Kohde-etuu-
den painotettujen Kehitysten summa/jonkin Kohde-etuuden [®] ylin
Kehitys]

”Arvostus” on [Amerikkalainen][Bermudalainen][Eurooppalainen] arvostus

”Call-raja” = [eo] %
”Call Strike” = [[®] %/100%]
”Put-raja” = [®] %
”Put Strike” = [[®] %/100%]
”Arvonkehityksen yliraja” = [e] %
”Arvonkehityksen alarajaca” = [[®] %/Nolla]
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”Arvonkehityksen alarajap.” = [[®] %/Nolla]

”PRcan”

(o] %

"PRpuc” = [o] %

Kohde-etuuteen sidottu lunastusméérd on ”Non-Protected Knock-in Put with
Call-lunastusméiri (Booster)”, joka mééritetiddn seuraavasti:

(1) jos Put-osatekijan [Relevantti/Havainnoitu] kehitys [on/on koko ajan ol-
lut/ on kaikkina bermudalaisina havaintopdivind ollut] pienempi kuin
Put-raja ja Call-osatekijén [Relevantti/Havainnoitu] kehitys [on/on koko
ajan ollut/ on kaikkina bermudalaisina havaintopdiviné ollut] pienempi
kuin Call-raja, seuraavalla kaavalla mééritettivd maara:

[CA — (CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajapy, (PRpu x Put-kehitys)])]

(ii) jos Put-osatekijan [Relevantti/Havainnoitu] kehitys [on/on koko ajan ol-
Iut/ on kaikkina bermudalaisina havaintopaivind ollut] yhta suuri tai suu-
rempi kuin Put-raja ja Call-osatekijan [Relevantti/Havainnoitu] kehitys
[on/on koko ajan ollut/ on kaikkina bermudalaisina havaintopéivini ol-
lut] pienempi kuin Call-raja, CA]

(iii) jos Call-osatekijan [Relevantti/Havainnoitu] kehitys [on/on koko ajan
ollut/ on kaikkina bermudalaisina havaintopéivina ollut] yhti suuri tai
suurempi kuin Call-raja ja Put-osatekijén [Relevantti/Havainnoitu] ke-
hitys [on/on koko ajan ollut/ on kaikkina bermudalaisina havaintopéi-
vind ollut] yhtd suuri tai suurempi kuin Put-raja, seuraavalla kaavalla
madritettdvd maara:

[CA + [CA x Maks. [Arvonkehityksen alarajacan, (PRcan x Call-kehitys)] x
OFX)]

(iv) [muutoin seuraavalla kaavalla méaritettava maara:

[CA — (CA x Max [Arvonkehityksen alarajapy, (PRpu x Put- kehitys)]) + (CA x
Max [Arvonkehityksen alarajacan, (PRcan x Call-kehitys)] x OFX)]

[CA — (CA x Max [Arvonkehityksen alarajapy;, (PRpu x Put- kehitys)]) + (CA x
Max [Arvonkehityksen alarajacan, (PRcan X Call-kehitys)] x OFX)]

Missé:
”Call-kehitys” on Call-osatekijan Relevantti kehitys MIINUS Call Strike

”FX-optiomuunnos”: [Soveltuu, ja "OFX” on valuuttakurssi [méaariteltyna rele-
vantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvostuspdi-
véné/tiettyind lopullisina valuutan [keskiarvopéivind/arvostuspéivind]] JAET-
TUNA [[e]:1la eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méaériteltynd relevantin va-
luuttakurssin perusteella] [keskiméddrdiselld] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdiviand/alkuperdisind [keskiarvopiivind/arvostuspéi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, OFX = 1]

”Havainnoitu kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden Havaintohintaa [Havaintojak-

son aikana/Bermudalaisena havaintopéivind] JAETTUNA [®], joka on kyseisen
Kohde-etuuden [keskimaardinen/korkein/alhaisin] [alkuperidinen
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hinta/taso/hinta/kurssi/arvo] [alkuperdisend arvostuspdivind/alkuperdisind [kes-
kiarvopéivind/arvostuspéivind/jonakin arvostuspdivind alkuperédisen arvostusar-
vostusjakson aikana], ilmaistuna prosentteina

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden ja [tietyn lopullisen arvostuspiivén / tietty-
jen lopullisten [keskiarvopdivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta kysei-
sen Kohde-etuuden [keskimiériistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurs-
sia/arvoa] [kyseisend lopullisena arvostuspdivana /kyseisiné lopullisina [keskiar-
vopdivind / arvostuspdivind/jonakin arvostuspdivand lopullisen arvostusjakson
aikana]] JAETTUNA [[e]:lla eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskiméardiselld
/korkeimmalla/ alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurs-
silla/arvolla] [alkuperdisend arvostuspdivdnd / alkuperdisind [keskiarvopdivind
/arvostuspdivind] / jonakin arvostuspdivdnd alkuperdiselld arvostusjaksolla] il-
maistuna prosentteina

”Put-kehitys” on Put Strike MIINUS Put-osatekijan Relevantti kehitys

”Relevantti kehitys” tarkoittaa [tilanteen mukaan Put-osatekijdin tai Call-osate-
kijdén sisdltyvan Kohde-etuuden Kehitysté/tilanteen mukaan Put-osatekijdén tai
Call-osatekijaén sisédltyvian kunkin Kohde-etuuden painotettujen Kehitysten sum-
maa/tilanteen mukaan Put-osatekijddn tai Call-osatekijddn sisdltyvdn Kohde-
etuuden [® [ylintd Kehitystd]

”Arvostus” on [Amerikkalainen][Bermudalainen][Eurooppalainen] arvostus

”Call-raja” = [®] %

”Call-osatekija” = [ilmoita [Kohde-etuus/ Kohde-etuu-
det]

”Call Strike” = [[®] %/100%]

”Put-raja” = [®] %

”Put-osatekiji” = [ilmoita  Kohde-etuus/Kohde-etuu-
det]

”Put Strike” = [[®] %/100%]

”Arvonkehityksen alarajaca” = [[®] %/Nolla]

”Arvonkehityksen alarajapst” = [[®] %/Nolla]

”PRcan” = [e] %

”PRput” = [e]%

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmééiréd on ’Yleinen lunastusméifri”, joka maa-
ritetdén seuraavasti:

CAx[1+ Z GRCV ()]

=1

73




Edelld mainittua varten:

”Yleisen lunastusméirin arvokomponentti” tai ’"GRVC” tarkoittaa Yleisen
lunastusmadrian komponentin osalta prosenttilukua, jonka Laskenta-asiamies
laskee seuraavasti:

(1) jos Relevantti kehitys on suurempi tai yhté suuri kuin Aloittava Kehi-
tysintervallipiste JA pienempi kuin seuraava Lopettava Kehitysinterval-
lipiste, seuraavalla kaavalla médritettivd maara:

PR, x Relevantti Kehitys + Digitaalitaso,

(ii) muussa tapauksessa, jos Relevantti kehitys on (x) pienempi kuin alin
tietty Kehitysintervallipiste tai (y) suurempi tai yhtd suuri kuin korkein
tietty Kehitysintervallipiste, seuraavalla kaavalla madritettivd maara,
madritettynd (x):n tapauksessa suhteessa Kehitysintervallipisteeseen,
jolla on pienin Kehitysintervalliluku tai (y):n tapauksessa suhteessa Ke-
hitysintervallipisteeseen, jolla on korkein Kehitysintervalliluku

PR, x Relevantti Kehitys + Digitaalitaso,
Missé:

”Kehitys” tarkoittaa Kohde-etuuden tietyn relevantin Yleisen Lunastusmaéran
Arvokomponentin [@] ja [tietyn lopullisen arvostuspdivén / tiettyjen lopullisten
[keskiarvopdivien /arvostuspdivien/arvostusjakson]] osalta (i) kyseisen Kohde-
etuuden [keskimédardistd/korkeinta/alhaisinta] [tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] [ky-
seisend lopullisena arvostuspaivénd /kyseisind lopullisina [keskiarvopéivina /
arvostuspiivinéd/jonakin arvostuspéivini lopullisen arvostusjakson aikana]] JA-
ETTUNA [[e]:1la eli] kyseisen Kohde-etuuden [keskiméariiselld / korkeim-
malla / alimmalla] [alkuperdiselld hinnalla / tasolla/ hinnalla/ kurssilla/arvolla]
[alkuperdisend arvostuspéivind / alkuperdisind [keskiarvopédivind /arvostuspéi-
vind] / jonakin arvostuspdivina alkuperdiselld arvostusjaksolla] MIINUS (ii) 1,
ilmaistuna prosentteina (toista kukin Yleisen Lunastusmddrdn Arvokomponentin
osalta)

”Kehitysintervalli” tarkoittaa intervallia, joka alkaa (ja mukaan lukien) Kehi-
tysintervallipisteestd (”Aloittava Kehitysintervallipiste™) ja paéttyy (mutta ilman
kyseistd Kehitysintervallipistettd) seuraavaan Kehitysintervallipisteeseen (Lo-
pettava Kehitysintervallipiste™) ja kukin Kehitysintervalli merkitédn m:114.

”Relevantti kehitys” tarkoittaa [tietyn [®]/jokaisen Yleisen Lunastusméérian
Arvokomponentin osalta: [relevantista Yleisen Lunastusméérdan Arvokom-
ponentista koostuvan Kohde-etuuden kehitystd/ kunkin Yleisen Lunastusméaarén
Arvokomponentista koostuvan Kohde-etuuden Kehitysten summaa/ Yleisen Lu-
nastusmééran Arvokomponentista koostuvan Kohde-etuuden [®] [ylintd Kehi-
tystd] (toista kukin Yleisen Lunastusmddrdn Arvokomponentin osalta)

TAULUKKO

[Yleisen Lunastusmidrdn Arvokomponentin [@] osalta:]

Kehitysinter-  Aloittava Ke- LopettavaKe- Osallistumis-  Digi-

valliluku (m):  hitysinterval-  hitysinterval-  aste taali-
lipiste lipiste taso
(@] (@] [®]% [®] (@]
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(Lisdd numero
esim. 1, 2 jne.
aloittaen pienim-
mdstd Kehitysin-

tervallipisteestd)
(toista kukin rivi kunkin Kehitysintervallin osalta)

Toista kunkin Yleisen Lunastusmdcdrdn Arvokomponentin osalta)

Kohde-etuuteen sidottu lunastusmééira on ”Barrier Bond-lunastusméiri”, joka
médritetddn seuraavasti:

CA x [(1 - Relevantti painotus) - UC] x PFX

Edelld mainittua varten:

”Rajatilanne” tarkoittaa Kohde-etuuden osalta, Kohde-etuuden [Havainto-
/Viite]hintaa mini tahansa aikana ollut [vihemmén kuin [yhtd suuri tai suurempi
kuin], relevantti Rajataso

”Rajataso” tarkoittaa Kohde-etuuden osalta, [®]% Kohde-etuuden [keskimaa-
réisestd/ylintd/alinta] [alkuperdisestd hintaa/tasoa/hintaa/kurssia/arvoa] [alkupe-
rdisend arvostuspdivand / alkuperdisind [keskiarvopdivind / arvostuspdivind)/ jo-
nakin arvostuspéivdnd alkuperdisen arvostusarvostusjakson aikana]

”FX-padiomanmuunnos”: [Soveltuu, ja "PFX” on [@®] valuuttakurssi [méaritel-
tynd relevantin valuuttakurssin perusteella] [tiettynd lopullisena valuutan arvos-
tuspdivéné/tiettyiné lopullisina valuutan [keskiarvopéivind/arvostuspéivind]] JA-
ETTUNA [[e]:lla eli] kyseessd olevan valuuttakurssin [méériteltyné relevantin
valuuttakurssin perusteella] [keskiméardisella] [alkuperdiselld hinnalla/kurssilla]
[alkuperdisend arvostuspdivdnd/alkuperdisind [keskiarvopdivind/arvostuspéi-
vind]] ilmaistuna prosentteina]]/Ei sovellu, PFX = 1]

["Havaintohinta” tarkoittaa Kohde-etuuden osalta Kohde-etuuden [tasoa<{hin-
taa{kurssia{arvoa] (tarkasteltuna jatkuvasti havaintojakson aikana)]

[’Viitehinta” tarkoittaa Kohde-etuuden osalta, Kohde-etuuden [tasoa{hin-
taa{kurssia{arvoa] mini tahansa arvostusjakson arvotuspéivini]

”Relevantti painotus” tarkoittaa kunkin Kohde-etuuden, joiden osalta on tapah-
tunut Rajatilanne, painotusten summaa

”UC” tarkoittaa suhteellista osuutta kaikkien kulujen, kustannusten, verojen ja
maksujen summasta, joka Liikkeeseenlaskijalle ja/tai sen 1dhipiirille tai agenteille
atheutuu Velkakirjojen lunastuksen johdosta ja/tai Velkakirjoihin liittyvien suo-
jausjérjestelyjen padttymisestd

[Arvostus

(Non-Protected Knock-in Put with Call-lunastusmddrd (Booster) osalta toista
seuraava osiot, jos se on tarpeellista jokaisen Put- ja Call —osatekijin osalta.)
(Yleisen Lunastusmddrdn osalta toista seuraava osiot, jos se on tarpeellista, jo-
kaisen Yleisen Lunastusmddrdn Arvokomponentin osalta.)
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[Lunastusméérda koskevat ehdot, jotka liittyvét Put- ja Call —osatekijoihin ele-
mentteihin:] [Lunastusméirdé koskevat ehdot, jotka Yleisen Lunastusmadrin Ar-
vokomponenttiin: [®]:]

[’alkuperiinen arvostuspaivi” = [®] (ehdollisena lykkaykselle (post-
ponement))]
[’alkuperiiset keskiarvopiiviat” = [e], [®] ja [®] (echdollisena [[muun-

netulle] lykkdykselle (postpo-
nement)/ poisjattamiselle (omis-

sion)])]

[’alkuperiinen arvostusjakso” = [e] alkaen ([mutta ilman kyseistd pdivéa/ja
kyseinen pdivd mukaan lukien]) [e]
asti ([ja kyseinen pdivd mukaan lu-
kien/mutta ilman kyseistd paivad])

”arvostuspiivi alkuperiiselléi arvostusjaksolla”

= [Kukin [®] [,[®] ja [®]] jotka osuvat alku-
perdiseen arvostusjaksoon] (ehdol-
lisena[[muunnetulle] lykkaykselle/
poisjattdmiselle (omission)])]

[’lopullinen arvostuspiiva” = [®] (ehdollisena lykkaykselle (post-
ponement))]
[’lopulliset keskiarvopaivit” = [e], [®] ja [®] (ehdollisena [[muun-

netulle] lykkédykselle (postpo-
nement)/ poisjattdmiselle (omis-

sion)])]

[’lopullinen arvostusjakso” = [e] alkaen ([mutta ilman kyseistd
pdivad/ja kyseinen pdivd mukaan
lukien]) [[ ®]/tiettyyn lopulliseen ar-
vostuspdivadn]| asti ([ja kyseinen
pdivd mukaan lukien/mutta ilman
kyseistd paivia])

”arvostuspiiviit lopullisella arvostusjaksolla”

= [Kukin [@®] [,[®] ja [®]] jotka osuvat alku-
perdiseen arvostusjaksoon] (ehdol-
lisena[[muunnetulle] lykkéaykselle/
poisjattamiselle (omission)])]

[’jaksottaiset arvostuspiivat” = [e], [®] ja [®] (chdollisena [[muun-
netulle] lykkdykselle (postpo-
nement)/ poisjattamiselle (omis-

sion)])]
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[’bermudalaiset havaintopiivit” = [e], [®] ja [®] (chdollisena [[muun-
netulle] lykkdykselle (postpo-
nement)/ poisjattdmiselle (omis-

sion)])]

[’havaintojakso” = alkaen [e]([mutta ilman kyseistd
pdivdd/ ja kyseinen pdivd mukaan
lukien]) ja padttyen [[®]/ ([ja kysei-
nen pdivd mukaan lukien/mutta il-
man kyseistd paivad]]/ tiettyni lo-
pullisena arvostuspdivani]|

[’arvostusjakso” = alkaen [e]([mutta ilman kyseistd
pdivdéd/ja kyseinen pdivd mukaan
lukien]) ja paattyen [[®] ([ja kysei-
nen pédivd mukaan lukien/mutta il-
man kyseistd paivad]]

[’arvostuspaivit arvostusjaksolla”” = [e], [®] ja [e] (ehdollisena
[[muunnetulle] lykkaykselle (postpo-
nement)/  poisjattimiselle  (omis-

sion)])]
[FX-pddomamuunnos: Soveltuu
[’alkuperdinen arvostuspiivd” = [®] (ehdollisena lykkaykselle (post-
ponement))]
[’alkuperiiset keskiarvopéivit” = [e], [®] ja [®] (chdollisena lyk-

kéaykselle (postponement)]

[’lopullinen arvostuspéiva” = [®] (ehdollisena lykkaykselle (post-
ponement))]]
[’lopulliset keskiarvopaivit” = [e], [®]ja[®] (ehdollisena lykkayk-

selle (postponement)]

[FX-optiomuunnos: Soveltuu

[’alkuperdinen arvostuspiivd” = [®] (ehdollisena lykkaykselle (post-
ponement))]
[’alkuperiiset keskiarvopéiivit” = [®], [®]ja[®] (ehdollisena lykkayk-

selle (postponement)]

[’lopullinen arvostuspéiva” = [®] (ehdollisena lykkaykselle (post-
ponement))]]
[’lopulliset keskiarvopaivit” = [e], [®]ja[®] (ehdollisena lykkayk-

selle (postponement)]
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[Inflaatiosidonnaiset velkakirjat: Oikaisut

Velkakirjojen ehdot sisdltédvit madrayksid, jotka koskevat Kohde-etuuteen vai-
kuttavia tilanteita, Kohde-etuuden muuttamista tai lakkauttamista sekd maarayk-
sid liittyen Kohde-etuuden tason jélkikéteiseen korjaamiseen seka téllaisten tilan-
teiden aiheuttamiin seurauksiin. Téllaiset madrdykset voivat antaa Liikkeeseen-
laskijalle oikeuden vaatia laskenta-asiamiestd madrittiméén Kohde-etuudelle
korvaava taso viitevelkakirjan ehtojen perusteella tai Kohde-etuuden viimeisim-
mén julkaistun tason perusteella tai mitdtoidd velkakirjat ja maksaa ennenaikaista
lunastusmadraéd vastaava miarad edelld kuvatun mukaisesti. |

[Kohde-etuuteen sidotut velkakirjat, jotka ovat indeksi-, osake-, rahasto-, va-
luutta- tai hyddykesidonnaisia velkakirjoja: héiridpdivit, markkinahdiriétilan-
teet ja oikaisut

Velkakirjojen ehdot siséltivdt miédrdyksid, jotka koskevat [Kohde-etuu-
teen/Kohde-etuuksiin] vaikuttavia tilanteita, [Kohde-etuuden/Kohde-etuuksien]
muuttamista tai lakkauttamista ja markkinahéirioitd sekd méaérdyksid liittyen
[Kohde-etuuden/Kohde-etuuksien] tason jélkikéteiseen korjaamiseen sekd tél-
laisten tilanteiden aiheuttamiin seurauksiin. Téllaiset méaédrdykset voivat antaa
Liikkeeseenlaskijalle oikeuden vaatia laskenta-asiamiestd méaarittdmaén, mitd oi-
kaisuja tulisi tehdd kyseessé olevan tapahtuman esiintymisen seurauksena (mihin
voi sisiltya tarvittavan arvostuksen tai maksun lykk&édminen tai korvaavan kohde-
etuuden kayttoonotto) tai mitdtdidd Velkakirjat ja maksaa ennenaikaista lunastus-
miirdd vastaava mairi edelld kuvatun mukaisesti. ]

[Lunastus Luottotapahtuman seurauksena

Edelld olevista méardyksistd huolimatta, [Single Reference Entity CLNs: jos Vii-
teyhtion osalta tapahtuu luottotapahtuman paétospéiva, Liikkeeseenlaskija lunas-
taa Velkakirjat ja kukin Velkakirja lunastetaan Luottotapahtumasta aiheutuvana
lunastuspdivdnd Luottotapahtumaan sidotulla lunastusmaaralld]. [First-to-De-
Sfault CLNs: jos minkd tahansa médrdtyn Viiteyhtion osalta tapahtuu luottotapah-
tuman paitospdiva, Liikkeeseenlaskija lunastaa Velkakirjat ja kukin Velkakirja
lunastetaan Luottotapahtumasta aiheutuvana lunastuspéivénd Luottotapahtumaan
sidotulla lunastusméaralla][ Nth-to-Default CLNs: jos [n:n] Viiteyhtion osalta ta-
pahtuu luottotapahtuman paétospéiva ("Laukaiseva tekiji™), Liikkeeseenlaskija
lunastaa Velkakirjat ja kukin Velkakirja lunastetaan Luottotapahtumasta aiheutu-
vana lunastuspéivini Luottotapahtumaan sidotulla lunastusméaarélla, (jotka kum-
pikin médritetdédn vain sellaisten Viiteyhtididen osalta, joiden osalta tapahtui Lau-
kaisevan tekijdn aiheuttanut luottotapahtuma)][Portfolio CLNs: jos minki ta-
hansa Viiteyhtion osalta tapahtuu luottotapahtuman péaatospaiva, Liikkeeseenlas-
kija lunastaa Velkakirjat ja jokainen Velkakirja lunastetaan Luottotapahtumasta
atheutuvana lunastuspéivénd Luottotapahtumaan sidotulla lunastusmaéaralld].

”Luottotapahtumasta aiheutuva lunastuspdivd” on [Muut kuin Portfolio
CLNs: [Kolmas/muu] pankkipdivé (i) sen jalkeen, kun lopullinen hinta on laskettu
[ ] [tai] (i) huutokaupan lopullisen hinnan paitospéivan jalkeen kuitenkin siten,
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ettd Luottotapahtumasta aiheutuva lunastuspéiva ei voi olla aiemmin kuin huuto-
kaupan selvityspéiva

[Zero Set Recovery Velkakirjat: tai (iii) luottotapahtuman paitdspéiva], kussakin
tapauksessa Kohde-yhtion osalta, jonka osalta tapahtunut luottotapahtuman péa-
tospdiva aiheutti Velkakirjojen lunastuksen

[Maturity Credit Event Redemption applicable: tai sen sattuessa myohemmin,
Lunastuspiivé, ehdollisena oikaisulle]

[Portfolio CLNs jotka eiviit ole Zero Set Recovery Velkakirjoja: myohempi seu-
raavista (a) [Kolmas/muu] pankkipdiva (i) sen jélkeen, kun lopullinen hinta on
laskettu tai (ii) huutokaupan lopullisen hinnan paitdspéivin (tai huutokaupan sel-
vityspdivén, jos se on myohemmin) jilkeen kunkin Viiteyhtion osalta, jonka
osalta luottotapahtuman paitdspdiva on tapahtunut ja jonka osalta lopullinen
hinta tai huutokaupan lopullinen hinta on relevantti Luottotapahtumaan sidotun
lunastusméirin mairittdmiseksi ja (b) erdpiivé, ehdollisena oikaisulle]

[Portfolio CLNs jotka ovat Zero Set Recovery Velkakirjoja: jilkimméinen seu-
raavista (a) [Kolmas/muu] pankkipdivd luottotapahtuman péaatospaivén tai luot-
totapahtuman tapahtumatta jddmisen péadtdspédivan jélkeen kunkin Viiteyhtion
osalta joka on relevantti Luottotapahtumaan sidotun lunastusméardn maéritta-
miseksi ja (b) erdpiivé, ehdollisena oikaisulle]

“Luottotapahtumaan sidottu lunastusméiira” tarkoittaa:
[[maarittele]]/

[Single Reference Entity/First-to-Default and Nth-to-Default CLNs joissa Matu-
rity Credit Event Redemption ja Kohde-etuuteen sidottu lunastusmdcdrd eivit tule
sovellettavaksi: laskenta-asiamiehen méadrittima méaard suuruudeltaan kunkin
Velkakirjan suhteellinen osuus kaavan (RENA x FP) — UC] mukaan lasketusta
méadrasta/

[Non-Tranched Portfolio CLNs joissa Maturity Credit Event Redemption ja
Kohde-etuuteen sidottu lunastusmddrd eivdt tule sovellettavaksi: laskenta-asia-
miehen maérittdmd maird suuruudeltaan kunkin Velkakirjan suhteellinen osuus
seuraavan kaavan mukaan lasketusta méérasta/

n n
(Z RENAu'i> + (Z RENAA'i X FPA,i) - UC,]
1.n

1.n

Maturity Credit Event Redemption ja Kohde-etuuteen sidottu lunastusmdcdrd tu-
levat sovellettavaksi: Laskenta-asiamiehen ylempéand méadritellylld tavalla méia-
rittdima Lopullinen lunastusmaari kuitenkin siten, ettd “Relevantin pddomamai-
ran” mairitelméssi olevat viittaukset "CA”:an ovat viittauksia ’Luottotapahtu-
maan sidottuun lunastusmééraan”, joka on laskenta-asiamiehen méaarittima kun-
kin Velkakirjan suhteellinen osuus seuraavan kaavan mukaan lasketusta méarista
[Single Reference Entity/First-to-Default/Nth-to-Default CLNs: (RENA x FP) —
UC] [Non-Tranched Portfolio CLNs:

n n
(Z RENAU,1> + (Z RENA,; X FPAJ> - UG
1.n 1.n

79




[Tranched Portfolio CLNs: kukin laskentamédrén osalta yhtd suuri kuin

(CA x [100% — Salkun kokonaistappio]) — TUC]

Missa:

”Salkun kokonaistappio” (4ggregate Portfolio Loss) tarkoittaa, tietyn paivin
osalta, laskenta-asiamiehen maérittdimaa prosenttimdirdd, joka on vihintdidn 0
prosenttia ja korkeintaan 100 prosenttia, ja joka lasketaan seuraavan kaavan mu-
kaisesti:

LP — AP
DP — AP’

[“AP” on kiinnitystaso (Attachment Point), suuruudeltaan [ ®]%;]
[“DP” on irrottautumistaso (Detachment Point), suuruudeltaan [®]%;]

[“LP” tarkoittaa tappioprosenttilukua, joka on tietyn pdivan osalta, laskenta-asia-
miehen méérittelema prosenttiluku, joka lasketaan seuraavan kaavan mukaisesti:

n n n
[Z RENA,; x (1 —FP,;) Z RENA,; + Z RENA,,
1.n 1.n 1.n

[“TUC” tarkoittaa kukin velkakirjan pro rata osuutta purkukustannuksista (Un-
wind Costs, ”UC”);]

/ ;]

["RENA” on kohdeyhtion laskennallinen méird ja RENA,; on kohdeyhtion las-
kennallinen maéra sellaisen Kohdeyhtion osalta, jonka osalta luottotapahtuman
paatdspaivaa ei ole tapahtunut ja RENA,; = 0 muiden Kohdeyhtididen osalta, ja
RENA,4; on sellaisen Kohde-yhtion kohdeyhtion laskennallinen mééré, jonka
osalta luottotapahtuman paétospdiva on tapahtunut ja RENA, ; = 0 muiden Koh-
deyhtididen osalta]

”FP” on [lopullinen hinta tai lopullinen huutokauppahinta, joka ei voi olla suu-
rempi kuin 100 %] [mddrittele Set Zero Recovery Price] ja FPa; on kyseinen
arvo sellaisen Kohde-yhtion osalta, jonka osalta luottotapahtuman péaatdspéivéa on
tapahtunut]

”UC” on [mddrittele][laskenta-asiamichen méairitteleméd méara, joka on kaikkien
kulujen (mukaan luettuna rahoitustappiot), palkkioiden, kustannusten, verojen ja
muiden maksujen summa (ilman kaksinkertaista laskentaa) joka Liikkeeseenlas-
kijalle ja/tai sen ldhipiirille aiheutuu Velkakirjojen lunastuksen tai luottoselvityk-
sen johdosta ja/tai tdhén liittyvien suojausjarjestelyjen paédttymisestd, selvityk-
sestd tai uudistamisesta.

[’n” on Kohde-yhtididen lukumé&ara]

Luottotapahtumaan perustuva lunastusmééra ei voi olla pienempi kuin nolla.

[C.19
(Soveltuu
liitteeseen
XII)

Toteutus-
hinta/lopullinen
viitehinta

Katso edellé osatekija C.18.]
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[C.20
(Soveltuu
liitteeseen
XII)

Kohde-etuudet

[Kohdeyhti6é on/Kohdeyhtidt ovat] [lisdd kunkin Kohdeyhtion tiedot, mukaan lu-
kien soveltuvissa tapauksissa Kohdeyhtion nimellismddrd].]

[[Koron] [ja] [pddoman] [ja] [Call/Put —osatekijan][ Yleisen Lunastusméérin Ar-
vokomponentin] [FX-pddomamuunnoksen] [ja] [FX-optiomuunnoksen] osalta
[Kohde-etuus/kukin seuraavassa taulukossa otsikon “’[Kohde-etuuden/Kohde-
etuuksien] kuvaus” alla kuvattava Kohde-etuus, jonka tyyppi on esitetty otsikon
“Luokitus” alla.

Siahkoinen
sivu / Sidh-
koiset sivut

Paino-
tus

[Kohde-etuuden/ Kohde-

etuuksien] kuvaus Luokitus

[®1(NB: Lisdid kaikki Rele-
vantit Valuuttaparit ja Va-
luuttakurssit ja valuutta-

[Korko-] [[Inflaa-
tio-] Indeksi]
[Osake arvopaperi
[(Goka on EFT-
osuus)]] [rahasto-
osuus] [ Valuutta-
kurssi] [hyddyke]

[e] [e]

kurssien laskentatapa)

(ilmoita kullekin Kohde-etuudelle, erikseen korolle ja/tai pddoman takaisinmak-
sumddrdlle (tarpeen mukaan), kullekin maksun mddrdn Call- ja Put -osateki-
jdlle, Yleisen Lunastusmddrdin Arvokomponentille ja FX-korkomuunnokselle,
FX-pddomamuunnokselle ja/tai FX-optiomuunnokselle (jos tarpeen))]

[[Kohdeyhtioon/Kohdeyhtidihin/Kohde-etuuteen/Kohde-etuuksiin] [ja]
[Kohde-etuuden/Kohde-etuudet muodostaviin Valuuttapariin/Valuuttapareihin]
liittyvié tietoja [16ytyy kansainvélisesti tunnustetuista julkaistuista tai séhkoi-
sesti saatavilla olevista lahteistd, kuten Bloombergilti, ja [kunkin] Kohdeyhtion
verkkosivuilta/on saatavilla sihkdiseltd sivulta /sdahkdisiltd sivuilta, jotka on
esitetty edellisessi taulukossa otsikon ’Séhkodinen sivu / Sdhkdiset sivut” alla,
sekd [[®]/muista kansainvélisesti tunnustetuista julkaistuista tai séhkdisesti saa-
tavilla olevista lahteistd].]

[C.21
(Soveltuu
liitteeseen
XIII)

Markkinat,
joilla kdydédin
kauppaa Velka-
kirjoilla ja joita
varten Ohjelma-
esite on jul-
kaistu

[[Euronext Dublinille]/[Nasdaq Copenhagen A/S:lle]/[ Nasdaq Stockholm
AB:lle]/[Nasdaq Helsinki Oy:lle]/[Nordic Growth Market NGM AB:lle [(NDX
[Swedenille/Finlandille])]]/ [Stuttgartin porssille] /[ Luxemburgin pérssille] on
tehty hakemus Velkakirjojen ottamisesta kaupankdynnin kohteeksi [Euronext
Dublinissa]/[Nasdaq Copenhagen A/S:ssd]/[Nasdaq Stockholm AB:ssi]/[Nas-
daq Helsinki Oy:sséd]/[Nordic Growth Market NGM AB:ssi [(NDX [Swe-
denisséd/Finlandissa])]]/ [Stuttgartin porssissd] /[Luxemburgin porssissé]].] / [Ei
sovellu. Velkakirjoja ei oteta kaupankadynnin kohteeksi missdin porssiss.]]

Jakso D — Riskit

Osate-
kiji

Otsikko

D.2

Liikkeeseenlas-
kijaan liittyvit
keskeiset riskit

Velkakirjoja ostaessaan sijoittaja ottaa sen riskin, etti Liikkeeseenlaskija voi me-
nettdd maksukykynsé tai muutoin olla kyvyton suorittamaan kaikki Velkakirjoi-
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hin perustuvat erdantyneet maksut. Monet tekijat voivat yhdessi tai erikseen joh-
taa siihen, ettei Liikkeeseenlaskija pysty suorittamaan kaikkia Velkakirjoihin pe-
rustuvia erddntyneitd maksujaan. Kaikkien tallaisten tekijoiden médrittiminen tai
niistd todennikoisimpien osoittaminen ei ole mahdollista, koska kaikki asiaan vai-
kuttavat tekijat eivat valttdmattd ole Liikkeeseenlaskijan tiedossa ja tietyt sen télld
hetkelld epdolennaisina pitdmét tekijét voivat muuttua olennaisiksi Liikkeeseen-
laskijan vaikutuspiirin ulkopuolella olevien tapahtumien seurauksena. Liikkee-
seenlaskija on esittdnyt Ohjelmaesitteessé useita tekijoitd, joilla voi olla olennai-
sen haitallinen vaikutus sen liiketoimintaan ja kykyyn suorittaa Velkakirjoihin pe-
rustuvat erddntyneet maksut. Téllaisia tekijoitd ovat:

e  Konserni altistuu useille riskeille seuraavissa riskiluokissa: luottoriski, mark-
kinariski, maksuvalmiusriski, rahoitus- ja pddomariski, vakuutus- ja eldke-
riski seki ei-taloudellinen riski. Ei-taloudellinen riski koostuu seuraavista ris-
keistd: malliriski, operatiivinen riski, liiketoiminnan hiiriét, talousrikokset,
kéyttdytymiseen ja menettelytapoihin liittyvét riskit, juridinen riski seka ta-
loudenhallinta ja strateginen riski;

e lainsddddnndn muutokset voivat vaikuttaa olennaisesti Liikkeeseenlaskijan
litketoimintaan;

e Liikkeeseenlaskijaan kohdistuu lisdd pddoma- ja maksuvalmiusvaatimuksia
seurauksena Baselin pankkivalvontakomitean ehdottamien Euroopan unio-
nin pankkeja koskevien tiukempien pddoma- ja maksuvalmiusvaatimusten
toimeenpanosta;

e Liikkeeseenlaskija saattaa joutua BRRD-direktiivistd (pankkien elvytys- ja
kriisinratkaisudirektiivi) johtuvien toimien (bail-in) kohteeksi;

o Konserni saattaa joutua maksamaan lisdsuorituksia kriisinratkaisurahastoon
(resolution funds) ja talletussuojajérjestelmiin ; ja

e yleiset taloudelliset ja maailmanpoliittiset olosuhteet voivat vaikuttaa Kon-
serniin.

D.[3/6]
(D.3 So-
veltuu
liitteisiin
V ja XIII)
(D.6 So-
veltuu
liittee-
seen XII)

Keskeiset tiedot
Velkakirjoihin
liittyvisté kes-
Kkeisisti riskeista

Liikkeeseenlaskija uskoo, ettd alla esitetyt tekijit edustavat Velkakirjoihin sijoit-
tamiseen vdistamdttd liittyvid keskeisid riskejd, mutta Liikkeeseenlaskijan kykyyn
suorittaa Velkakirjoihin perustuvat tai niihin liittyvdt maksut voivat vaikuttaa
muutkin tekijdt, joita Liikkeeseenlaskija ei katso merkittdviksi riskeiksi tilld het-
kelld saatavillaan olevien tietojen perusteella ja joita se ei vilttdmdttd pysty en-
nakoimaan tdlld hetkelld.

[Velkakirjoihin voi liittyd merkittdvié riskejd. Velkakirjoihin sijoittamiseen liitty-
vien markkinariskien arvioinnissa olennaisia tekijoitd ovat muun muassa seuraa-
vat tekijéat: Velkakirjoille ei mahdollisesti koskaan synny aktiivisia jélkimarkki-
noita tai markkina voi olla epélikvidi ja tdimé voi vaikuttaa haitallisesti arvoon,
jolla sijoittaja voi myydd Velkakirjat, jos sijoittaja omistaa Velkakirjoja, jotka ei-
vét ole sijoittajan oman valuutan méaérdisid, sijoittaja on alttiina sijoituksen arvoon
haitallisesti vaikuttaville valuuttakurssien muutoksille ja valuutan sdéinnostelytoi-
met voivat johtaa Velkakirjoihin perustuvien maksujen saamatta jadmiseen, Vel-
kakirjojen markkina-arvoon vaikuttavat useat Liikkeeseenlaskijan luottokelpoi-
suudesta riippumattomat tekijét, Liikkeeseenlaskijalle annetut luottoluokitukset
eivat vélttimattd kuvaa kaikkia Velkakirjoihin sijoittamiseen liittyvid riskeja,
Velkakirjat eivit vilttdmattd ole sopiva sijoituskohde kaikille sijoittajille, [koska
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globaalit Velkakirjat sdilytetdan Euroclear Bank SA/NV:ssd ja Clearstream Ban-
king S.A:ssa tai niiden puolesta, sijoittajat joutuvat luottamaan selvitysjarjestel-
méprosesseihin siirron, maksun ja Liikkeeseenlaskijan kanssa kiytdvin kommu-
nikoinnin osalta/koska VP-arvopaperijérjestelmassé sdilytettavit Velkakirjat ovat
paperittomia arvopapereita, sijoittajat joutuvat luottamaan selvitysjérjestelmépro-
sesseihin siirron, maksun ja Liikkeeseenlaskijan kanssa kdytdvdan kommunikoin-
nin osalta,] [sijoittajiin, jotka ostavat Velkakirjoja nimellisarvosta, joka ei ole
Madrityn nimellisarvon kokonaiskerrannainen, voi vaikuttaa haitallisesti, jos jal-
keenpdin vaaditaan litkkeeseen laskettavaksi lopullisia Velkakirjoja,] Uusien glo-
baalien velkakirjojen tunnustaminen hyviaksyttivéksi vakuudeksi eurojirjestel-
méssa ja eurojérjestelmin paivénsisdisisséd luotto-operaatioissa riippuu eurojérjes-
telmén hyvéksyttavyyskriteerin tdyttymisestd kunakin relevanttina aikana, [Vel-
kakirjoihin liittyvdt maksut voivat vaihdella veroista riippuen (no taxation gross-
up),] Velkakirjojen haltijat voivat joutua maksamaan veroja ja maksuja Velkakir-
joihin liittyen, Yhdysvaltain ulkomaisten tilien verotuksen noudattamisesta anne-
tun lain (U.S. Foreign Account Tax Compliance Act) mukainen ennakonpiditys
voi vaikuttaa Velkakirjoista maksettaviin maksuihin, ehdotettu finanssitransak-
tiovero voi koskea tiettyd Velkakirjoihin kohdistuvaa kaupankayntid, uudistukset
viitearvoihin voivat vaikuttaa Velkakirjoihin, Velkakirjojen ehdot siséltdvét maa-
riyksid, jotka saattavat sallia niiden muuttamisen ilman kaikkien sijoittajien suos-
tumusta, lainsdddédntoaloitteet voivat rajoittaa tiettyja sijoituksia, Velkakirjojen
arvoon voi vaikuttaa haitallisesti muutos sovellettavissa laeissa tai hallinnollisissa
kaytannodissd, Liikkeeseenlaskija on laskenut liikkeeseen katettuja joukkovelka-
kirjoja ja, jos relevantteja maksuvaateita ndiden katettujen joukkovelkakirjojen
osalta ei kateta omaisuuspoolista tai siitd saaduista tuotoista, jdljelld olevat vaateet
ovat samalla etusijalla Liikkeeseenlaskijan Velkakirjoihin liittyvien velvoitteiden
kanssa.

Lisdksi Velkakirjojen rakenteeseen liittyvien riskien arvioinnissa olennaisia teki-
jOitd ovat muun muassa seuraavat tekijét: [koska Liikkeeseenlaskijalla on oikeus
halutessaan lunastaa Velkakirjat, timéd voi rajoittaa Velkakirjojen markkina-arvoa
ja sijoittaja ei valttimattd pysty sijoittamaan lunastuksesta saatuja varoja uudel-
leen tavalla, jolla saavutetaan sama efektiivinen tuotto] [ja] [jos Liikkeeseenlas-
kijan Velkakirjoihin liittyvistd velvoitteista tulee laittomia, Liikkeeseenlaskija voi
lunastaa Velkakirjat] [ja] [Kiintedkorkoisten velkakirjojen arvoon voivat vaikut-
taa muutokset markkinakoroissa] [ja] [yldrajan siséltdviin Vaihtuvakorkoisiin vel-
kakirjoihin sijoittaneet eivit hyody viitekorkojen noususta, joka vaikuttaisi Vaih-
tuvakorkoisiin velkakirjoihin, joihin ei sovelleta yldrajaa,] [ja] Vaihtuvakorkoiset
velkakirjat voivat olla volatiileja] [ja] [kun Koron maarittdimisessd kaytetdan ker-
rointa tai muuta viputekijas, timé korostaa muutosten vaikutusta] [ja] [velkakir-
joille kertyy korkoa niiden juoksuaikana, joka maksetaan vasta erdpédivand tai sen
lahipdivind] [ja] [merkittdvadn ali- tai ylikurssiin liikkeeseen lasketut velkakirjat
saattavat olla alttiina markkinakorkojen muutoksista johtuville hintavaihteluille].

[Kohde-etuuteen(Kohde-etuuksiin] sidottuihin Velkakirjoihin liittyy tiettyjé lisi-
riskejé: Velkakirjoihin sijoittamista harkitsevien sijoittajien tulee ymmaértad Vel-
kakirjoihin liittyvien transaktioiden riskit ja perustaa sijoituspdétoksensi Velka-
kirjojen soveltuvuuden huolelliseen harkintaan omien neuvonantajiensa kanssa
ottaen huomioon omat taloudelliset olosuhteensa, Ohjelmaesitteessé esitetyt tie-
dot sekd muut tiedot liittyen Velkakirjoihin ja [Kohde-etuuteen/Kohde-etuuk-
siin], joihin [Velkakirjat/Velkakirjojen arvo tai niihin perustuvat maksut] liitty-
vit. [[Kohde-etuuden/Kohde-etuuksien /Kohdeyhtion antamien tai takaamien si-
toumusten] arvon vaihtelut ja/tai volatiliteetti voivat vaikuttaa Velkakirjojen ar-
voon. Sijoittajat voivat menettdd koko sijoituksensa. Sijoittajat eivét voi esittad
vaatimuksia minkdén Kohde-etuuden osalta. Liikkeeseenlaskijan suojausjirjes-
telyt voivat vaikuttaa Velkakirjojen arvoon ja Velkakirjojen osalta voi esiintya
eturistiriitoja. [[Kohde-etuuden/Kohde-etuuksien] osalta voi tapahtua markkina-
hairioitd tai muita oikaisutapahtumia, jotka voivat johtaa siihen, ettd arvostus
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ja/tai maksut myShéstyvit, Velkakirjoihin saatetaan tehda oikaisuja (mukaan lu-
kien muun muassa se, etti relevantti Kohde-etuus voidaan korvata) tai Velkakir-
jat voidaan lunastaa ennenaikaisesti.]

Velkakirjat edustavat [[Kohde-etuuteen/Kohde-etuuksiin]/[Kohde-etuu-
den/Kohde-etuuksien] kehitykseen] sidottua sijoitusta, ja niihin sijoittamista har-
kitsevien tulee huomata, ettd Velkakirjoihin tehdyn sijoituksen mahdollinen
tuotto riippuu  [[Kohde-etuuden/Kohde-etuuksien]/[Kohde-etuudesta/Kohde-
etuuksista] kehityksesti].]

[Luottoon sidottuihin Velkakirjoihin liittyy tiettyjé lisériskejd: Velkakirjoihin si-
joittamista harkitsevien sijoittajien tulee ymmartdd Velkakirjoihin liittyvien
transaktioiden riskit ja perustaa sijoituspddtoksensé Velkakirjojen soveltuvuuden
huolelliseen harkintaan omien neuvonantajiensa kanssa ottaen huomioon omat ta-
loudelliset olosuhteensa, Ohjelmaesitteessé esitetyt tiedot sekd muut tiedot liit-
tyen Velkakirjoihin ja [Kohdeyhtioon/Kohdeyhti6ihin], joihin Velkakirjojen arvo
tai nithin perustuvat maksut liittyvdt. Kohdeyhtion antamien tai takaamien si-
toumusten arvon vaihtelut ja/tai volatiliteetti voivat vaikuttaa Velkakirjojen ar-
voon, ja Kohdeyhtion Luottotapahtuma vihentidd maksettavan koron ja padoman
médrdd ja voi muuttaa lunastuksen ajankohtaa. Sijoittajat voivat menettdd koko
sijoituksensa. Sijoittajat eivdt voi esittdd vaatimuksia mitddn Kohdeyhtiota koh-
taan. Liikkeeseenlaskijan suojausjérjestelyt voivat vaikuttaa Velkakirjojen ar-
voon, ja Velkakirjojen osalta voi esiintyd eturistiriitoja. Velkakirjojen ehdot voi-
vat muuttua markkinakonvention johdosta ja relevantin Luottojohdannaisia kos-
kevia péatoksid tekevin komitean paitdsten seurauksena. Kohdeyhtié voidaan
vaihtaa Liikkeeseenlaskijan vaikutusmahdollisuuksien ulkopuolella olevien ta-
pahtumien johdosta. Velkakirjoihin liittyvit riskit voivat kasvaa liikkeeseenlas-
kupéivin jilkeen Velkakirjoihin tehtyjen muutosten seurauksena.]

[D.6 Varoitus ris- | VELKAKIRJOJEN LUNASTUSHINTA VOI ALITTAA VELKAKIRJO-
(Soveltuu kisti JEN PAAOMAN JA KERTYNEET KOROT, JA SE VOI TIETYISSA
Jiitt OLOSUHTEISSA OLLA NOLLA. SIJOITTAJAT VOIVAT MENETTAA
tittee- SIJOITUKSENSA KOKONAAN TAI OSITTAIN.]
seen XII)
Jakso E — Tarjous

Osate- Otsikko
kiji
E.2b Syyt tarjoami- | Liikkeeseenlaskija kéyttdd Velkakirjojen liikkkeeseenlaskuista saatavat nettovarat
(Soveltuu | seen ja varojen | yleisten rahoitustarpeidensa tayttimiseen.
liitteisiin | kaytto, jos muu
Vja XII) | kuin voiton ta-

voittelu  ja/tai

tietyilta riskeilti

suojautuminen
E.3 Tarjousehdot [Ei sovellu — Velkakirjoihin liittyvé tarjous on Poikkeukseen perustuva tarjous.]
(Soveltuu
liitteisiin [Tama Velkakirjojen liikkeeseenlasku on Ilman poikkeusta tehtdva tarjous Tans-
V ja XII) kassa /Suomessa /Irlannissa /Saksassa /Luxemburgissa /Norjassa/Ruotsissa/Yh-

distyneessid Kuningaskunnassa.]
Velkakirjojen liikkeeseenlaskuhinta on [@] prosenttia niiden pddoman méaarésta.
[Laadi yhteenveto mahdollisen ilman poikkeusta tehtdvin tarjouksen muista yk-

sityiskohdista kopioiden tekstid Lopullisten ehtojen Osan B kohdista 14(iv) -
14(vii) ja 15.]
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Mikdli sijoittaja aikoo hankkia tai hankkii Velkakirjoja Valtuutetulta tarjoajalta
Ilman poikkeusta tehtdvdssd tarjouksessa ja Valtuutettu tarjoaja tarjoaa tai myy
Velkakirjoja sijoittajalle, timé tehddén Valtuutetun tarjoajan ja sijoittajan vélisten
ehtojen ja muiden jérjestelyjen mukaisesti muun muassa hintaan, allokaatioon ja
selvitysjérjestelyihin liittyen.]

E4 Liikkeeseenlas- | [Eisovellu— Liikkeeseenlaskijan tiedossa ei ole ketddn Velkakirjojen liikkeeseen-

(Soveltuu | kuun/ tarjouk- laskussa mukana olevaa henkil64, jolla olisi olennainen intressi tarjoukseen liit-

liitteisiin | seen liittyvét tyen.]

V, XIl ja | olennaiset in-

pn) tressit, mukaan | [[Valtuutetulle tarjoajalle/Valtuutetuille tarjoajille] maksettavien palkkioiden ko-
lukien eturisti- konaismdiré on [e] prosenttia Velkakirjojen pddoman méadréstd. Liikkeeseenlas-
riidat kijan tiedossa ei ole ketddan muuta Velkakirjojen liikkeeseenlaskussa mukana ole-

vaa henkil64, jolla olisi tarjouksessa olennainen intressi tarjoukseen liittyen.]
E.7 Sijoittajalta ve- | [Liikkeeseenlaskija [tai [Valtuutettu tarjoaja / kukaan Valtuutetuista tarjoajista] ei

loitettavat Kus-
tannukset

veloita sijoittajalta minkdénlaisia kustannuksia.] [Valtuutettu tarjoaja voi kuiten-
kin veloittaa [[®]-[e] prosenttia] sijoittajan ostamien Velkakirjojen pddoman
médrasta.]
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